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Wendoxe heeayi, 
Ma reyna plya ye. Na humare de şima nuşteyane binan reyra (reyde) 

meylane Kombiyayişe Hewtine Kirmaneki (Zazaki) zi wanene. Bi ne 

meylan, tayena qaydeye rastnuştişi (imla), terme anatomiii nameye 

heywanan tesbıt blye. Ma bi her komblyayiş ii her humara Vateyi, raya 

(rayire) standardizekerdişe kirmaneki de tenena (bineyna) mesafe gene. 

Na humara ma zi girewtişe (guretişe) ne mesafeyi de maaver (raver) 

be na. 
Ma hevi kene ke nuştox ii wendoxe ma tesbitane Kombiyayişane 

Kirmaneki ser o vinde (vindere), ninan diqqeti reyra (bi diqqet) biwane, 

munaqeşe bike, fikrane xo ma re binuse ii nuştiş de ne tesbltan tetblq 

bike. Eke şima wazene kirmaneki aver şero ii standardize bibo, naye 

peygoş (Ihmal) mekene. Retani serra 20001 kirmaneki standardize 

nebiya. Qey edi (hini) bes niyo? Na perse xo razi biperse ii ma xo vir a 

mekere, ma re bin use, çimki ma şima xo vir a nekene ii şima re nusene. 

Pabeye (pawibe) humara diwesine (des ii didine) vinde ii weşiye de 

bimane. 
Va te 
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DERHEQE KIRMANCKI DE KOMBIYAYIŞE HEWTINE 

Stockholm, 20.04.2000 · 24.04.2000 

R oja 20e menga (aşma) nisane, Stokholm de kirmaneki (zazaki) ser 
o kombiyayişe hewtine dest pekerd u panc roji ramit. Ne 

kombiyayişi de ne new kesi arnade biy: 
Munzur Çem (Dersim) 
Memo Darrez (Bongilan) 
Haydar Diljen (Sewregi) 
J.lhsan Espar (Piran) 
Wisif Kaymak (Piran) 
Çeko Kocadag (Gimgim) 
M. Malmisanij (Piran) 
Selim Murat (Pali) 
Şukri U rgun (Heni) 

Ne kombiyayişi de amadebiyayoxi ne meseleyan ser o vindertl u 
meyle xo tesbit kerdi: 

1. Rastnuştiş (Yazım kuralları) 
2. Sifete nişankerdene (Işaret sıfatları) 
3. Terme anatomi (Anatomi terimleri) 
4. N arneye heywanan (Hayvan adları) 

Cer ra ma ne xususan de meyle kombiyayişi nuseni. 
Tiya de çekuyaneri (bi tirki "eril sözcük") ver de (n), çekuya maki (bi 

tirki "dişil sözcük") ver de (m) nusiyayo. Taye çekuyane neriyan dima 
suffikse "-e" yan zi "-ye" nusiyayo. No yeno a mana ke, eke formeneri 
dima "-e" yan zi "-ye" ame, a çekuye bena maki. Nimtl.ne: şehid, -e. 
Yani, çekuya "şehid"i neri ya (lajeko yan zi camerdo şehid), eke na 
çekuye dima "-e" ame, bena "şehide" u na çekuya "şehide" maki ya 
(keneka yan zi ciniya şehide). Taye cayan de, çekuyane makiyan dima 
herunda "-e" de "-i" yena, taye cayan de zi ne "-e" ne zi "-i" yena. 
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1) RASTNUŞTIŞ 

1. ı. Çend kilmnuşteyt (Birkaç kısaltma) 

Çend kılmnuşteye ke ne kombiyayişi de tesbit bi:y ne ye: 

kirmanekı . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . tir kı 
yh. (yewhumar) .............. tekil 

zh. (zafhumar) ................ çoğul 

1.2. Humamanıeye rezkt (Sıra sayılar) 
Humamameye bingeyi (asal sayılar) taye cayan de bi suffikse "-in"i 

tay e cayan de zi: bi suffikse "-in''i: be ne humamameye rezki: (sıra sayılar ). 

Meyle kombiyayişi: formebi "-in"i: ser o yo. Mavaji ke "çar" (dört), beno 

"çarin" (n) u "çarine" (m). 

kirmanekı . . . . . . . .. . . . . . . . . . . tir kı 
ye w............................. yewin, -e . . .. ... . . .. . .. . . . . .. . . . . birinci 

di ................................ diyin, -e .......................... ikinci 

hire ... ········ ............ ····· hireyin, -e .. . . . . . ... . . . . .. . . . . ... uçuncu 

çar .............................. çarin, -e .......................... dördüncü 

pan c . . . . .. . .... .. . ....... .. . ... pan cin, -e .. . . . . .. .. . . . .. . . . . ... . beşinci 

şe ş . . . ... . ....... ... .. . . . . . ... . .. ş eşin, -e.......................... altıncı 

hewt . . . ........ .. . ...... .... .. . hewtin, -e....................... yedinci 

heşt ............................ heştin, -e......................... sekizinci 

new ............................ newin, -e......................... dokuzuncu 

des . . . . .. . . .. . ....... ..... ... . .. . desin, -e ... . ...... .. . . . . . . . ... .. . onun cu 

yewendes . . . . ............. .. yewendesin, -e ............... onbirinci 

diwes .......................... diwesin, -e ..................... onikinci 

hi:res ........................... hlresin, -e ....................... on üçüncü 

çare s ........................... çaresin, -e ....................... on dördüncü 

pan ce s . . .. . . . ... . . .. ... ....... pancesin, -e ................... onbeşinci 

şi:yes . . . . ... . . . ... .. . . .... ... .. . şi:yesin, -e ....................... onaltıncı 

hewtes ........ ........ .. .. . . . . hewtesin, -e ................... onyedinci 

h eş tes......................... heştesin, -e .................... onsekizinci 

newes ........ .. . .. . . ....... ... newesin, -e .................... ondokuzuncu 

vist ............................. vistin, -e .......................... yirminci 
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Va te 

hiris ........................... hirisin, -e ........................ otuzuncu 
çewres ........................ çewresin, -e .................... kırkıncı 
pancas ........................ pancasin, -e .................... ellinci 
şeşti ........................... şeştiyin, -e ...................... altınışıncı 
hewtay ....................... hewtayin, -e .................... yetmişinci 
heştay ........................ heştayin, -e ..................... sekseninci 
neway ........................ newayin, -e ..................... doksanıncı 
se ................................ seyin, -e .......................... yuzuncü 

pan c sey ..................... pancseyin, -e .................. beşyüzüncü 
hewt s ey ..................... hewtseyin, -e .................. yediyüzüncü 
new s ey ...................... newseyin, -e .................... dokuzyüzüncü 
hezar .......................... hezarin, -e ...................... bininci 
milyon ........................ milyonin, -e .................... milyonuncu 
milyar ........................ mil yarin, -e ..................... milyarıncı 

ı. 3. sufftkse "-en"/"·in"t 
Suffikse "-en"/"-in"i manayane ciya-ciyayan dano çekuyan. Mavaji 

ke mana "-den kalma", "-den yapılma" u "-daki"ya tirki dano. Herunda 
ne suffiksi de taye cayan de "-in" yan zi "-en"/"-yen" vajiyeno. Meyle 
kombiyayişi ninan ra forme "-en" u "-in''i ser o yo. 

meyle kombiyaytşi .. forme bini .............. tirki 
asinen, -e: asinin, -e ......... asinin ..................... demirden yapılma, demirli 
binen, -e ............................ b inin ....................... alttaki, alt taraftaki 
ceren, -e: cerin, -e ............. cerln ....................... aşağıdaki, aşağı taraftaki 
co ren, -e: corin, -e ............. corln ....................... yukandaki, yukarı taraftaki 
paren, -e ........................... parin ...................... geçen yıldan kalma, geçen yılki 
pereyen, -e: pereyin, -e .... pereyin, pereyen .... önceki günden kalma, önceki günkü 
peyen, -e ........................... peyen ..................... sonuncu, sondaki 
seren, -e ............................ serin ....................... üstteki, yukarı taraftaki 
semen, e: se min, -e .. ········· sernin ..................... gümüşten yapılma, gümüşlü 
veren, -e; viren, -e ........ verin, viryen ....... önce, önceki, ilk, eski 
vizeren, -e: vizerin, -e .. vizerin ................. dünkü, dünden kalma 
zerren, -e: zernin, -e ..... zemn .................. altından yapılma, altınlı 
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---------------------------------------Llate 

1. 4. Ser o, der o (dir o), uzar' o, dime r' o, yewbtnt/yewbtnan 

meyle kombfyay'iş'i . . forme b 'int ..... ......... tir kı 
ser o ............................ se ro, ser ro ................. Üzerinde, hakkında 
Qeleme kitabı ser o ya .. Qeleme kitabı sero ya ... Kalem kitabın Üzerindedir. 

der o ........................... de ro, derro, der ro - .. d edir (içindedir) 
Lajek keye der o ........ Lajek keye de ro ........ Oğlan evdedir. 
uca r' o ....................... uca ro, uza ro ............. ordadır 
Lajek uca r' o ............ Lajek uca/uza ro ........ Oğlan ordadır. 

dime r' e ......................... dime re, dimere ············· peşindedirler, arkasındadırlar 
"Meme Pirçoy bi Xide Lile Veroji ra xirabe dime r' e." 
(Meme Pirçoy ile Xide Lile Veroji kötülük peşindedirler.) 

Kombiyayişe Kirmaneki ye şeşine ra yew grube 

yewbini/yewbinan 
Ma doste yewbini me ........ Ma doste yewbin ime ......... Biz birbirimizin dostuyuz. 

Ma doste yewbinan ime .... Ma doste yewbinan ime .... Biz birbirimizin dostuyuz. 
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Va te 

ı. 5. Nuştişe parttstpe makt ô zaflıômart 
"Partisip"ane ke tiya behse inan beno rafranski de "participe passe" 

yan zi "adjectifverbal", tirki de "ortaç" vajiyeno. 

meyle kombıyayişi .. forme bını ......... .............. tirkı 
A wendiye/wenda/wende ya .. A wenda a./A wenda wa ............... O tahsillidir. 

ı!; w en de ye/yi. ............... ı!; wendeyi ye./E w en d e .......... Onlar okumuşlardır. 

ı. 6. Nuştişe name (yan zı sifet) ô karane (fttlane) zaflıômaran 

meyle kombıyayişi .. forme bını ....... ....... tirkı 

Nevilik eli ................. Ne viiiki ye ................ Bunlar çiçeklerdir. 
/Bunlar çiçektir. 

Ne dar eli ....................... Ne dari ye./Ne dari yi. .. Bunlar ağaçtırlar. 

Ma kurd im e/e/i. ............ Ma kurdi me .................. Biz Kürdüz. 

Her di bibiy şehid ......... Herdi b ibi şehidi ........... Her ikisi şehit olmuşlardı. 

Ne kuçe ye/yi ................. Ne kuçey e ............ Bunlar sokaktırlar./Bunlar sokaklardır. 

Ne kuçe biy ........................ Ne kuçey bi ........................... Bunlar sokak idiler/ 

sokaktılar. 

Ne mange ye/yi ................. Ne mangey e./ ....................... Bunlar inektirler./Bunlar 

Ne mangey i. ineklerdir. 

Ne ga ye/yi. ........................ Ne gay e ................................ Bunlar öküzdürler .i 

Bunlar öküzlerdir. 

Ne rind e/i. ........................ Ne rindi ye ............................ Bunlar güzeldirler. 

Bunlar güzellerdir. 

Ne dewij e/i. ....................... Ne dewiji ye .......................... Bunlar köylülerdir .i 

Bunlar köylüdürler. 

Ne merdime wende ye/yi. . Ne merdime wendeyi ye ....... Bunlar tahsilli adamlardır. 

1.7.1zafe 
Kirmaneki de ca ra ca forme izafeyi (tamlama) vuriyene (bediliyene). 

Mavaji ke manaya "yeni bir imkan" u "siyah bir kalem"a tirki de, 
kirmaneki de ne forme ciya-ciyayi este: 

imkaneko newe, imkanede newe, imkanedo newe, imkanek newe, 
imkanko newe, imkankew newe, imkanenda newe 
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---------------------------------------LYate 

qelemeka siyaye, qelemeda siyaye, qelemeka siyay, qelemka siyay, 

qelemenda siyay ueb. 
Meyle kombiyayişe ma ninan ra di formane verinan ser o yo: 

neri: imkaneko newe, imkanede newe 

maki: qelemeka siyaye, qelemeda siyaye 

1.8. Çend çekuye btnt 

tirki-kirmancki (zazaki) 

meyle kombıyay'işf .. . .. ...... .. ..... . forme bı nı 
adam: merdim, -e ........................ mordem, merdim, merdum, merdum, 

myurdum 

bir adam: merdek (n), 

yew merdek (n) ························· mordemek, merik, miyerik 
akraba: 1) merdim, -e ................. mordem, merdim, merdum 

2) weret, -e 
almak: girewtene/girewtiş .......... guretene/guretiş, gurotiş, girotiş 

anlam: mana (m) ......................... mena, mane 

arkadaş: 1) heval, -e 
2) embaz, -e ............................... emaz, imbaz, imaz, umbaz, ombaz, 

albaz, alvoz, olvoz 

az: 1) tay ...................................... tey, toy, tuy, tayn, teyn, tani, toni, 

tone, tuni 

2 > tike ......................................... tikı 
3) şenik (1) •••••.••••••••••••.•.•••••••••••• senik 

banş: aştiye (m) 
barışık: aşt 

banşma: aştbiyayiş (n), 
wereameyiş (n) 

banşmak: aşt biyayene, 
were ameyene 

basım: çape (m) 

1. "Şenik" ne hire manayan dano: (Tirki de) 1) az 2) hafif 3) yaşça küçük 
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Va te 

basımevi: çapxane (n) 
basın: çapemeniye (m) 
basmak: çap kerdene 
baskı (kitap baskısı vb.): çape (m) 

bazı: taye ..................................... tayi, toye, toyi, tuyi, tay, tey, toy, tuy, 
tani, tone, toni 

beri: nat ....................................... naşt, nayşt 
beriki: na ten ............................... naşten, nayşten 
biraz: 1) tene ................................ teneye 

2) biney ...................................... bine 
3) tike ......................................... tiki 
4) he be ....................................... heve, he w e 
5) heni 
6) tirşim 

böylesi: winasi, inasar, 
inasaren ..................................... niyanen, niyane, anasar, enasar, 

bÖylesi iş: karo winasi, 
karo.inasaren, inasar kar 

enayin, enayi 

bu: 1) no (n) .................................. eno, eni, ino, ini, in 
2) na (m) .................................... ena, ina, hena 
bunu: ney (n), ........................... ne (n), naye (m) 

çabuk: 1) leze .............................. lerze, lezi 
2) çapik 

çabukluk: 1) leziye (m) .............. lerziye, lezey, leze 
2) çapikiye 

çocuk: leyir, -e 
dÜnya: dinya (m) ......................... dunya, dina 
-e doğru: 1) ver bi 

2) hete ... ra ............................... heta ... ra 
3) h ete ... ser .............................. h eta ... ser 

erkek: camerd (n) ....................... canmerd, cuwamerd, cumerd, 
comerd, carmed,comord 

erken: rew ................................... row, ro 
eşya: çi-mi, tef-tal, pil-purt, eşya 

kel-mel ....................................... ker-mer 
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Va te 

evet: 1) e, ya ................................ e 
2)eya,heya 
3) hele 

geç: berey, erey ............................. ere, herey 
için: 1) sernede ... ra, seba .......... sebeta, seveta, seva, sebtane, sewe 

2) qande ·····························:······· qayde, qey, qe 
imla: rastnuştiş (n), ortografi: 
insan: merdim, -e ........................ mordem, merdim, merdum, 

merdum, myurdum 
bir insan: merdek (n), 

yew merdek (n) ............................ mordemek, merik, miyerik 
iş: 1) kar (n) 

2) xebate (m) 
3) gure (n) .................................. girwe 

itiraf etmek: 1) ro xo nayene ..... xo nayene 
2) itirafkerdene 

kağıt: kaxite (m) .......................... kaxit (n), qaxid (n) 
kendi: xo ...................................... xwe, xwi, xu, ho 

kendisinden: xo ra .................. xwe ra, xwi ra, xu ra, ho ra 
kervan: karwan (n) ..................... karban, karwa, karwon, karwo 
koca: m erde (n) ........................... m erdi, mi yerde 
-:lı: -inf-ine 
davalı: dewayin, -e 
tuzlu: solin, -e 

mana: mana (m) .......................... mena, mane 
mektup: mektube (m) ................. mektub (n) 
milliyetçi: neteweperwer, -e; 

miletperwer, -e; 
nasyonaUst, -e 

öbür: bin, -e 
öte: w et ........................................ adaşt, aşt, başt, bot, cat, daşt, 

dayşt, dot, wat, yaşt 
ötedeki: w e ten ......................... daşten 

Öylesi: asar, asaren, henen ......... hene, hunin 
Öylesi iş: karo asaren, asar kar 

şey: 1) çi (n), 2) ewk (n), 3) ne-
ha (n), 4) emin (n), 5) nim (n) 
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Va te 

taraf: h et (n) ................................ h ete (m), h et 
bir taraftan: he to ye w ra ........ h eta yewi ra 
diğer taraftan: he to bin ra ..... h eta bini ra 

tez: 1) leze .................................... lerze, lezi 
2) çapik 

tezlik: 1) leziye (m) ..................... lerziye, lezey, leze 
2) çapikiye (m) 

yan: h et (n) .................................. h ete, h et 
bir yandan: heto yew ra ......... heta yewi ra 
diğer yandan: he to bin ra ...... h eta bini ra 

yasak: qedexe (n), yasax (n) ....... yasaq 
yayım: weşanayiş (n), neşr (n) 
yayımlamak: weşanayine, 

neşr kerdene 
yayımlanmak: weşaniyayine, 

neşr biyayine 
yayın: weşan, neşriyat 

yayınevi: weşanxane (n) 
yazım: rastnuştiş (n), ortografı: 
yurtsever: welatperwer, -e 
zaten: xora ................................... xo ra 

2) SIFETE NIŞANKERDENE (IŞARET SlFATLARI) 

Sernede nezdt 
hale xoseri (nominatif) de: 

meyle kombfyayışı ............... forme bfnı 
no (n) ........................................ en o, eni, in o, ini, in, na 
na (m) ....................................... e na, ina 
ne (zh) ...................................... ni, eni, ini, e ne, ine, na 

N o lajek vano. 
Na keneke vana. 
Ne lajeki vane./Ne keneki vane. 
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---------------------------------------llate 

hale obliki ( oblique) de: 
ne (n) ........................................ eni, ini, na 
na (m) ....................................... ena, ina 
ne (zh) ...................................... ni, eni, ini, e ne, ine, na 

Ne lajeki ra vaje. 
Na keneke ra vaje. 
Ne lajekan ra vaje./Ne kenekan ra vaje. 

Sernede dôrt 
hale xoseri (nominatit) de: 
meyle kombıyaylşL ............. forme bını 
o (n) .......................................... ew, ewi, aw, hew, ay, u 
a (m) ......................................... haw, eya, aya 
e (zh) ........................................ e yi, he yi, ay 

O lajek vano. 
A keneke vana. 
~ lajeki vane.lf: keneki vane. 

hale obiiki (oblique) de: 
e ................................................ ay, i 
a ................................................ eya, aya 
e ................................................ eyi, heyi, ay, i 

~ lajeki ra vaje. 
A keneke ra vaje. 
~ lajekan ra vaje.lf: kenekan ra vaje. 

3) TERME ANATOMI (ANATOMI TERIMLERI) 
tirki-kirmancki (zazaki) 

meyle kombıyayışı ................................ forme bını 
ademelması (gırt-

Iak çıkıntısı): zengilok (n), 
gile qirrike (n), neriye qirrike (n), 
saya gilbe (m), gireya zuqliqe (m) 
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Va te 

ağız: fek (n) 
akciğer: 1) pişike (m) ................. pişi, pişi, fişi 

2) qeseba sipiye (m) .................. qesba sipi 
alın: çare (n), natike (m) 
alın kemiği: tehta çari (m) ..... ta ta çari 

am: ki si (m) .................................. ki si 
anüs: qine (m) ............................. qene, qini, qi 
anüs çıkıntısı: zutike (m), 

tizike (m), sursuruk (n), 
turtunk (n), tabut (n) 

apış arası: keşe (m) 
apış arası kılları: rami (zh), 

tuk (n), berzik (n), keş (m) 
aşık (aşık kemiği): gozeke (m), 

gozeka linge (m) ....................... guzeke, guzike, gizeke 
aya: 1) miste (m) .......................... mişte 

2) sala desti (m) 
3) kefe (m) 

ayak: 1) linge (m) ........................ lingi, ling, ningi 
2) pa (n) 

azıdişi: 1) didane kursi (n), 
di dane qirni (n) ......................... din d un qirniy 
2) erxe (n) 

bacak: çaq (n), paqe (m), ............ şaqe (m), şaq (n) 
faq (n), pale (m) şeqe (m) 

bademcik: 1) vameke (m) .......... vomeki 
2) çijeye xazmiki (zh) ................ çicey xazmiki 
3) aluki (zh), 
4) bilbançiki (zh) 

bağırsak: roqila (m) .................... roqla, loqila, loqela, loqle, 
loqera, loqra, lüqra 

incebağırsak: roqila ba-
riye (m) ...................................... ruy 
kalınbağırsak: roqila pile (m) 
kÖrbağırsak: roqila kore (m) 
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--------------------------------------(Jate 

baldır: çip (m), peyike (m), saq (n) 
baldırın arka kısmı: baqa pe
yike (m), velike peyike (n) 

baş: 1) sere (n) ............................. sare 
2) katike (m) .............................. kati, katati 
3) kakate (m) ............................. qaqote 
4) qotike (m) .............................. qote 
5) qoqe (m) ................................. qoqi 
6) qafike (m) 

bel: 1) mlyane (n), ······················· mane, miyone, mone, mene, miyne 
2) newqe (m), 
3) navkel (n) 

beyin: mezg (n) 
bıyık: zimbeU (zh) ....................... zimeU 
bilek (ayak bileği): xapa lin-

ge (m), kapçika linge (m), 
çipike (m) 
bilek çıkintısı (kemiği): gozeke, 
gozeka linge (m) ....................... guzeke, guzike, gizeke 

bilek (el bileği): xapa her
mi (m), kapçika desti (m), 
qevda desti (n) 
bilek çıkintısı (kemiği): goze-
ka desti (m) ................................ guzeke, guz ike, gizeke 

bızır: zilik (n), çilik (n), 
gilik (n), niçik (n), neri (n) 

boğaz: 1) qirrike (m) ................... qirtike 
2) gilbe (m), gule (m) 
3) boxaz (n) 

boy: bej ne (m) .............................. beş ni, bezne 
qame (m) .................................... qomi, qum 

boyun: mil (n), vile (n), 
viye (n) ....................................... vi 

bÖbrek: 1) velke (m) ................... velik (n), velg, felk, ferk 

2) gurçik .................................... gulçik 
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Vate -------------------
böğür (boş böğür): kaleke (m), 
kiş te (m) .................................... kişti, kisti 

burun: pirnike (m), vini (m), 
zinc1 (m), kepuge (m) 
burun deliği: fırne (m), 
firnıke (m), qula pirnıke (m), 
qula vini (m), qula zince (m) 

but: 1) hete (m) ............................ het, heti 
2) bi te (m) .................................. biti 

çene: çene (n) ............................... çenike, çenge 
alt çene: çeneyo seren (n) 
Üst çene: çeneyo binen (n) 

çÜk (çocuk dilinde): bilo (n), 
bilik (n), çulik (n), cucik (n) 

dalak: serpez (n), helpez (n) 
damak: asmene feki (n), 
aşmaqe feki (n) 

dil: ziwan (n) ................................ zan, zon, zuwen, zun 
dirsek: zend (n), herçeni (n) 
diş: 1) di dan (n) ........................... din dan, din don, dindll.n, dizon 

2) nek (n) 
azıdişi: didane kursi (n) 
kÖpekdişi: qilp (n) 

dişeti: pudiye (m), goşte 
didani (n) ................................... gll.şt dinduni 

diz: 1) zam (n) .............................. zoru 
2) çok (n) .................................... çuk 

dÖleşi (insanda): embazek (n), hevalco (n) 
d udak: le w (n) ............................. lo 

alt d udak: le w o binen (n) ........ lewe bini 
alt dudağın ortasındaki 
ince girinti: şirika lewi 
Üst d udak: le w o sere n (n) ....... le w e seri 

el: dest (n) 
ense: 1) kortike (m) ..................... korteki, kurt 

2) şiiike (m) ............................... şiltike 
3) şatike (m) 
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---------------------------------------tlate 

etene (eş): 1) pilar (n) ................. pilor, peler, pelel 
2) helpez (n) 

favori: 1) c1nege (m) .................... cenig 
2) nuşteke (m) 

ferç: kisi (m) ................................ kisi 
geniz: xazmik (n) 
gerdan: gerden (n), gilar (n) 
gırtlak: 1) qirpiçike (m) .............. qirpiizik 

2)belike (m) 
göbek:nak 
göbek (şişman kann): meşke (m), 
xaşiya veri (m) 
göbek ile cinsel organ 
arasındaki bölüm: pize-
yo şenik (n) ................................ pizew şenik 

göden: roqila qine (n) 
göğüs: sene (n) ............................ sine 
göğüs kafesi: 1) qefsing (n) .... qevsing 

2) qefese seni (n) ······················· qefes sinly 
göğüs kemiği: tehta seni (m) . tahtay seni 

göt: qine (m) ................................ qene, qini, qi 
göz: çim (n) .................................. çi sm 

göz yuvarlağı: gilll (m), 
gulllike (m) ................................ guli 
gözün aşağısındaki deri: 
pelekeçimi (n), qarange çimi (n) 

gözakı: sipiye çimi (m) ................ sipl çimi 
gÖzbebeği: bibike (m), 

bibika çimi (m) 
gÖzkapağı: qapaxe çimi (n) 
haya (erkeklik bezi): 1) gun (n) 

2) hak (n) 3) herz (n) 4) bati (n) 

5) helik (n) ................................. yelik, helik 
incebağırsak: roqila ba-

riye (m) ...................................... ruy 
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Kombiyayişe Kirmaneki ye şeşine ra yew grube 

incik (baldır): çip (m), 
peyike (m), saq (n) 
işkembe: vere (m) 
kafa: 1) katike (m) ....................... kati, kat, katatİ 

2) kakate (m) ............................. qaqote, kakut 
3) qotike (m) .............................. qote 
4) qoqe (m) ................................. qoqi 
5) qafıke (m) 

kafatası: qaf (n) 
kalça: 1) qineste (n) .................... qenaste, qinastik 

2) kule (n) .................................. kuli 
3) qorrik (n) .............................. . 
kalçanın alt bölümü: pare 
qine (n), paldim (n), toldir (n) 

kalınbağırsak: roqila pile (m) 
kalp: zerrt (m), zerrtya hele ........ zerri, zerr 

qelb (n) 
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----------------------------------------- ~ate 

karaciğer: 1) cJ:gere (m) 

2) qeseba, kezebe (m), qe-

seba siyaye (m) .......................... qesba, qespa, qesba siyay 

karın: pize (n) 
kasık: golim (n), vergolim (n) ..... veri vergulu 

kaş: biruy (zh) .............................. birewi, birwey, biroy, buri, 

buriyi, burewi, buruy 

kıç: qine (m) ................................. qene, qini, qi 

kirpik: bijangi (zh), ..................... mujey (zh) mijey, mucey 

klitoris: zilik (n), çilik (n), 
gilik (n), niçik (n), neri (n) 

kol: 1) harme (n) .......................... herme, erme, ermi 

2) pol (n) .................................... pul 

3) hingile (n) .............................. engele, engile, ingle 

4) çengile 
Önkol: harmeyo bari (n), 
bazi (n), zend (n) 

Üstkol: harmo qalind (n), 
tevdire (m) 

koltukaltı: binçeng (n), 

bine engili (n) 
kÖpekdişi: qilp (n) 
kÖrbağırsak: roqila kore (m) 

kulak: go ş (n) .............................. gueş, gtl.ş 

kulak di bi: bine goşi ................ bini gueşi 

kulak tozu (kulağın 

arkası): belengoş (n) ................ belengtl.ş 

kuyruksokumu: boçik (n) 

kÜçÜkdil: 1) ziwanik (n) ............ zanik 

2) ziwano qij (n) ......................... zano qic, zono qic 

3) belik (n) 

makat: qine (m) ........................... qene, qini, qi 

meme: memik (n), çiçik (n), 

çije (n) ....................................... çizik, çice 

meme ucu: sereye me-
miki (n), sereye çiçiki (n), 

sereye çijeyi (n) 
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llate ---------------------------------------
meşime: 1) b. etene 

2) b. döleşi 
mide: made (n) ............................ mide 
nefes borusu: zulzulike (m), 

zuqliqe (m), zuriqe (m) .............. zuqluq 
omurganın alt ucu: boçik (n) 
omuz: 1) doşe (m) 

2) kift 
3) pol (n) .................................... pUl 
omuzların arası: miyandoş (n), 
miyanpolan (n), miyanpaşti (m) 
omuz başı: çeng (n), kilike hermi (n) 
omuzun boyuna yakın 
kısmı: 1) kolik (n) ..................... kuelik 
2) kolane (m), 
3) kulil (n) 

öğütücü dişler: b. azıdişi 
Önkol: 1) bazi (n) ......................... bozi, boji 

2) harmeyo bari (n) 
3) zend (n) 

pankreas: firşik (n), pankreas (n) 
parmak: 1) beçike (m) 

2) engişte (m) ............................ engist, gist, gişti, gişte, 
gişti, ingişti, ingişt, ingişti 

ayak parmağı: 1) beçika linge (m) 
2) engişta linge (m) ................... gişta ningi, ingiştey 

ling, ingiştey lingi 
el parmağı: 1) beçika desti (m) 
2) engişta desti (m) ................... gişta desti, ingiştey dest, 

ingiştey desti 
pazı: bazi (n) ................................ bozi 
penis: 1) kir (n), xir (n) ............... kir 

2) mizi (n) 
rektum: b. göden 
saç: 1) por (n) 

2) gijik (n) .................................. gicik, gizik 
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-------------------------------------- Llate 

safra kesesi: zare (n), hezare (n) .... zarik, hazare 

sağrı: qineste (n) ·········~··············· qenaste, qinastik 
saydam tabaka (gözde): 

perdeye çimi (n) 
sırt: 1) pişti (m) ........................... paşti, payşt, poşti 

2) qorrik (n) 
sik: 1) kir (n), xir (n) .................... kir 

2) mizi (n) 
sine: sene (n) 
soluk borusu: zulzulike (m), 

zuqliqe (m), zuriqe (m) .............. zuqluq 
son: b. etene 
taban (ayak tabanı): binpa (n), 

bine linge (n) ............................. bini pay, bini ling 
taşak:1)gun(n)2)hak(n) 

3) herz (n) 4) bati (n) 
5) helik (n) ................................. yelik, helik 

tırnak: nenug (n) ........................ nengu, nenik 
topuk: 1) paşna (m) .................... pasna, payşna, paşnike, başneki 

2) payna (m) .............................. paynek 
uyluk: qorr (n), rehn (n), 

hete (m), pallsne (n) 
uyluğun arka kısmı: baqa 
qorrl (m), velike qorri (n) 

Üstkol: tevdire (m), harmo 
qalind (n) 

yanak: alişke (m), gume (m), 
sirote (m) ................................... liske, aliske 
yanağın ağız boşluğuna 
bakan iç tarafı: lewe gapure (n) 

yÜrek: zerrl (m), zerriya 
hele (m) ...................................... zerri 
qelb (n) 
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Vate --------------------

4) NAMEYE HEYWANAN (HAYVAN ADLARI) 

tirki-kirmancki (zazaki) 
meyle kombfyaylşZ ............................ forme MnZ 
ağaçkakan: darkutık (n), 
darnequr (n) .......................................... darkuetik, danequr 
ahtapot: ahtapot 
akbaba: kesexur, -e 
akrep: 1) dimpiştik (n) ........................ dimpistike (m), dipistike (m) 

2) dimaşkil (n) .................................... demaşkul, de maskul 
3) akreb (n) ......................................... aqrep 

antilop: antilop, -e 
aslan: şer, -e 
arı (bal arısı): 1) hinge (m) 

2) mesa hingimeni (m) ....................... meşa hemgeni, myese egmin 
at: 1) estor, -e ........................................ astor, -e; astuar, ostor, -e; 

ustor, -e; istor, -i 
2) yaxte (n) 
dişi at (kısrak): malıine (m) ........... mayine, malıini 
eyer vurma yaşına gelmiş at: verzin 

ayı: heş, -e 
kutup ayısı: heşa cemedi (m), heşe cemedi (n) 

balık: mase (n) mose 
yılanbalığı: marmase (n) 
kalkanbalığı: kesmase (n) 
kılıçbalığı: maseşimşer (n) 
kÖpekbalığı: kutikmase (n) 

balıkçıl kuşu: masewere (m) 
balina: hut, -e; balina (m) 
baştankara: şaliil (n) 
baykuş:1)kund 

2) bum ................................................. pum, pu 
3) puyo kor (n) 

beygir: hergir (n) ................................. bargir 
bit: espije (m) ........................................ aspije, aspize, aspici, espici, espiji, 

eşpiji, ispiji, ispide, işpij, sibice 

24 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



---------------------------------------ıYate 

bit yavrusu (yavşak): nute (m), nutike (m) 

bit yumurtası (sirke): rişke (m) .... riske 

bizon: bizon (n) 

boğa: box e (n) ....................................... bu exe 

böcek: lulık 
börtü böcek: kerm ii kez, mes ii mor 

bukalemun: bukalemiin, -e 
buzağı (inek yavrusu): golik, -e, 

guk, -e ................................................. guelik 

buzağı (manda yavrusu): koc, -e 

bÜlbÜl: bilbil (n) 
camız: b. manda 
ceylan: xezal, -e, ask, -e 
civciv: çelik, -e; liçik e, leyir, -e ........... lihir 

çakal: çeqel, -e 
çekirge: kuli (n), mele (n), 

peqpeqok (n), çekçeko (n) 

çepiç: tuşk, -e tusk, -e 
dana: mozik .......................................... myezik 

denizatı: estore deryayi (n) 

deve: deve (n), deva (m), lok (n), arwana (m) 

deve yavrusu: tonm, -e 

devekuşu: eleyle (m) 
dişi (hayvan için): mari, man-, dele-

domuz: 1) xoz, -e .................................. xonz, -e, xuez 

2) kesegan, -e ..................................... kesegan, -e 

3) xenzir, -e 
dÜve: 1) nale (m) .................................. nayili, neyili, neyli, 

nahal, nalike 

2) nogine (m) ...................................... nogini 

3) mozike (m) 
enik: kirta (m), kirte (n); cewrik, -e; 

kudik (n), kudike kutiki (n), 

çelike kutiki (n), leyire kutiki (n), 

leyreke kutiki (n) 
encek: b. enik 
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Vate --------------------
encik: b. enik 
eşek: her, -e; çarpe, -ye 
dişi eşek: mankere (m) ..................... mankeri, monkeri, munker 
yÜk taşıyacak yaşa 
gelen eşek: selkem, -e 

fare: merre (n) 

Kombiyayişe Kirmaneki ye şeşine ra yew grube 

fi.l: fı:l (n) 

ilaman kuşu: b. tlamingo 
tlamingo: siiravelk (n), flamingo (n) 
fok: fok (n) 
gergedan: gergedan (n) 
geyik: gakovi (n) 
goril: goril, -e 
guguk: 1) pepuk (n) ............................. pepug, pepii 

2) kekii (n) 
gÜvercin: l)borane (m) ....................... borun, bewrani 

2) kurkurrik (m) 
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Va te 

3) gogerçine (m) .................................. gorgeçine 

gri renkli güvercin: vena (m) 
hayvan: heywan, -e ............................. heywon, heywun, heyban, 

heywa, heywo, heywu, heyba 

yÜk hayvanı (at, ka tır, eşek): ....... golig, -e 

bindi: kerga misri (m), quli, pipi, 
qaze (m), culixe (m); dike misri (n), 
dike qaze (n), elok (n), elelo (n) 

horoz: dik (n), heke (n) 

kÜçÜk yaştaki horoz: dikleyir (n) .. diklihir 
ibibik kuşu: 1) diksilernan (n) 

2) hophopik (n) 
3) dudu (n) .......................................... dode, duede 

ibik: kilaweke (m), pilike (m), 
kulike (m) 

inek: manga (m) ................................... munga, monga 
yaşı genç olan inek: nalman-
ga (m), nilbere (m) 

istakoz: J:stakoz (n) 
jaguar: jaguar (n) 
kalkanbalığı: kesmase (n) 
kanarya:kanarya(m) 
kanguru: kanguru, -ye 
kaplan: piling, -e 
kaplumbağa: kesa (m), kese (n) ......... kesik, -e; kesike 
karasinek: 1) mese (m) ....................... meşe, mesi, meyese, meysi, 

myes, mehese 
2) vizike (m) 

karga: qijike (m), qela (m), 
qirawile (m), qerpelase (m) 

karın ca: morcela (m) ........................... morcila, myercila, morzela, 
molcela, molcila, moda, mojle, 
mojle, mijloki, miclewri, mijlew
ri, mijlewreki, mijlowri, mijlori, 

mijloli, miloçike, mijmewli 

karides: karides (n) 
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Va te 

kartal: heli (n), qertal (n) 
katır: qantir (n) .................................... qontir, quntir, qatir 

yavru katır: qantirleyir (n) ............. qontirley1r, qfrntirleyr, qatirleyr 
kaz: 1) qaze (m) .................................... qanzi, qunz 

2) bette (m) ......................................... betti 
keçi: bize (m) 

bir kez oğlak doğurmuş 
olan keçi: karl (m), kahripese (m) ... kahri, kahar, kehar, keyri, keri 
bir-iki yaşındaki keçi 
yavrusu (çepiç): 1) tuşk, -e ............. tusk, -e 
2) tiştiri (n) 
yabankeçisi: pezkovi, -ye ................ peskofi, pezkuvi 

kedi: pising, -e 
keklik: 1) zerenc (n) ............................. zaranc, zeranc, zirac, zerec, 

zerej, zarej, zerez 
2) heke (n) 3) koçrnek (n) 
dişi keklik: 1) zerence (m) ............... zarance, zerance, zirace, zerece, 

zereje, zareje, zereze 
2) mari (m) 3) kewe (m) 
yavru keklik: leyirzerenc, -e ........... leyzarej 
küçük yaştaki erkek 
keklik: zerencleyir (n), dikleyir (n) 

kelebek: perperike (m), pelpelike (m), 
pisperike (m), pinpinike (m), 
minminike (m), cincinike (m), 
çinçinike (m), sisperike (m) 

kertenkele: marula (m) ...................... marmaluk, marxuli, milawine, 
milowine, malmalik, malmolik, 
malwa, malba, 

kılıçbalığı: maseşimşer (n) 
kırlangıç: hechecike (m) ..................... hejhejiki 
kısrak: malıine (m) .............................. mayine, malıini 
kirpi: juje (n), dije (n) .......................... jije, duce, di ce, zuze 
koç: 1) heran (n) ................................... berun 

2) vosn (n) 
iki yaşında veya daha bÜyÜk olan koç: hogeç (n) 
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--------------------------------------- ~ate 

yaşlı koç: berano maz (n) 
çok yaşlı olan koç: berano qert (n) 

koyun: 1) mlye (m), ml (m) .................. mey 

2) meşna (m) ....................................... meşlne, meşine, mişna, myeşna 
kÖpek: kutik (n), kelp (n) 
yaşı altı aydan daha fazla 
olan kÖpek yavrusu: finik (n) 
dişi kÖpek: dele (m), kutike (m), kelpe (m) 
kÖpek yavrusu: b. enik 
kÜçÜk yaştaki köpek: boc1, -ye ...... biiyci, banci, bancl, banciy, 

bonci, bunc1, bojl, -ye 
kÜçÜk cins kÖpek: zexer, -e 

kÖpekbalığı: kutikmase (n) 
köstebek: hermuşk (n), muşo kor (n), 
koremişk (n), muş (n), merreyo 
kor (n); loxa kore (m) 

kunduz: kutiko awl (n) 
kurbağa: 1) beq (n) 

2) qirincele (n) .................................... qirincle, qilinciyele 
kurt: 1) verg (n) .................................... varg 

2) ganawir (n) 
3) cinawir (n) 
dişi kurt: 1) deleverge (m) ............... del vergi, delvargi 
2) verge (m) ........................................ vargi 
3) ganawire (m) 
4) cinawire (m) 
kurt yavrusu: kirta (m), kirte (n) 

kuş: 1) mllçik, -e ................................... millçik, -i; milçik, -i; mllçik, 

2) çiiçik, -e, 3) teyr, e 
kutup ayısı: heşa cemedi (m), 
heşe cemedi (n) 

-i; miloçik, meliçik; mlrçik, -e; 
miriçik, -e; mirçik, -e; mlçik, -i 

kuzu: 1) verek, -e ................................. varek, -e; vere (n), vara (m), vare (n) 

2) kavir, -e 
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Va te 

bir-iki yaşındaki di-
şi kuzu: berendJ:re (m) o 00 o o ooo 000000 o o o o 0000 berendile, berindil, berindi, 

birinde, birindi, belendire, bilindiri 
lama: lama, -ye 
leylek: leglege (m) 00 00 0000 o o 00 00 o o o o 00 o 0000000 o o o o lenglengi, leylege 
manda: gameş (n) oooooooooooooooooooooooooooooooo camus, comus, cilmis 
dişi manda: 1) medege ooooooooooooooooooooo madak 
2) gameşeoooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo camuse, comusi, ciimisi 
genç manda: nilbere (m) o o 00000000 00 o 00 o o ne bere 
manda yavrusu (buzağı): koc, -e 
sütten kesilmiş olan 
manda yavrusu: gedeg, -e 
yaşlı erkek manda: kirdan (n) 

martı: qaqlJ:baze (m), martı: (m) 
maymun: meymun, -e 0000000000000000000000000 memun 
muhabbet kuşu: tutiye terraqe (m), 

tutiye xoşebere (n) 
oğlak: biz ek, -e o o o 00 o o 000 o o o 00 000 o o o o o 0000000 00 o o o o o bizik, -e; bijek, -e; bizyek, 

bizya (m), bizye (n); bizi 
ÖkÜz: ga (n) 

yaşlı ÖkÜz: gayo mazer oooooooooooooooooooo gawo mazer 
Ördek: ordege (m) o 000000 o o o o o o 00 0000 o o o 000000000 o o werdegi, werdek 
ÖrÜmcek: pirike (m), pJ:reboke (m) o o o o o pJ:ri, pJ:riki, pirek 
panda: panda, -ye 
panter: panter, -e 
papağan: tiitı:, -ye; papaxan -e 
pelikan: pelJ:kane (m) 
penguen: penguen, -e 
piliç: varike (n) o o 00 o ooo o ooo 00 0000 0000 oooo 000000 o o o o o varlgi 
pire: keke (m) 
porsuk: kurbeşik, -e o 00 o 000000000 00 0000000 00 0000 kurebeşik, kurebesik, kur b işik, 

kurpişik, kuarpişik, korpişik, 

kulpişik, kuarmişk 
saksağan: qilancik, -e 
salyangoz: 1) şeytanok (n) oooooooooooooooooo şeytan, şeytonik 

2) korbilı:yes (n) oooooooooooooooooooooooooooooooooo koarbilı:yes, kuarbiliz 
3) guvelik (n) 
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sansar: kuze (n) 
semender (bir cinsi): kelpe (n) 
semender (bir cinsi): qumqumike (m), 

gumgumike (m) 

Va te 

semender (bir cinsi): ma yınaran (m) ..... maya mari, maymaro, marmari, 
marmarok, marmaran, maymari 

serçe: 1) milçik, -e ................................ miliçik, -i; milçik, -i; milçik, -i; 
miloçik, meliçik; mirçik, -e; 
miriçik, -e; mirçik, -e; miçik, -i 

2) çuçik, -e 
sıçan: merre (n) 
sıpa: 1) kurri, -ye .................................. kurrik, -e; kirrek, -i; kirri (n), kirri (m) 

2) cehşik, -e ........................................ cahş, canşik 
3) sipa (m), sipe (n) 

sırtlan: keftar, -e 
sincap: sim o re (n) ................................ simorik, simolek, simbore, simbole, 

sumore, sembure, sumbeliye 
sinek: 1) mese (m) ................................ meşe, mesi, meyese, 

meysi, myes, mehese 
2) vizike (m) 

sirke (bit yumurtası): rişke (m) ....... riske 
sivrisinek: 1) melşe (n) ....................... meleşe, mereşe, merşe, merşa 

2) kermeşe (m) ................................... kelmeşe 
3) kulinge (m) ..................................... kulenge 
4) vizik (n), 5) pinge (m) 

suaygırı: estore nili (n) 
sukaplumbağası: kesaya awi (m) 
suyılanı: maro awi (n) 
şebek: şebek (n) 
şempanze: şempanze, -ye 
tarlafaresi: loxe (m), lore (m) 
tav şan: hargll.ş, -e ................................ heroşe, argll.ş, argo ş, argueş, 

arweş, arbeş, erbeş, awreş, 

awriş, ewreş, owres, aruş, aroş 
tavuk: kerge (m) ................................... kargi 
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Va te 

tavus: tavils. -e 
tay: 1) cana (m), cane (n) cona (m), cone (n); cilna (m), cune 

(n); cehni (m), cuyani, -ye, cuyane 

2) kurri, -ye ........................................ kurrik, -e; kirrek, -i 
tazı: taji, -ye; tazi, -ye .......................... tanzi (n), tanzi (m); tonzi (n), 

tonzi (m); tunzi (n), tfınzi (m) 
teke: kel (n), kelce (n) .......................... kelece, kelice, kilince, kelje 
tırtıl: 1) ire (m) 

2) tertul .............................................. tertfır, tirtir, teltur, tentur 
tilki: lfı (n), lfıye (m), ............................ luw, luwi 
timsah: timsah, -e; krokodil, -e 
tosun: 1) conega (n) .............................. conga, cfınga 

2) viştira (n) ........................................ viştera 
henüz ÖkÜz sayılınayan 
(yaşça) bÜyÜk tosun: boxeçor (n) 

turna: quling, -e; siquling, -e 
uğurböceği: xalofır (n), 

xalxalok (n), bawkalik (n), 
lulike oxirl (n), bext (n), koşkar (n) 

Üveyik: kotere (m) 
yabani: 1) kovi, -ye 

2) yabani, -ye ...................................... yaboni, yabuni 
yabanarısı: 1) zerqete (m) .................. zerqetik, zirqite, zilqiti 

2) pizang (m) ...................................... pizan 
3) meşa çeqere (m) 

yabankeçisi: pezkovi, -ye ................... peskofi, peskfıvi 
yavru (hayvan yavrusu): leyir, -e, 

I eyrek, -e ............................................ lihir 
yavşak (bit yavrusu): nute (m), nutike (m) 
yılanbalığı: marmase (n) 
yÜk hayvam (at, katır, eşek): golig, -e 
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VER BI ETIMOLOJIYE KIRMANCKI (ZAZAKI) 

Etı:moloji ilme ziwani miyan de şaxek o, wareye 
ey tesbitkerdişe koke çekuyan (kelimeyan) o. 
"Etimoloji"yeko bin esto ke nameye xo bi franski 
"etymologie populaire", bi tirki "halk köken
bilimi" yan zi "yanlış kökenleme" yo; yani "eti
molojiyo şaş". Etimoloji ilm u zanayişe ziwanki 
ser o viraziyeno lahele etimolojiyo şaş texmin u 
nezaniye ser o viraziyeno. Sernede etimolojiye 
rasti, zanayiş u muqayesekerdişe şiweyan, leh MALMISANIJ 

çeyan u ziwanane ciya-ciyayan u xebata derg u dilaye lazim a. 
Na humara Vateyi de nuşteyeke Roşan Lezgini esto. Roşan nuşteye 

xo de çend çekuyane kirmaneki ser o vindeno u wazeno koke inane 
etimolojiki bido zanayiş. Beguman niyete Roşani niyeteko baş o, Iabele 
niyeto baş bes niyo. Fikre mi gore zaie ne izehetane etimolojikane Roşani 
şaş e, eke ma ser o nevindere, wendox bi agahdariyane şaşan xapiyeno. 
No semed ra ez zi wazena çekuyane "asnawer" (yüzüeü, yüzen), "alastin" 
(yalamak) u "riswa" (rüsva)yi ser o vindera. 

1) asnawer (yüzüeü, yüzen) 
Kirmaneki (zazaki) de, forme ciya-ciyaye na çekuye este: asnawer, 

esnawer, asnaber, aznaber, azneber. 
Çekuya "asnawer"i hire parçeyan ra viraziyaya: a + sna + wer 
Ninan ra "a-" prefiks (önek), "-wer" suffi:ks (sonek) o. Çekuya "sna" 

zi esle xo de kar (fiil) o. Ma kotı: (ça) ra zane? 
Taye ziwanane kanan (kehenane) hindo-ewropiyan de prefikse "a" u 

çekuya "sna" esta. Nimilne: . 
sanskritki (hindkiya kane) de: sna, snatilsnatah (yani "xo şutene") 
avestaki (ziwane Avesta) de: sna (yani "şutene"), snayeite (yani "xo 
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Va te 
şutene") 

irlandkiya kane (irlandakiya kehene) de: snaid (yani "şutene") 
swedkiya kane de: sima (yani "asnaw kerdene") 
Taye ziwanane hindo-ewropiyan e ewroyinan de zi koke na çekuye 

mendo. Nimune: 
osetki de: exsnun, exsnin (yani "şutene") 
ingilizki de: swim (yani "asnaw kerdene") 
swedkiya newa de: sirnma (yani "asnaw kerdene") 
alınanki de: sehwimmen (yani "asnaw kerdene") 
Vera (muqahile) "asnaw"e, kirmaneki de taye forme eiyayi este: 

asnaw, esnawi, isnawi, azne, azna. 
Taye ziwanan u lehçeyane hindo-ewropiyan e ewroyinan de, vera na 

çekuye ne çekuyi este: 
kurmaneki (kirdaski) de: ajne, some 
pehlevki de: şnap, şnak 
fariskiya newa de: şenav, şenah, şenah, şenar, şena; aşnav, aşnah, 

aşnah,aşna 

gileki de: şenew 
mazenderani de: senu, seno. 
Vera "asnawer" (esnawer, asnaher, azneher, azneher)e kirmaneki zi 

merdim şino (eşkeno) ne nimuneyan hido: 
fariskiya newa de: aşnaver, şenaver, şenager, aşnager 
kurmaneki (kirdaski) de: ajneher 
Vera "asnawerey"/"azneheriye" (esnawerey, aznaheriye)a kirmaneki 

de zi merdim şino ne nimuneyan hido: 
kurmaneki (kirdaski) de: ajneheri, ajheri, aşheri, soheri, soheheri 
fariskiya newa de: şenaveri, şenageri 
Seke mi eor razi nuşt, "-wer"e "asnawer"/"esnawer"i suffiks o. No 

suffiks, koke "her" (herdene) ra yeno u manaya wayirhiyayene yan zi 
tewsifbiyayene dano. Vera ney, pehlevki de "-war", "-wer"; fariski de"
ver" esto. 

Mavaje fariski de hextever (wayire hexti), namver (wayire nameyi, 
namedar), hehrever, kinever, taever. Fariski de no suffiks ge-ge şekle 
"-iir"i zi geno (nimune: reneur, mozdilr, destur). 

No "-wer"e kirmaneki taye şiweyane kirmaneki de se "-her" mendo. 
Mavaje heronda "asnawer" u "esnawer"i de şiweya Dersimi de "azneher" 
yan zi "aznaher" vajiyeno. Kurmaneki (kirdaski) de zi no suffiks "-her" 
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--------------------------------------- 1Jate 

o (ajneber). 
Bi kilmiye, kirmaneki de suffikse "-wer"i zi "-ber"i zi esto. Ne her di 

zi kirmaneki ye. Merdim şino (eşkeno) runan ra yewi tercih biko. K.am 

tercih beno? Krltere ne tercihi çi ye? Ne persan ser o zi munaqeşe ii 
pekerdiş lazim o. 

Ne qiseyane corenan ra fam beno ke "a+sna+wer"="asnawer" 

(esnawer, asnaber, azneber, azneber) keso ke wayire zanayişe asnaw 

(azne) o yan zi bi asnaw (azne) yeno tewsifkerdene. Lahele goreye 

zanayişe mi, çiyo ke Roşan Lezgin no xusus de vano şaş o; yani "a"ye na 

çekuye "aw" ra, "sna"ye na çekuye ')en" ra nino. 
2) "alastin" (yalamak) 
V era na çekuye de kirmaneki ii kurmaneki de ne çekuyi zi este: 

kirmaneki (zazaki) de: listene, lestiş, liştiş 
kurmaneki (kirdaski) de: alastin, dalastin 

Roşan Lezgini gore "alastin" bi xo "lewsawitin"e ra yeno. Lahele 

agahdariye cerini nawnene (musnene) ke şekle kane na çekuye kokeko 

muşterek ra yeno ke te de "sawitin" çin o. Çend hezar serri ra ver, 

ziwanane sanskritki, fariskiya kane, yiinanki ii latink'i de na çekuye be 

"sawitin" biya. Vera "l'istene"ya (yalamak) kirmaneki de taye ziwanan 

ii lehçeyane hindo-ewropiyan de ne çekuyi estbiy: 

sanskritki de: ledhi 
fariskiya kane de: liz 
yiinanki de: leikho 
latinki de: lingo 
irlandkiya kane (irlandakiya kehene) de: ligim 
swedkiya kane: slikka, slekia 
pehlevki de: lişten, listen 
fariskiya newa de: lisiden (lis + iden), leşten 

armeniki de: lizum, lizem 
kurdkiya senendeci de: lesan, lesin, lestin 

hewramki: lesey, ewelesey 
swedkiya newa de: slicka 
franski de: leeher 
alınanki de: slicken, schlecken, lecken 

ingilizki de: lick 
Çiyedo bino balkeş no yo ke ziwane erebki de zi muqabile "alastin"a 
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Vate --------------------
kurmaneki de çekuya "el-lehs" (lehs)i esta. Mavaje "alast" (bi tirki 
"yaladı") erebki de "lehise" yo ii. seke aseno na çekuya erebki zi "alastin"a 
kurmaneki manena. Peruendişe na çekuya kurdki ii. erebki ser o zi 
vindertiş lazim o. Çunki heme ziwane ke mi eor ra se nimii.ne nuşte, 
ziwane hindo-ewropi ye lahele erebki ziwaneko sami yo. 

3)"riswa" (rüsva) 
Na çekuye bi xo di çekuyan ra viraziyaya. Ne di çekuyi, kirmanekiya 

(zazakiya) ewroyine de "ri"/"ri" (yüz, surat) ii. "siya" (kara) ye. Gelone 
di çekuyi ziwan ii. lehçeyane binan e hindo-ewropi de çi tewir biy? 

a) kirmaneki (zazaki) de: ri, ri 
avestaki (ziwane Avesta) de: reode 
pehlevki de: rod 
fariskiya newa de: rii.y, rii. 
kurmaneki (kirdaski) de: rii. 
kurdkiya senendeci de: rii. 
hewramki de: ruwe 
b) kirmaneki (zazaki) de: siya, şiya, şa 
sanskritki de: sa 
avestaki (ziwane Avesta) de: syave 
fariskiya kane de: sa 
irlandkiya kane (irlandakiya kehene) de: swart 
swedkiya kane de: svarter 
pehlevki de: siyah, siyak, siya 
fariskiya newa de: siyah, siyeh 
armeniki de: seev 
belii.eki de: siyah 
osetki de: seu 
gilekki de: sie 
semnanki de: sia 
kurdkiya senendeci de: siya 
hewramki de: siyaw 
swedkiya newa de: svart 
alınanki de: sehwarz 
ingilizki de: swarth (yani "asmer"f'esmer") 
Roşan Lezgin zi nuseno ke koke çekuya "riswa"yi di çeku ye. Lahele 

goreye ey, "riw"+"siya"=riwsiya=riswa biyo. No izeh mi re maqul nino. 
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Vate 

Çi re "riw''? 
Seke mi cor razi nuşt, wina fam beno ke "rl"f'ri" u "siya" ra "riswa" 

viraziyayo lahele forme verine ne "siya"yl sene bi? Ez bi xo zaf emin 

niya. 
Gelo "ri+siya"="risiya" bi u dima ''Y"ya çekuya "risiya"yl biye 'W" u 

na çekuye biye "riswa"? Beno ke wina bo, çunki zaf cayan de ewro 

kİrmanci (zazayl) heronda "riswa"y deVane "risiya" (yan zi "risiya", 

"risya", "rlşiya"). Lahele beno ke "ri" u formeke bine çekuya "siya"yi yo 

ke te de venge 'V"fW"yl esto ra çekuya "riswa"yl viraziyo (ma ferz bike 

"ri" u "siyave"ye Avesta, yan zi "ri" u siyaw"e hewramki yan zi "ri" u 
forme "swart"i). Seke aseno (haseno) formane cerenan de "V" yan zi 

"W" esto: 
avestaki (ziwane Avesta) de: syave 

. irlandkiya kane (irlandakiya kehene) de: swart 

swedkiya kane de: svarter 
armeniki de: seev 
osetki de: seu 
hewramki de: siyaw 
swedkiya newa de: svart. 
Beguman ne faraziye ye. Ewro vera çekuya "riswa"yi, fariski u kurdki 

de ne formi este: 
fariskiya newa de: rosva 
kirmaneki (zazaki) de: rlsiya, risiya, risya, rişlya, riswa 

kurmaneki (kirdaskl) de: riswa 

kurdklya senendec1 de: risuwa 
hewramki de: risuwa (*). 

(*) Mi sernede agahdariyane corenan ne ferhengan ra zi istifade kerd: 

Muhemmed Huseyn bin Xelef Tebrizi mutexellis be Borhan, Borhane Qati, 
Tehran, 1362, c. A-S, r. 45; c. Ş-L, r. 1298, 1895, 1921; c. M-Y, r. 2262 

Delamarre, X., Le Vocabulaire Indo-europeen, Paris, 1984, r. 282 

Çem, Munzur, Ferhenge Kurdi-Tirki (Zazaki), (1994) 

Gewrani, Eli Seydo, Ferhenga Kurdi Nujen, Emman, 1985, r. 28 

Ibrahimpor, Dr. Muhemmed Teqi, Vajenameye Farsi-Kordi (Senendeci-
Ewrami-Kordiye Şemali) 

Şükiln Ziya, Gencinei Güftar Ferhengi Ziya, 1967, r. 60 

Zilan, Reşo, Svensk-kurdiskt lexikon (Nordkurdiska), SIL, Stockholm, 1989 
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QEMER AXAYE USIVAN 

MônzfuÇEM 

qemer Axa pile aşira Usivan o. Keyeye (çeye) inan ra "Çe Murte 
Oji" vajino. 

emer Axa, goreye rewşa Dersimi wayire xele mal ii milki beno. 
Pax, Axdad, Pilvank, Varaniye, Pagii, Lilii, Harçik, Tulik de eraziya xo 
biya. Vatişan ra gore Sovayige ki (zi) ye ey biya, na peye coyi rota pile 
kureşan (kuresan) Aliye Gaxt 

Qemer Axa çiqas ke ge-gane biyo dudil, sistiye kerda ki esle xo de 
welatperweriya xo biya ii leye şare Dersimi de caye xo gureto, dewlete 
de sare anto. 

Vajime ke vatişan ra go re 1916 de dem o ke Aliye Gaxi dersimiji kerde 
topi esto Nazmiya, Mazgerd ii Pertage ser, memure dewlete ne cayan 
rakerde te her ( tever ), Qemer Axayi ki desteg do ey. Anciya goreye vatişe 
şare Dersimi, dorme 1930i de eskere tirki ke esto Dersimi ser, aşira 
U si van xo ver ro do, do pero. Baytar N iiri kitabe xo "Kürdistan Tarihinde 
Dersim" de qale ne meseleyi keno. 

1936-1937 de Qemer Axa hete Seyid Rizayi de bt 1936 de gama ke 
Seyid Riza, Aliye Gaxi ii U sene Seyidi bine dewa Halvoriye de ameyi 
telewe, kemere este Gole Xiziri ii sond werd ke duste dewlete de dest 
bide yewbinan (jubim, zuvini), piya pero dene, Qemer Axa ki uca bt 
Lahele na nuqta de di fıkre ciyayi este. Taye vane "Qemer Axayi ki uca 
inan de sond werdo". Tayeki vane ke "Ne, Qemer Axa amo vere çemi 
hama bover yane hete Halvoriye neşiyo; u ca ra peyser cero ra (agerayo). 
Lahele Seyid Rizayi hete Halvoriye de vere Çemi ra venga ey do, vato 
'Qisa to çik o, timara se vana?' Ey ki dot ra cewab do, vato 'Keiıle mi 
U sene Seyidi yo, o çi ke vano ez qebul ken' ". 

Siro ke 1937 de esker hete Mazgerdi ro amo, Usivan bi taye aşirane 
binan (demenan, heyderan, kureşan ... ) ra piya dormeye Çeme Harçige 
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-------------------------------------- LYate 

de vereniye ro ci gureta, do pero. Lahele o mahen de laje Qemer Axayi 

Findiq Axa kewto ra dewlete dest. 

O yo ke hurendi ama ez naye ki vajine: Goreye vatişe taye dersimijan, 

Findiq Axa hete welatperweriye ra piye xo ra ra ver biyo. Findiq Axa bi 

Seyid Rizayi ra piya Xarpet de ameyi mehkemekerdiş u dewlete e yew 

roje de fisti ra dare. 
Dardekerdişe Findiq Axayi ra tepiya Qemer Axa dersimijan de 

qarino, şono dewlete de eno were (hure), dewa xo Tulik de qereqol dano 

viraştene. Sebebe ne kare ey ser o ki mabene dersimijan de niya eno 

vatene: 
1937 de esker ke eno nezdiye Mamekiye (merkeze wilayete Tunceli), 

wazeno ke bine dewa Korkezi de çem ra bover vişiyone (şero bovere 

çemi). Aye de Memo Polis vajino merdimede (mordemede) kureşij beno, 

o nano pira U stegmen Isınail Hakkiyi kişeno. Gama ke kişeno ki bi 

vengede berz, xo goyneno (wesfane xo dano), vano ''Mi ra Findiq Axa 

vane!" Sire mehkemekerdişi de, çiyo ke dewlete en zede kena mane u 

Findiq Axayi fina ra dare (dar de kena) no mesele beno. 

Naye ser o Qemer Axa hers beno, vano "Laje mi seba Dersimi da 

pero, anciya ki dersimiji bi sebebe dardekerdişe ey" u hete dewlete geno 

(ceno). 
Memo Polis ki sebebe a qisaya xo wina (nlya) keno eşkera: "Mi iliyada 

ke UsiVU. dudiU ye, perodaylşe xo zerre ra nlyo, mi hen vat ke alaqeye 

xo dewlete ra bibiriyo u tenena rind werte herbl kuyene." 

1938 de Qemer Axayi ardime dewlete kerd. Lahele seke zore 

xoverdayişe çekdari şi, dewlete dest bi qirkerdişe girdi (girsi) kerd, 

Qemer Axayi ki ci ra bara xo gurete. Dewlete Qemer Axa bi xo rusna 

şaristane Tirkiya Bolu, uca kerd hepis. Esker şare keyeye (çeye) ey ki 

dano are, hete Mamekiye ser beno. Siro ke ene vere Koye Duldile, keyna 

(çena) Qemer Axayi Xanime ya ke dieani (diganl, neweşa gedl) bena, 

kuna birenan ver; yane wexte xo nezdi yo ke endi rakuyo, doman (gede) 

biyarone. (Xanime birazaye Qemer Axayi Usxanl de zewejiyayiye biya.) 

Qumandaro tirk niyadano ke cinike neşiklna raye ra şero, emir dano 

eskeran, eskeri aye sungl kene, tirr ra erzene cer. t binan ki ane feke 

çemi, cayo ke Çeme Muziri ve Çeme Harçlge ra resene pe, uca qir kene. 

Keyeye Qemer Axayi ra 85 teneyl uca ene kiştene. 

Qemer Axa serra 1942 yan ki 1943 de Hepisxane Boluyl de şono 
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Va te 

heqlya xo (dinya xo bedelneno). Mezela xo uca ya. 
Qemer Axayl ser o lawike vajlna. Varyantede na lawike wina (nlya) 

yo (1): 

QemerAxa 

ı. No varyant goreye vatişe Weysel Boruçi nusiyayo. 
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KILAMA QEMBER AXA YI 

Le le derdo derdo, zalim derdo derdo, wiy! 

Le le lasereke wisarl, lemin, 

Amo, qonaxe Qember Axaye mi, lemin, 

Bine ra berdo! 
Le le derdo derdo, zalim derdo derdo! 

Aciya to birayi, sere dilike zerre mi, lemin, werdo! 

Le le derdo derdo, zalim derdo derdo! 

Qember Axaye mi 
Mektuve hepisxane vesayi ra, lemin, yazmiş kerda, 

Pil u qice Koye Dersimi re, lemin, silarn kerdo. 

Le le derdo derdo, derdo zalim, derdo derdo! 

"La-lawo, aciya to birayi", mi va, 

"Sere dilike zerre mi, lemin, werdo!" 

Le le derdo derdo, zalim derdo derdo! 

"Qember Axaye mi, ti xo re efkar meke, 

Çekçekoye serra vesaniye, lemin, 

Amo, gul u sosine tu ye koyi ra çerdo. 

Le le derdo derdo, zalim derdo derdo! 

Aciya to birayi, derdo, 
Sere dilike zerre mi, lemin, werdo!" 

La-lawo, tirk o, lemin, no zindiq o! 

Lemin, derdo derdo! 
Owo ke Elezize vesayi de lernin fisto ve dare, 

De lawo, biraye mi Findiq o. 

Le le derdo derdo, zalim derdo, lernin derdo! 

La-lawo, na birayeni, lemin, çiqa çetin a! 

Aciya xo, de law, sere dilike zerre mi werdo. 

De lawo, Qember Axaye mi 

Mektuve hepisxane vesayi ra, lemin, yazmiş kerda. 

Derdo, hoy derdo derdo! 

Vano: 
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Va te 

"Waye, 
Eskere otuz sekizi, lemin, amo; 
Kame ma wes o, kame ma, lemin, surgin kerdo?" 
Le le derdo derdo, zalim derdo, lernin derdo! 
De lawo, waye qedaye cane biray bicero! 
Lemin, derdo, hoy derdo! 
Awo ke ma pey ra, lemin, mendo, 
Ça memleketu ser de lernin surgin kerdo? 

Varyantede bin ra parçeye ki wina (niya) yo: 

Arnnon o, arnnon o; 
Axaye mi, rozu ra seme yo. 
Qemer Axayi mektuve yazmiş kerda, vano: 
"Qomo, Oli kene 
Xortone mi ra kam wes o, kam merd o?" 
Ale U se Zengi mektuve yazmiş keno, vano: 
"Apo, to re merax nebo, 
Torge sano gile Koye Surl, 
Laşer amo, qonaxe to berdo. 
Abdula Pasayi kardi arda werte xortune to 
Heq bo az ware to de neverdo." 
Axdad (2) o, Axdad o, Axdad o, 
Axaye mi, sono qeraz o. 
Taye xorti çe Usiv Axayi de restera 
Heq zono ke baxede rez o. 
Sile Suri (3) Qemer Axayi re selam kerdo, vano: 
"Axaye mi, qarise Findiqi (4) mebe, 
Di-re roji Kemere Çile de tifong berzo." 

2. Axdad, dewane Qemer Axayi ra yew (ju) a. Elaqeye xo u Axdade 
Seyid Rizayi çin o. 

3. Silo Sur, merdimede demenij o. Çekdarede ciraameye biyo. 1937 
ra raver (ver) bi deste taye demenijan amo kiştene. 

4. Findiq, laje Qemer Avayi yo. Dersimijane ke 1937 de Xarpet de 
am e mehkemekerdene ra yew o. O bi Se yi d Rizayi, Seyid U seni 
u taye merdimane binan ra yew roje de Xarpet de ame 
dardekerden e. 
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CEMÜCEMAT 

ÇEKO 

X:ele waxt o ke ez cem u cematan, roşan u idiyan, veyve u govendan, 
şin u şahiyan ueb. welati ra dur a. Çito ke merdim (mordem) 

teşaniye dest wekewkeriyo, ez ki bi a rewşe biya teşane kulture şare 
xoye hejari. Merdim herçiqas ke tiya Ewropa de taye çiyan bidekerno 
ki, tame welati nedane. Heyan (hata) ewro, Ewropa de nesib ne bi ke ez 
ceme de arnade (hazir) bi. N o fırsend bi deste Cemate Dersimi, emser 
19e gucige (sibate) 2000i de, Berlin de kewte re mi (min) dest. Biradere 
Cemate Dersimi berxudar be. Ez pey co hen fıkiriya ke ne cemi binusi. 
Seba ke heyan nika nenusiye, ne erf-edeten ma ye hecayi tevter (pero 
piya) biye vindi. Heq pire Seydali ra razi bo u lew nana ey dest ra ke mi 
re derheqe dua u decerayişe cemi de ardim kerd ke no nuşte bero h uz bar. 
Her hen Xizir, Dewreş Isınail u Dewreş Doxani ra razi bo u weş u war 
be ke derheqe deyşan (deyişan) de mi re ardim kerd. 

Na cem de, taye çiyi bi mi zede yan ki vuriyaye (değişik) ameyi. Hen 
eno re mi viri ke cemane verenan de, sohbet u şireti gumra biyi. Bi 
kirmaneki (zazaki) venga Homayi (Heqi), elheqane (er-ewliya) ma 
diyiyene, deyş u duayi bi kirmaneki vajiyene. Cemane ewroyan de 
ziwane (zone) cemiyo kirmaneki biyo tirki. Waştişe Cemate Dersimi 
ser, her çiqas pire Seydali hewl da (cat kerd) ke ne cemi bi kirmaneki 
decero ki ere ser nekewt. Anciya ki na yewe (juye) seba vereroje gamede 
heca ya. Gani (guni) naye ra tepiya kar u gureye pir u rayherane ma bi 
ziwane kirmaneki cemdegirewtiş (cemdeguretiş) u duadayiş bo. Çiyen 
ke mi cem de qeyde teyibi kerdbi yan ki uca dibi, ez wazena ke inan be 
kemiye peşkeşe şima wendoxane kovara Vateyi bikeri. 

CEM 
Pir, hona ke kes çin o, diwes (des u didi) xizmetkarane cemidiyar 

(kifş) keno u seba her xizmetkari xizmetede cemi dano ci. Taye ceman 
de ki na humara xizmetkaran hire ya. Pey co ez pirira pehesina ke 
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(late ---------------------------------------

'Xeca pin, kes neşikino cem decero. Pir Hezrete Wuşen (Huseyin), ray
her ki Axir Cebrayil o." 

Silayiya Cemate Dersimi ser o, ez ii kebaniya xo ma şime cem. Keso 
ke şono cem, keybere (çElbere) cemi de hete xizmetkarede cemi ra peşwaz 
beno. Raybenya pawitoxi (gözcü) de merdim kuwno hiyata (salone) ke 
cem te de decenno. Hiyate de, nat ii dot, cini ii camerdan, kenek (çenek) 
ii xortan temiyan de qor bi qor caye xo girewto (gureto). Sereye ciniyan, 
bi çitikan temnaye yo. Hete rastesereni de pir, hete piriye rast! de ki 
rayher doşegi ser ro ronişte ye. Hete pmyo çep de, taye cer ki di tamurciyi 
(zakir) ronişte ye. Merdim teba niyaze xo, vejino re huzbare (huziire) 
pin. Pil hete rast! de, kesen bini ki çepe ey de, seba gulbange niyazi, 
beçika (engişta) pila linga raste nane re beçika pila linga çepe ser. 
Çaremina (heme çar) beçikane deste çepi keno zere deste rasti, taye 
beno bul (quliz, kuz) ii cemat beno beveng. Pir, eke gulbanggirewtiş de 
kemi ii çewtiyan bivino, inan keno sererast ii hona dua cerene dano ci. 
Dua ra tepiya, merdim sijdeye herdi beno (şono secde) ii hire reyi teba 
vatişe ''Ya Heq (Homa), ya Mehemed, ya Eli!" kele xo re herdi birneno. 
Aye ra tepiya (keso ke biwazo) deste pM maçi (muçi, paç) keno ii peyser 
şono, cem de caye xo geno. Niyazci, niyazi beno, ey keno werte niyazan. 
Dua ke pin gulbange niyazi de wende na biye (1 ): 

Halla halla! 
Nete ceme heqiye ra 
Nete Hezrete Xizin ra 
Niyaze şima nur bo 
Qudret de hon (2) bo 
Cennet de taharn (3) bo 
Qeda ii qusin re çeper bo 
N aye ke wene, ci re helal bo 
N aye ke dane, ci re delil bo 
Xizir şima na raye ra mekero 
Xere ser newe ra nesib kero 
Qede-qelxane vere qeda ii qusin bo 
Loqme sima lewe Xiziri de qebul bo 

1. Qalibede na dua çin o, her pir şikino tayena derg yan ki kilm kero. 
2. "Hone areyi", parçeyede çiyede tewr hurdi. 
3. taham: tarnet 
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---------------------------------------ılate 

Dergaye Heqi (Homayi) de binusiyo 
Rastiye re hii! Mumin re ya Eli! 
Pir, tiya de dest keno mujuliye ii vano: 

"V eri ke berime cem, sodir net kenime. Awe kenime xo ro, kesen çeyi 

ra (juyo ke neweş ... iieb. -Çeko) rizalixiye cenime. Jubin de hast enime 

ceme heqiye. Her kesi net kerdo, niyaze xo poto ii bi o net ra amo ceme 

heqiye. Juyo ke jubin de hast mebo, naca raya Heq-Mehemed-Oli ya, 

guni her kes jubin ra raji bo. Guni her kes na cem de jubin ra hast bo. 

Kam ke na çeber ra kewt zere, ze wa ii birawiin o. Bi no neto rind ra eno 

cem. Ceme heqiye de kin-kibir nebeno. Mordem ke ame cem, guni zerre 

xo pak kero, hen bero ... " 
Namaben de, tamurciyi (zakir) bi kirmaneki ii tirki deyşan vane. 

Eke niyaz bero, bihne dane ci, gulbangi ra tepiya anci dest pekene 
deyşan vane. Dewreş Doxani bi kirmaneki (zazaki) na deyşa xo ya cerene 

va te: 
Toxime ma emser daye genim bo, wl daye 
Her kes motor beno e ma gawii bo, wl daye 
Daye, niyaz bide ke berxe to bero, wi daye 
Wi daye, roje şiyaye, wi daye, roje şiyaye 

V ane roj vejiyo, roje amnani yo, wl daye 
Waxte çayir ii hegawii çinteno, wi daye 
t ma reşber çin o, zorlix vineno, wi daye 
Daye, niyaz bide ke berxe to bero, wi daye 
Wi daye, roje şiyaye, wl daye, roje şiyaye 

Memlekete mi pers kena, zaf berz o, wl daye 
Her roj vare varena bi kul ii derd o, wl daye 
Daye, ti kokim a, vare kam bierzo, wl daye 
Daye, niyaz bide ke berxe to bero, wi daye 
Wi daye, roje şiyaye, wl daye, roje şiyaye 
Tamurci Dewreş lsmaili na maben de bi kirmaneki na deyşa xo ya 

cerene vate: 
Roj vejiya koye ma ser o 
Ez cera ne Heqe ma ver ro 
Memlekete ma ma bero 
Dewe dewe dewe dewa ma 
Sari qese xo hen vate re ma 
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Va te 

Iştri kot zere piskane ma 
Daye daye daye dakila mi 
Sari girmika xo da sare mi 
Heşre kote zere çimane mi 

Welat koto ra mi viri 
Ra u dirbe xo kote duri 
Polise çeqeli neverda şeri-beri 
Dewe dewe dewe dewa ma 
Sari qese xo hen vate re ma 
Iştri kot zere piskane ma 
Daye daye daye dakila mi 
Sari girmika xo da sare mi 
Heşre kote zere çimane mi 

V ane Dewreş Isınail newes o 
Hewse kalike mi ma re bes o 
Awa xo derman a, hen wes o 
Dewe dewe dewe dewa ma 
Sari qese xo hen vate re ma 
Iştri kot zere piskane ma 
Daye daye daye dakila mi 
Sari girmika xo da sare mi 
Heşre kote zere çimane mi 

Eke endi kes niyame cemat, pir bizano tarnur bicino o bi xo, eke 
nezano bi işarete ey tamurci (temburcenayoxi) bi deyşan diwes (des u 
didi) xizmetkarane cemi; rayberi (rehber), pawitoxi (gözcü), çiraciyi 
(delil ci), tamurciyi (zakir ), gezikciyi (süpürgeci), awdayoxi (sakacı, sucu) 
qurbanciyi, niyazciyi, peyikçiyi (xeberci), dergewani (kapıcı), semaciyi 
(perwanciyi) u postaleiyi (iznikci) bi dore, teba kar u gureyi inan, cemati 
re dane naskerdene. N arneye karnci xizmetkare cemi ke deyşe de 
dekeriya (zikr bi), şono huzbare (huzure) piri, dare de vindeno. 

Tamurciyan na deyşa diwes xizmetkaran vate: 
Heqi ra hidayet bi 
Pire mi to re eyan bo 
Ame ma re nama Şahi 
Murşide mi re xebere bo 
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---------------------------------------LYate 
Heqi awir (4) do bi qule xo 

Biyo seya merdim cereno 

Keso bebext cem xerepneno 

Pawitoxe (5) marexebere bo 

Taye wanene taye nusene 

Adem viraşt bi çar elemano 

Gumra talibi raye ra vejine 

Raybere mi re xebere bo 

Baxe xo wazeno bilbil şeyda 

Heq rasti denge to wazeno 

Çila neveşena ron wazena 

Wa çilaci (6) re xebere bo 

Zikre tamurciyi saz o 

Heqi re wanino niyaz o 

Nefeso wende duwaz o 

Wa tamurci (1) re xebere bo 

Cem de bene bira u wayi 

ı!: ye guruh u naciyi 

Ceme Qirxleran de gezikci 

Wa gezikci (8) re xebere bo 

Ta rew ra vato belli 
Raya Mehemed-Eli 

Pirr şona ver bi Wuseni 

Wa awdayoxi (9) re xebere bo 

Be ma şime irfani 
Tewaf kerime erkani 

Tekbir bidime qurbani 

Wa qurbanci re xebere bo 

Kese ewliyaye qelbpaki 

Loqmo xag necune didani 

4. awir: niyadayiş, ewniriyayiş, nezer 

5. pawitox: bi tirki "gözcü" 

6. çilaci: çeraxci, delilci 

7. tamurci: zakir 

8. gezikci: havelik 

9. awdayox: bi tirki "sakacı" 
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Uate 

Xizmeta ci re kare loqmeyi 
Wa niyazci re xebere bo 

Keso aşiq pir şimeno 
Mobeti ra gulan weçineno 
Meyman cemi goş dano 
Wa peyikci re xebere bo 

Na raye xasa xasan a 
Dariya we jenga zerra 
Pirr ke, bide tasa engura 
Awdestci re xebere bo 

Şiyayoxe na raye heci yo 
Mumin Heqi re duaci yo 
Kilide cemi dergewan o 
Dergewani re xebere bo 

Ama piri, ez Şah Hatay a 
Mi raya Heqi ramite ama 
Ame dare tevtere (10) dosta 
Wa postalci re xebere bo 

Ama qonax, ez Şah Senem a 
Qirxleran de semaye şiya 
Desti giredayi dare ra vindeta 
Wa semaci re xebere bo 

Deyşe ra tepiya, pirina dua (bi tirki) de bi diwes xizmetkarane cemi: 
"Halla halla! Deme ma xer bo, xer bero, 

xeren ma fet be, şeren ma def bıi 
(Her cumleya piri ke qedina cemat vano: Halla halla!) 
Munkuri mat be, munafiqi berbat be, mumini şa be. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Xizmet-azeta şima qebul bo, mirade şima bibo; 

nur-cemale şima elheqane cemi eşq bo. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Heq, teba heştes (des ii heşt) hezar alemi ii tevtere muminan, 

ma gulbange Eli-Mehemedi ramarum mekero. 
(Cemat vano: Halla halla!) 

10. tevter: pero, cumle 
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---------------------------------------!Yate 
Heq ma didare Ehlibeyti ra, qentere 

Hezrete Hesen-Wuseni ramevisno u tabiye inan kero. 

(Cemat vano: Halla halla!) 
Xizmeta Mehemedu-1-Mistefayi, Aliyu-1-Murtezayi, Cebrail er 

Mistefayi, pawitox (gözcü) er Mistefayi, xulam Qemberl, çila Cabirl u 

Ensarl Selmane Farisiyi u Mahmud el-Ensarlye qurbanciyi, semahciya 

Ebuzer Fatma u Wusen Huzni ye iznikciyi ma ser o hazir unazir bo. 

(Cemat vano: Halla halla!) 
Ziwane (zone) ma ra himmet şima elheqan (er-ewliya) ra bo. Nure 

Pexambert, kereme Eli, gulbange deme Mehemed-Eli, bi himmete ewliya 

pir Keremi, Haci Bektaşe W eli, bi himmete pire mi Seyid Ali Sultani, 

rastiya deme elheqan re hu!" (11
) 

Dua ra tepiya, xizmetkari sijdeye herdi biyi u vat: "Ya Heq, ya 

Mehemed, ya Eli!", kele xo re herdi birna u anci herkes şi xizmeta xo 

ser. 

DARE 
Tiya de ez wazena ke derheqe usule "dare" de ca bidi vatena Pir 

Seydali: 
"Dare, huzbare (huzure) Heqi de paynivindetiş (payravindertiş) a u 

çar tore ya: 
1) Dara Mansurt: Bi naye Mansur dekerino (zikr beno). Seba keMan

sun raya Heqi de sare xo do u dar de biyo. Dara Mansun de, mordem 

tik (çik) vindeno. Deste xoye rasti nano re qelbe (zerrtya) xo ser, deste 

çepi ki kaleke de serbest verdano ra. 
2) Dara Fazli: Bi naye Fazli dekertno. Seba ke kafiran ver ra şur 

çike vereye Fazli kerdo, ey deste xoyo rast ver ra no re birina xo ser u 

biyo bul. Na dare de, desto çep ki kaleke de serbest raverdaye yo. 
3) Dara Nesimi: BinayeN esimi dekerino. Seba ke kafiran Nesiıni 

ardo re zaniyan ser, bi na rewşe o çerme kerdo. Mordem naye de eno 

her dizaniyan ser, herdimina destane xo nano re zaniyane xo ser. 

4) Dara Fatma: Bi na dare, Hezrete Wuşen dekertno. Hesen u Wuşen 

leweye kalike xo Mehemedi de bene, Mehemed inan ra awe wazeno. 

Her di ki cat kene ke awe biyare. Na hene de linga Wuşeni ya çepe 

verdina re caye, beçika linga pile ra goni şona. Wuşen, seba ke kalike 

ll. P'ırl na dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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Va te 

xo mevino, bi beçika linga raste, a beçika xo temneno. Ana Fatma, na 
beçike pişena te ra. Mordem ke vast ra (werişt) dare, guni (gani) beçika 
linga çepe bi beçika linga raste bitemno." 

Plri ke vat "Edeb u erkan, mumini re nişan", cemat ame re zamyan 
ser. Plri, hire reyl vat "Heredişi (miradişi) wa bivejiye re diwane heqiye 
u bere re zon". Aye ra tepiya dest pekerd u vat: 

"Na dare nesibe her kesi nebena. Qul be xeta u guna nebeno. Kam 
ke bi xeta u guna xo pehesiya, guni ravazo (werzo) dare. Zeregirewtiş u 
wereamayiş rizalixiye cena. Naza cemate heqiye yo, kin u kibir çin o. 
Heredişi vazene ra dara Mehemed-Oli,jubin ra bene rajt Qul be guna 
u be xeta nebeno. Be guna u be xeta, ju Heq o." 

Na vatena pirira tepiya, mislete cemati, guni her keskele xo re 
herme kese kaleka xo bibirno ke zereweşiya xo diyar bikero. Keso ke 
kele xo re hermeye merdime kaleka xo mebirno, eno a vatene ke o 
merdim, o cemat de kese yan ki kesan ra herediyayi yo. Guni o bi xo 
bero huzbare piri, xo u e kese ke ci ra herediyayi yo name kero. Pir 
naye ser, her di kesan vazneno re (werezneno) dare. Gore erf-edetan 
şiretan dano herediyayiyan u vano "Şima gunijubin ra raji (razi) u weş 
be ke Heq şima efkero". 

Qic eno deste pili, pil ki şono çimane qici, bi zere u can ra yewbin de 
ene were. Aye ra tepiya, caye xo de sijde herdi bene, kele xo re ci birnene, 
şone cayane xo. Herediyayiye ke cem de neamayi were, gani cem 
biterikne. Eke cem de keso herediyayi memano, eno a mana ke cemat 
yewbini ra zereweş o. N aye ser pir vano: 

"Şima pero jubin ra raji ye, Heq kişima ra raji bo. Hesen-Wuşen, 
Ana Fatma Zuhra simara raji bo. Xirabiye werte ra wedanyo. Heq, 
serdiniye medo, xere xo bido." 

Na cem de, çend merdimi vaşti re dare. Ibraylm ki vejiya re huzbare 
pin, dare de vindet u vat: 

"Qe kes raya xo nerameno. Zone xo qisey nekeno u ere ci wayir 
nevejino." 

Ü bi naye pin de gerreye cemati kerd. Plri ki bi kirmaneki vat: 
"N o tali b na ye vano. Guni ma raya xo re, zone xo re wayiriye bikenme. 

Ma ne kesira corer, ne ki cerer ime!" 
V ere destpekerdişe cemi, tamurci Dewreş Doxani dest eşt re tamure 

xo, bi kirmaneki na deyşa xo ya cerene vate: 

50 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Koye Baxire (12) çiqa mij u duman o 
Nizo çixire xo ma ra nevano 
Wisar amo Dersim, Muzir naleno 
Dersim, Dersim, welate mi Dersim 

Kemere Duzgini ase wo berz o 
Ci ra vaje Duzgin xeyme rey xo ser ro bierzo 
Nifaq koto Dersim, bero meverdo 
Dersim, Dersim, welate mi Dersim 

V ane va eno, vaye wisari yo 
Vaye asma gulan u nisane yo 
Bize saze xo xo kowu sano 
Dersim, Dersim, welate mi Dersim 

Va te 

Na deyş ra tepiya gezikci eno werte gezik keno, dua xo geno şono. 
Pir vano: "Edeb-erkan, mumine nişan." 
Naye ra tepiya vano: "Aşiqi re delil (çila), mumini re nişan." 

"Mumini re nişan", eno mana yewbini ra zereweşiye. Çilaci (delilci), 
diwes mumen ke zere seniye de rez kerde, ano huzbare piri. Uca inan 
yew-yew (ju-ju) re vano "Na raya Hezrete Eli de", yan ki vano 
"Allahumme salli ala seyyidina Eli ... " u diwes muman bi na silawate 
fino re ci, beno cayede munasib de nano ro. Heyan ke cem biqediyo, kar 
u bare çilaciyi baldayişe xoraneşiyişe (hewnaneşiyayişe) muman o. 

Tiya de gezikci eno werte gezik keno, dua xo geno şono. 

POST (13) 

Çileyi ke fişti re ci, xizmetkar posti ano. Pir bi vengede berz vano 
"Raya ma de post esto. Post miqame pir u Hezrete Wuşeni yo". 

Xizmetkar hire reyi, kele xo re posti birneno u tey vano ''Ya Heq, ya 
Eli, ya Mehemed", posti vere piri de nan o ro. Pir ki teba vatişe ''Ya Heq, 

12. Koye Baxire, werte Pilemuriye u Tercani de koyede namedar o. 
13. Şinasi Koç, pirtuke xo ye bi nameye "Allah Insanlardan Ne Istiyor?" (r. 

113-114) de derheqe "post"i deninan nuseno (ez tiya kilmiya ey nusena): 
"Cebrail, Mikail, Israf'ıl u Ezraili bene meymane Hezrete Ibrahimi. V ane: 
-Ey Ibrahim, ma to ra vosn (heran) qurbane wazenime. 
Ihrahim vano: 
-Kereme zeri kerekesere bibimime. 
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ya Eli, ya Mehemed!" hire reyi posti ra kele xo birneno ii vere xo de 
nano ro. Aye ra tepiya piri bi kirmaneki na dua cerene de xizmetkare 
posti: 

"Halla halla! Mirade to bibo, xizmeta to dergaye Mehemed-Eli de 
qebul bo. Rastiye re hii! Mumini re ya Eli!" 

Tiya de gezikci eno werte gezik keno, dua xo geno şono. 

CEM DE PAKIYE (AWDEST GIREWfiŞ) 
Hermete ii cam erde, misine awe, legane ii xavliye gene, ene huzbare 

piri. Huzbare piri de vane ''Ya Heq, ya Mehemed, ya Eli! Şima ma na 
ra ye ra marum mekere!" Ra veri camerd vatişe ''Ya Heq" de reye, ''Ya 
Mehemed " de reye ii ''Ya Eli" de ki reye çilke awe verdano re beçikane 
deste hermete e pilan ser. Hermete bi xavliye destane xo kena zuya ii 
na rey ki a bi na rewşe awe kena camerdi dest. N aye ra tepiya hermete 
legane, camerd ki misin keno xo dest, xavliye erzeno re herme xo ser, 
pm de dest pekene ii awe kene pir ii rayberi de st. Merdimo ke be awdest 

Cebrail vano: 
-Heyan ke qurbane meero meydan, ma neenime zere. 
Ihrahim perseno: 
-Şima qurbanede senene wazene? 
V ane: 
-Ma meymane Roma (Heq) yime. Laje to lsaqi qurban wazenime. 
Ihrahim wazeno ke laje XO ci re sere bibirno. Cebrail neverdano u şono teber. 
Cebrail xo şaneno ra u musna re ci, vane: 
-Silame Homayi to re esto. Hurendiya laje to de qurbane ruşne. Laje xo 
bişane xatire ma. 
Ezrail qurbane sere birneno u posti dano lsrafili. O ki dano Mikaili. Mikail 
~ posti vere Cebraili de nano ro u sijde beno. Cebrail posti geno u venge 
eno: 
-Bi baldariye mi goşde keçi vana, bihesne. Feke xo hubir (murekeb), beçika 
xo qeleme ke, linga postiya peyene ya raste derg ke u "Azemtu ileyke ya Eli" 
bin use. Hona linga çepe ya peyene derg ke u "Ekrem tu ileyke ya Eli" bin use. 
Hona linga verene ya raste derg ke u "Eslemtu ileyke ya Eli" binuse. Hona 
linga çepe ya verene derg ke u "Emante ileyke ya Eli" bin use. Sere ra beyan 
boçike posti lijne (çixize) biance u "La ilahe illallah, Mehemed resulellah, 
Eliye weliyulah" binuse. 
Cebrail ki vano: 
-La feta illa Eli, la seyfe illa zilfeqar. 
Ü posti ser ro nişeno ro. 
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-----------------------------------------<Jate 

amo cem, ganl bi na rewşe awdest bigero. Bi na rewşe, keso ke be awdest 
amo cem, awdeste xo geno (ceno). Awdesti ra teplya, xizmetkari pir! ra 
bi kirmaneki na dua gene: 

"Halla halla! Xizmet u nega (14) şima qebul bo. Heq şima na raye ra 
dur! mefiyo. Rastiye re hu! Muminl re ya Eli!" 

Xizmetkarl dua ra tepiya sijde herdi bene. Hire rey teba vatişe "Ya 
Heq, ya Mehemed, ya Ell"yi kele xo re herd birnene, şone. 

Tiya de gezikc1 eno werte gezik keno, dua xo geno şono. 

CEM MOHRKERDIŞ 
Pakiye (awdest) ra tepiya, pir cemi mohr keno. Mohrkerdişl ra tepiya, 

kes gereke ne bero zere, ne ki şoro teber. Pir, tlya de bi kirmaneki vano 
"Ma ra vajlno ke 'şima naleti ane re ma'. Haşa! Ma naletiniyame re qe 
miletl. Ma naleti anlme re munkur u mewranl. Ma mumlnl re rahmete, 
munkuri, Merwani u Yezidi renalet wazenime". 

Pir vano: "Edeb u erkan", cemat eno zaniyan ser. Pir dest keno 
wendena tewhida cerene (15): 

"Seba tezekerdişe nikahe mumlnan, ferz o J:llahi, ferz o J:llahl. Sidiql 
ra hes kenime Mehemed u Şayi. Bi destfue Eli, bi peymana (akdi) nikaye 
çiraxe De sudi lmaman Sultan Hatayi. Heq laillahe J:llalah, Mehemeden 
resullullah, Aliye wellyullahi, ehllbeyte resullallah." 

Pir, hire reyi vano: "Heq laillahe J:llallah, Mehemeden resullullah, 
Aliye wellyullahi, ehllbeyte resullallah" u hona vano "Levlake levlake 
( 16) ruşne şane Memehemedi re. Hey Mervan, zaf biya teşane goniya 
ewlade Eli. Roje sed hezar dolime naleti şero cane (gane) to. Xuliqnayiş 
a xuliqnaylş, to ra şik nekena. To ra şikkerdoxan de qe çin o lman. To 
re ruşno o fermane welitiye. Hey marlene wtlayetan, perda ( settar) sirre 
mi Eli! Erkane raya muminan, plre mi Hecl Bektaşe Well!" Ü vano: 

14. nega: waştiş, dilege, rica 
15. Pire Seydali na tewhlde bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
16. Esle ne çekuyan "lewlake lewlake" ye ke erebki ye u bedise (vateye Hezrete 

Mehemedi) ra arneye girewtene (guretene). 
Lew la ke: Heke ti nebiyene. 
Ne hedisi gore Homay (Heqi) Hezrete Mehemedi ra vato: "Lew lake, lew la 
ke, lema xeleqtu-1-eflake" yani "Eke ti nebiyene, eke ti nebiyene, mi feleki 
(asmeni) nexeleqnayne." 
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Va te 

"Mehemed silayna çeye (keye) xo ye şexsi 
Roje de sed merdim azad kerde, seba merdime 
"Bibe!" vat, bire (qerar) de hane herd-asmeni. 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane (axler) raya muminan, piremi Heci Bektaşe Well. 

Zilfeqar eşt deryaye Necefi (17), girlya deryaye Necefi 
Devan ke no veng heşna, remayi Koye Qafi 
Canane ke na duaye heşne, Awa Kewseri ra şimite. 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, piremi Heci Bektaşe Well. 

Mehemedi, Hesen girewt zaniye xo ser, fek ra maçı (18) kerd 
Imam Wusen ame bi coş, gulla xo de maçkerdiş 
Seba Zeynel Heqiyi bike qebul niyaze mi. 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, pire mi Heci Bektaşe Well. 

Heqi ra ke hidayet bi Mehemed Bakiri re veng ame 
Kemera Heyberi vileşiye ro cemalo rind ke di 
Cafer! ke raya xo ramite, gaziyan comerdiye waste 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, pire mi Heci Bektaşe W eli. 

Musaye Kazimi qayil bo, heşo ke Heqi ra ame 
Mumini razi be qezaya ke Heqi ra ame 
Bi engure ( tiri) axu da Imam Rizayi 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, pire mi Heci Bektaşe W eli. 

Bane tariqati Mehemed Taki yo 
Ayineye muminan Aliye N akl yo 
De mumini axireta ey, munafiqi re dinya ey. 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, piremi Heci Bektaşe Well. 

Hasan el-Asker o piye ne Mehdi 
''Vinde!" vat, vindete kemera alaqnayiye 

17. Necef, dormare Kufe de caye gora Hezrete Eli yo. 
18. maçi: muçi, paçi, paç 
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--------------------------------------- Llate 

Candayoxe herd u asmeni, erş u elayi 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, pire mi Hec1 Bektaşe Well. 

Hey Şah Hatayi, pak ke seraya zerri, sultan meero panenişo 
Ti xo Heq bizane ke bedene to adir de meveşo 
Sultanede henen ra hes bike ke meyle xo dinya de çine bo 
Hey madene wilayetan, perda sirre mi, ya Eli! 
Erkane raya muminan, pire mi Hecı: Bektaşe Well. 

''Ya Eli, ya Mehemed! Mi şima ra himmet girewt, kelaye viraste, bi 
mohre Mehemedi mohr kerde. Cemat u na kela to re ruşne. Ti comerd 
aya Eli!" 

Pey ra dest pekeno dua cerene keno: 
"Halla halla! Heqo ma qentere ehllbeyti u Hezrete Wuşeni ra 

mevisne. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Muminan na raye ra maruro mekere. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Ziwan (zon) ma ra, himmet şima elheqan ra, pire mi Had Kureşi u 

Hezrete Xizirl ra bo, Seyid Mahmude Heyrani ra, elheqane binan ra 
bo. Nure pexamberl (nure nebi), kereme Eli, gulbange Mehemed-Eli, 
deme elheqan re hu! Ya Heq, ya Mehemed, ya Eli!" (19) 

SEMA 
Na cem de sema neşiyl. Anciya ki ez cer de na miraekerdişe nusena. 
Miraekerdiş 

Cebrail ame xebere de 
Heq Mehemed Mistefayl 
Heq to wazeno mirac 
Silayiya Heqe plll 

Raver emanet na yo 
Pir u rayberi bigere 
Timi raye de himane 
Tariqe raya raste de 

19. Piri na dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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llate -----------------------------------------
Mehemed şi gureyl 
To ra ezlzere çin o 
Raver deste to pebigerı 
Heqi ferman da birayekerdiş 

Cebraill ra dest girewt 
Mehemedi ra piştl girewte 
Di zereyl kerdl yew (ju) 
Şanit bi raya dergayl 

Xo resna çebere dergayl 
DI ke şere rameredlyaye yo 
Şeri eriş ard re ey ser 
Ame seri ser de çlyede xirab 

Heql ra venge ame 
V at "Meterso ezlze mi" 
Mohri bierze fek 
Şer wazeno nlşange 

Mohr eşt feke ey 
Şer tebetlya 
Raye de Mehemedi 
Şer şi cawo talde 

ŞI Heq tewaf kerd 
Vengi na vate 
"Çi şirin u yernan blyo 
Ma re xele lome kerd" 

Dı dewreşede hejar 
Tafte wast ke roqilotno 
Eke laje ape mi Eli biyene 
Xover dene ne lomeyl re 

Ey sirre dewleta mi 
Şer tabiye to yo 
Şemiga to ra giredaye yo 
Qulbe xo qulbegaye to yo 

Qudret ra deste ame 
Şit saye hemgin ra girewti 
Mehemedl deste xo da 
Kerd weş Heqe pill re 
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---------------------------------------Llate 

Newaye hezar vate şeweriya 
Di dostane zerri ra 
Yewiye yadigar girewte 
Mumine riye herdi re 

Mehemed vaşt ra payi 
(Tiya de cemat vazeno ra.) 
Goş na re hometa xo ser 
Hometa mi re sunnet bo 
O şaye ewliyayi 

Xo Heqi ra gire da 
Riye xo soyna herd ra 
(Tiya de cemat beno çewt.) 
Engura ke cennet de 
Şa Hesen-Wuseni re 

Selman uca arnade bi 
Budelayi ke wast 
Hebede engure 
Kerde qabe Selmani 

Bi çewt u sijde kerd 
"Bimane weşiye sultane mi" vat 
Tawo ke şi çe (keye) 
Raye kewte re Qirxleran (2°) 

Şi miqame Qirxleran 
Roniştoxi biyi beveng 
Pero sijde biyi 
Hezrete Emrullahi re 

Mehemed ame re zar: 
-Şima ra kami vane? 
Sirr ra venge ame: 
-Ma ra Qirxleran vane. 
"Şima hiris u new e, 
Çewrese şima çira aşina" 

-Çewrese ma yew, yewede ma çewres 
Çiyede bin niya estena ma 
Nişter ke yewe ro diyo 

20. Qirxler: çewresi (tirki de "kırklar") 
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Va te 

Çewresi ra şona goniya ma 
Budelaye Selman ki 
Bi ey ternam a estena ma 

Selman kewt zere 
Qabe xo werte de na ro 
Qudret ra deste ame 
Mohr beçika mi de di 
Pinti (eziben) bi engure 
Kewt rewşede çetine 

Yewe kerd weş 
Pero heyran mendi 
Mumin-muslimi biyi rut ii şilt 
Peroyi kewti sema 
(Tiya de hire hermeti kuwne sema.) 
Qender bi Mehemedi vaşt ra 
Qirxleran de sema 

Dest eşt re mista (kefa) desti 
Birese Mehemed Mistefa! 
Inan vat "Sefa, hey can!" vat 
Peroyine sijde kerd 
"Raveri ti, axriye ti 
Teber ti, zere ti 
Ti rast a, ya Eli!" 

Şah Hatayi zana 
N e sirri ra dot 
Heqi sirre xo nebawerna 
Roye bebawer ii anisan (21) 

Semaci tiya de sijde bene. Tamurci tiya de "Dozde Imame" vano. 
"Dozde imame" ra tepiya, pir dua cerene dano semaciyan: 

"Bi nameye Heqi (bi ismi Şah), halla halla! Sema şima saf bo. Guna 
şima efbo. Himmete semaci Ebuzer Xufari, Fatma Baci ii Amru Eyari 
şima ser o bo. Sema şima, qeyde sema Qirxleran bo, Heq zon ra negane 
şima, zere ra miradane şima bido. Rastiye re hii! Mumini re ya Eli!" 

Gezikci, anci werte fino ta, piri ra na dua geno, şono: 

21. Ateist 
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--------------------------------------LYate 

"Hallah hallah! Wayire Selmani, milke Silemanl, kor be Mewranl 

(Merwanl), zuhur bikero Mehdiye wayire zemanl, şa be Desudi Imam!! 

Meydane ewnyan de xizmeta to biye temam, xizmeta xo ra şefaat bivlne." 

Pir vano: "Muminl re sefa, munkuri re cefa, sefaye ewliyan re hu!" u 

cemat rehet nlşeno ro. 

QURBANE TEKBIR (TEVDIR) KERDIŞ 
Cem mohrkerdiş ra teplya, qurbane tekbir kene. Pir vano: 
"Gore usile ma, qurbane can de tekbir bena. Ma nezarume ke qurbane 

tekbir biya yan ki ne. Gunl (ganl) ma qurbane tekbir kerime (22)." 

Naye ser o, qurbanc1y1 taye goşt, loqmec1y1 ki taye nlyaz kerd 

lengeriye u ameyi huzbare plri de dare vindett Plri dest pekerd: 

"Bi ismi Şa, halla halla! (23 ) 

Qurbana Xellli 
Fermane Cellli 
Delile Cebraili 
Itiate Ismaili 
Allahu ekber, Allahu ekber, Allahu ekber, welillahi hemd. 

Bi ismi Şa, halla halla! 
Qurbana Xelili 
Fermane Celili 
Delile Cebraili 
Itiate Ismaili 
Allahu ekber, Allahu ekber, Allahu ekber, welillahl hemd. 

Bi ismi Şa, halla halla! 
Qurbana Xellli 
Fermane Cellll 
Dellle Cebraill 
Itiate Ismaili 

22. Dewa ma de, tevdirkerdişe qurbane: Lingane qurbane şune, wayire çeyi 
teba zav-zeç xo ra enedidare piri. Wayire qurbane, linga qurbane ya raste 
ya verene heyan duşte goşe rasti keno berz, vindeno. Pir, bi dua aye tevdir 
keno. Hona bene sere birnene. Qurbane seba ke tevdir biya, ci ra çivike goşt 
newerino. 

23. P'ıri na dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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Va te 

Allahu ekber, Allahu ekber, Allahu ekber, welillahi hemd. 
Subhan Allahu illallah, Muhameden resiilullah, welillahi hemd." 

Pir na dua dano inan: 
"Qurbana şima dergaye Heqi de qebul bo. Loqme şima heçe meşoro. 

Xizmet ii azeta şima qebul bo. Rastiye re hii! Mumini re ya Eli!" 
Qurbanci ii niyazci, duaye ra tepiya sijde bene. Goşte qurbane ii 

niyazi bene kene werte goşti ii pey co niyazi kene vila. 
Tamurciyi tiya de na deyşa qurbane vane (24): 

Aqil neşono ser kar-gure Heqi 
Mehemed-Eli re ame na qurbane 
Ez bibi qurbane to nure qudreti 
Hesen-Wuseni re ame na qurbane 

Ez deste Imam Zeyneli de biya 
Doste Mehemed Bakiri de biya 
Di poste Cafere Sadiqi de biya 
Musa Kazim Rizayi re ame na qurbane 

Nure Mehemed Takide biya 
Di sirre Aliye N aki de biya 
Dara Hesenel-Askeri de biya 
Mehemed Mehdi re ame na qurbane 

Esle Ş ay e Merdan guriih N aciye 
Raste ra giredaye yo sere na raye 
Serrede reye deyne talibi ya qurbane 
Mehemed Mistefayi re ame na qurbane 

Tariqate ra birese heqiqete 
Kinca ceneti rafiye re cenet alayi 
Bivine riye Mehemed-Eliyi 
Eşqe elheqan re ame na qurbane 

Pir Sultan a, her can zano naye 
Şah Hatay a, her can zano naye 
Erkanan ramit ser qurbane 
N enig tezbi yo, goni ki mercane 
Desiidi lmaman re ame na qurbane 

24. Tamurciyan na deyşe bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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---------------------------------------LYate 

Pir, anci dest pekeno na dua cerene waneno: 
"Halla halla! Xeri fet be, şeri defbe, munkuri mat be, munafiqi berbat 

be, mumini irşad be, zerreyi şa be. Rastiye re hu! Mumini re ya Eli!" 

AWE 
Awdayox (saka) awe ano vere piri. Pir, na awe ser o duaya cerene 

waneno: 
"Bi ismi Şa, halla halla! Ez seba Alırnede Kerrari awdayox a, ya 

Huseyin! Seba Selmane Paki, seba teşan şehidbiyoxan u çim-zere xo 
awe de mendoxan, seba çares (des u çar) masumane pakan (25) awdayox 
a. Ya Wusen, ma lutre xo ke. Ya Wusen, bi eşqe to şimitoxan re aw
heyat ke. Ya Wusen, naleti şero to qestkerdoxan re. Ya Wusen, 
teşanşehidbiyayiyan re, çime xo awe de mendoxan re aw-heyat ke. Ya 
Wusen, hallahalla kerdoxan dergaye xo ramarum mekere. Ya Wusen, 
ez awdayox a! Ya Huseyin, ez awdayox a, eşqe Desudi lmaman u çares 
(des u çar) masumane pakan re, ya Wusen!" (26) 

Awdayox dua ra tepiya aye beno keno werte awa bine u pey co cematı 
ra keno vila. 

TI:ya de Dewreş lsmall, dest pekeno deyşa xo ya cerene bi kirmaneki 
van o: 

La-lawo de san o de san o 
Pi:re ma ma re de meyman o 
Pi:re mi Kures o, de Kures o 
Hem pir o hem dewres o 
Mi xo esto eteg u peso 
~ndi berxane mi ser de rew bireso 

25. Çar:_es domane imaman şehid biye. Inan ra çares masume paki vajino. 1!: ki 
neye: 
"Laje Imam Aliyi, Mehemed Ekber; Laje Imam Heseni, Abdullah (Evdilah); 
Laje Imam Wuseni, Abdullah Aliasger; Laje Imam Zeynel Abidini, Wusen; 
Laje Imam Zeyneli, Qasim; Laje Imam Mehemed Bakiri; Laje Imam Cafere 
Sadiqi, Abdullah; Laje Imam Cafere Sadiqi, Yuyilhadi; Laje Imam Musaye 
Kazimi, Salih; Laje Imam Musaye Kazimi, Teyib: Laje Imam Mehemede 
Taki, Cafer; Laje Imam Hesen el-Askeri, Cafer; Laje Imam Hesen el-Askeri, 
Qasim. 

26. Pire Seydali na dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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Kese ma çini yo, de çini yo 
Dar ii budax re ma biriyo 
Duzgini ma caverdayime de şiyo 
Sere Hiniye Xiziri (27) ra mi xo re diyo 

Duzgin, vane kemere to berz o 
Aspare to eno çiqas bi lerz o 
Ez ama lewe to rica ii dllegi 
Ti ma derge xo ra de meerzo 
Duzgin, Duzgin, ti wayire ma wa 
Ti ma re wayiriye bikere 
Qe kes! bewayir rnekere 

Duzgin, vane kemere to bi vami 
Eskere to eno bi lekan ii gami 
Duzgin, ti ma kena bavoke kami? 
De wayi, de wayi, de wayi, wayi 
Kese ma çini yo, de çini yo 
Dar ii budax re ma biriyo 

Duzgin, vane kemere to bi leyi 
Eskere to xo sanito tepeyi 
Ma re wayiriye bikero tabure Heme Seyi 
De wayi, de wayi, de wayi, wayi 
Wayire mi Kures o, de Kures o 
Hem pir o hem dewres o 
Mi dest esto bi eteg ii peso 

N ara ki Dewreş Doxan de st pekeno deyşede xo ya bine bi kirmaneki 
van o: 

Cere çewii vane çifte hegayi 
Te de nişte ro çifte babayi 
Ma re wayir vejiye Quriz Babayi (28) 

Car imdade ma de be, ya Ali, Ali, Ali! 
V ane şan o, waxte ca ii qonaxan o 
Plre mi amo emşo cem gire dano 
Bi izna Duzginl ma ra juya xere vano 
Car imdade ma de be, ya Ali, All, All! 

27. Heniye Xiziri, dewa Tekmani Gedikliye de nameye ziyare yo. 
28. Quriz Baba, dewa Tekmani Mergezere de nameye ziyare yo. 
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Kemere Duzgini ase wo berz o 
Ci ra vaze Duzgin rey xeyme xo ser de bierzo 
Nifaq koto Dersim, bero meverdo 
Car imdade ma de be, ya Ali, Ali, Ali! 

Birre Seyide biyo ke daro giran o 
Ju pezika xo ki kes nedano 
Goşkar Baba (29) hale ma şima ra eyan o 
Car imdade ma de be, ya Ali, Ali, Ali! 

V ane şan o, waxte ca u qonaxan o 
Hewşe Dewreş Şen (30) dewe ra yan o 
Dewreş Qemer, hale mi şima ra eyan o 
Car imdade ma de be, ya Ali, Ali, Ali! 

DUAYA QEDENAYIŞE CEMI 
Tiya de cemat tevter (heme) bi na duaya cerene eno sijde. Na dua, 

duaya qedenayişe cemi ya: 
"Halla halla! Şane ma bi xer bo, xeren ma fet be, şeren ma def be, 

pineviziki (munafiqi) mat be, anisi (munkiri) perişan (berbad) be, 
mumini şa be. 

(Tiya de cemat vano: Halla halla!) 
Ma şefate Mehemed-Eli ra, didare Hezrete Wuseni ra mahrum 

memanime. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Derdane ma re derman, qelbane ma re iman, neweşane ma re şifa, 

kese comerdi boke namerdi rnekere ya Heq! 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Asmen ra ralıma bi xere, herd ra hir u beren bi xeri bide. 
(Cemat vano: Halla halla!) 
Ziwan ma ra, himmete elheqan ra, Hezrete Xiziri ra, Seyid Mahmud 

Heyranı ra, Haci Bektaşe W eli ra, elheqane binan ra, nure Pexamberi, 
kereme Eli, gulbange Mehemedi-Eli, bi rastiya deme elheqan re hu! Ya 
Heq, ya Mehemed, ya Eli!" (31) 

Gezikci gezik geno, hire reyi fino re werte ra u tey vano: ''Ya Heq, ya 

29. Goşkar Baba, dewa Goşkari (ke dewede Gimgimi ya) de nameye ziyare yo. 
30. Hewşe Dewreş Şen, dewa Tekmani Mergezere de gora ewliyaye yo. 
31. Pirina dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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Mehemed, ya Eli!" 
Pir na dua xizmeta ey ki bi kirmaneki dano ci: 
"Halla halla! Heq, Mehemed, Eli, Duzgin, Xizir, Kureş xizmeta to 

qebul kero. Rastiye re hu! Mummi re ya Eli!" 
Dua ra tepiya, gezikci sijdeye herdi beno, kele xo re ci birneno, şono. 
Pir vano: 
"Karnı: ke çetiniye diya, didari bivino. Her kes xizmeta xo ra şefat 

bivino, bireso şefate elheqan. Her kes rehet roniso." 
Cemat zaniyan ra eno war, rehet nişeno ro. 
N aye ra tepiya loqmeci eno werte u bi vengede berz vano: 
"Raveri Heq J:llahi vajime. Ame meydan loqme Heqi. Hu, destur 

vajime biwerime. Allah, eyvallah, himmet pm ra!" (32) 

Pir vano: 
"Halla halla! Sifre şima sifre Qemberi bo. Loqme şima qebul bo, qeda 

u belayi re mertal (tirs, qelxan) bo. Derge u diwane Heqi de, Eli u 
Mehemedi de qeyd u qebul bo. Xizmet-azeta şima derga de qebul bo. 
Heq, Mehemed, Elişimare hetkar bo. Deme elheqan re hu! Ya Eli!" (33) 

Na dua ra tepiya, goşte qurbane, niyaz u awa awdayoxı kene vila. 
Pir vano: 

"Kami ke awe şimi te, vaje 'Roye eşqe şehidan re; kamo ke awe inan 
re munasib nediya, nalet re inan bo', hona bişime, rind beno." 

Vilakerdena qurban u niyazi ra tepiya, loqmeci ame meydan u bi 
vengede berz, hire rey niya vat: 

"Des te mi de çin o tuxt-terezi 
Cemati ra kerd vila Heq niyazi 
Her kes qedeye xo re bi razi?" (34) 

Cemat ke razi bo, gani her kes bi vengode berz vajo "Razi razi!" 
Pir vano "Heq xizmeta sima qebul kero, mirade sima bikero" u loqme 

vere xo ra dano kesede nezdiyi, vano "Loqme Şayi bo. Şa meşiya!" O 
kes deste piri maçi (muçi, paç) keno, loqmeyi geno, weno. Naye ra tepiya 
cemat dest pekeno, nan weno. 

32. Pire Seydali na bi tirki mi ra vate, mi ki çarne re kirmancki. -Çeko 
33. Na dua bi tirki ame wendene, min çarne re kirmancki. -Çeko 
34. Loqmeciyi hem kirmaneki hem ki tirkiya naye va te. Lahele kirmackiya xo 

de di rezi vati, mi pey ca tevteriya (hemeye) aye pirira girewte u çarne re 
kirmancki. -Çeko 
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Werdene ra tepiya, pir na dua dano sifreyi: 

"Bi ismi Şa (35), halla halla! 
Nimete Celili 
Berekete Ihrahim Xelili 
Şefaate Resuli 
Hidayete Eli 
Himmete Haci Bektaşi W eli 
Xizmeta Hezrete Xizirl 
N o şi ganiye xo be ro 
Mehemed-Eli mirade şima bikero 
Qudret de hon bo 
Cennet de taharn bo 
Werdoxi re helal bo 
Dayoxi re delil bo 
Derdan re derman bo 
Zeriyan (qelb) re iman, neweşan re şifa bo 
Niyaz u qurbana şimabi himmete elheqan dergaye Heqi de qebul bo 

Rastiye re hu! Mumini re ya Eli!" (36) 

SIFREYI RA TEPIYA DARE 
V ere loqmeye Şayi, karnı ke mohre feke xo şikito, pir inan vazneno 

re dare. Sucane giranan de, leweye e kesi de misayib, bira, hogiren xo 

ki tey vazene re dare. 
Tekaleke (tekişte) de benerez u bi tempo ge ginene linga yewe ser 

ge ginene linga bine ser, :Ienda helaneke ene-şone. Pir vano: 

"Raya ma de 'Destı: re, ziwani re, miya xo re wayir be!' vajino. To 

çira vere desture loqme şayi, xo peneguret u qurban u niyaz werd?" 

Eke nanwerdox pir u cemati iqna mekero, ceza re ci birina. Cemat bi 

vatena "Pir comerd o"yi, efe yan ki cezayede sivikere meldar o ... Pey co 

bi rizayiya pir u cemati ceza birlna. 
Pirl, dua cerene bi kirmaneki de kesane dare ra: 

"Dara simaraya Eli-Mehemedi de qebul bo. Heq xere xo bido! 

Cem tiya de qediya. 

35. Bi ismi Şah: bi nameye Heqi (Homayi) 

36. P'ıre Seydali na dua bi tirki wende, min çarne re kirmancki. -Çeko 
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REXNEYANE MÜRAD CIWANI SER O 

Lerzan JANDIL 

Humara heştina Vateyi de yew nuşteye mi bi 
nameye "Ziwane Kurdki (Diyalekta Kirmancki) 
de Zemiri" veciyaybi. Ne nuşteye mi ser o Milrad 
Ciwani yew rexne nuşt u no humara newina 
Vateyi de veciya. 

Ez her çi ra ver Murad Ciwani re zaf spas 
kena. Her çiqa ke o bi xo kirdas o ki no nuşteye 
mi bi diqet wendo u angore zanayena u 
famkerdena xo kemasi yan ki şaşiye mi diye. 
Ez noca ( tiya, na ca) wazena cewabe ne rexney an 

yew bi yew u zaf ki kilm bi dere. 
Rexneye Murad Ciwani u cewabe mi bi reze ne ye: 
1) Mi nuşteye xo de "halo ante" nuşto. Murad Ciwan vano ke: 

Hurendiya "hale ante"yi de "hale tewange" yane "halo tewenaye" 
bivatene, tayina raşteri biyene. 

Ma virendiye niyaderime hela manaya halan latinki de çik a. 
"Casus Rectus unabhaengiger Fall, Nominativ und Vokativ (Lat. 

grade Fall)." 
Yane Casus Rectus eno manaya hale raşti, raşte~raşti, direkti. Ne 

kemanaya raştiye (doğruluk) de. 
"Casus Obliquus abhaengiger Fall, jeder Beugungsfall auBer dem 

Nominativ (Lat. schiefer Fall)." 
Yane Casus Obliquus, xeca hale xoseri, eno manaya her hale giredayi 

(abhaengig: bağımlı; schief: çewt, eğri, yamuk). 
Noca hurendiya çewti de "tewenaye" yan ki "ante" guretene zede 

muhim niya, muhim aya ke merdim (mordem) standard yew çi bigero. 
Na ki şaşi yan ki kemasiya mi niya, meseleya standardkerdena 
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bingeçekuyan ii meseleya demi ya. 
2) Miirad Ciwan vano "Lerzan Jandılı nuşto ke 'halo xoser' tirkf de 

hurendtya yalın hali' u 'halo ante' kı hurendfya halane '-i', '-e', '-de', 
'-den 'f geno. ( .. .) Tu tekiUya halane kurdkt (ne kirmanekı ne kt 
kurmanckt) bi ne halane tirkt ya çtn a." 

Noea de metode Miirad Ciwani şaş o. Merdim ke çiye şana tever, 
gani bero famkerdene. Sebeta ke yew kirmaneo ke ziwan ii gramere 
tir ki zaneno ii wazeno ne çiyan kirmaneki de ki bizano, fam bikero; yan 
ki wazeno bizano ke ne hale kirmaneki tir ki de teqabule çinay kene, mi 
na teverşanitene de. "Casus Rektus"e latınki, alınanki de "grade fall" 
yane "Nominativ", kirmaneki de "halo xoser", tirki de "yalın hal" o. 
"Casus Obliquus"e latinki, alınanki de "sehiefer Fall", kirmaneki de 
"halo ante" (tewenaye), tirki de xeea "hale yalıni" ra teqabule halane 
binan perine keno. Na teqabulkerdene yew bi yew niya. Naye ser o 
qesekerdene abes a. N oea de mesela, gani merdim metod ii misalan 
rind biçino we. 

Seba na teverşanitene Miirad Ciwan vano "Mi Ahmed di" de Ahmed 
"xoser" o, lahele tirk'i "Ben Alımedi gördüm" de Ahmet "-i hali" de yo. 

Eke merdim bi metodede şaş nimô.neyeda niyanen bidero, vatena 
Miirad Ciwani raşt a. Lahele mesela wina (niya) niya. Noea de gani 
hurendiya nimiineya "Mi Ahmet di" de "Ez Ahmed! vinena" ("Ben 
Alımedi görüyorum) bidene. 

Gan'i Miirad Ciwan wina bifıkiriyene. Ez nika wazena ne halan reyna 
b iş ane te ver. 

Kirmanekı .............. Tir kı ........................ Almankı 
Halo xoser ................................ (casus rectus) yalın hal ........... Nominativ 

Ahmet eno/ametamene/ .......... Ahmet geliyor/geldi. ............... Ahmet kommt/ist gekommen. 

amebilbiyamene. 

Halo ante 1 tewnaye 1 tewenaye. -i hali ....................................... Akkusativ 

Ez Alımedi vinena .................. Ben Ahmed'i görüyorum ........ Ich sehe (den) Ahmet. 

-e hali ....................................... Dativ 

Ez Alımedi ra vana ................. Ben Ahmed' e söylüyorum ....... Ich sage (dem) Ahmet. 

-de hali .................................... teqabule dativt keno 

Alımedi de (pere) est o ............ Ahmet'de (para) var ................ Ahmet hat das Geld bei sich. 

Alımedi de estbi. 

67 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Va te 
-den hali .................................. teqabule dativt keno 

Ez Alımedi ra gena ................. Ben Ahmet'den alıyorum ....... Ich nehme von (dem) Ahmet. 

N oca qe yew ziwanzan neşikino iddia bik.ero ke ne hali ne hiremin 
ziwanan de yew bi yew sey yewbinan e. Lahele xeca na teverşanitene 
ki izahede bin neşikino bidero. 

3) Murad Ciwan dewam keno: Beşe "Xebetnayena Zemiran" de 
hurendiya "ene antene" de "ene gurwenayene" yan ki "ene xebitnayene" 
tayina raştert ye. Ü dewam keno: 

"Ne beşı de JandU nuseno ke 'Zemıre gruba yewine (ez, ti, ola, ma 
şima, e) deme nikayinı de, hem bi karane (fiUane) transıtı{an hem zı 
tntransıtı{an ene antene.' Na cumleye xeze waran de ne zelala u tart{ede 
tamamı nedana ... " 

"Ahmed to vtneno," 
"Noca 'vtnayene' transıtıf a, dem kı de mo nikayin o, labele zemıre 

'to' tewenayt yo. » Ü dewam keno. 
Çiyo ke noca ki şaş amo famkerdene o yo ke na cumle de, yane "Ah

med to vineno" de kerdox Ahmed o. "To" kerdox niyo. Wendox koti ra 
zaneno, yan ki merdim wendoxi seni (çitur) bidero famkerdene ke tawo 
ke flllede transitif deme nikayini de ame antene (tewenayene) zemire 
grilba yewine (ez, ti ueb) xoser u kerdox e; u zemire grubadiyine (mi, to 
ueb) ante (tewenaye) ene xebetnayene? Seba naye ra ki zemire kesane 
gruba yewine deme nikayini u deme ameyoxi (futur) de bi illiane 
transı:tı:fan u bi intransitı:fan ene xebetnayene. Lahele zemire kesane 
gruba diyine teyna demane viyarteyan de u raweyan de ene 
xebetnayene. Merdim şikino naye bi vateneda bine formule bikero: 

Zemir, yane kerdox (subjekt) +dem+ fllli 
Zemire kesi ye grilba yewine + demo nikayin u demo ameyox + fllle 

transitifi u intransitifi 
Ez nan wena. 

· Ez do nan biwert. 
Ez mirena. 
Zemir, yane kerdox (subjekt) + dem + fllli 
Zemire kesi ye gruba yewine + deme viyarteyi + intransı:tı:fi 
Ez merda. 
Ti vindeta. 
O şi. 
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Zemir, yane kerdox (subjekt) dem+ fiili 

Zemire kesiye grU.ba diyine + deme viyarteyi u rawe + fiile transitifi: 

Minan werd. 
To nan biwerdene. 
Na derheq de Celadet Bedirxan niya nuseno: "Subjektkasus: Das 

Personalpronomen im Nominativ wird in allen Zeiten als Subjekt der 

intransitiven Verben und in den Zeiten der dritten Grup pe (Praesens, 

konjunktiv Praesens, Futur) als subjekt der transitiven Verben 

gebraucht. 
Eztem. 
Ez hatim. 
Ez dibinim." 
Yane "Zemtre Kas us Rectust 1 Nominativt deman perine de ze kerdoxe 

fiılane ıntransıtıfan u demane gruba hıreyine de (ne kı de mo nikayin, 

demo ameyox, konjunktive deme nikayinf) sey kerdoxe fiılane transıtıfan 

ene xebetnayene. 
Ez ena. 
Ez ameybi. 
Ez vinena." 
Celadet Bedirxan wunc1ya wina (niya) vano: 

"Objektkasus: im Casus obliquus dient das Personalpronemen dazu, 

die transitiven Verben in den Zeiten derbeiden ersten Gruppe zu 

konjugieren. 
Min dit. 
Wedit." 
Y ane "Cas us Obliqus de zemtre kesan deme her di gruban de xizmete 

antena fiılane transıtıfan kene. 
Mi di. 
Şima di." 
Celadet Bedirxan wunc1ya dewam keno: "Ebenfalls im Casus obliquus 

spielt es die Rolle des Objekts, unter den gleichen Bedingungen wie die 

Nomina, die die gleiche Kasusendug haben. 

Tu min dibini. 
Ji bona te." 
Yane "Wunctya no Cas us Obliqus de, bine ey nt şertan de, sey namane 

ke waytre eynt pirtikan e, halı ye, role objektı kay keno. 
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Ti mi vlnena/vinent 
Seba to." 
4) Murad Ciwan nuseno ke "Na nezelalfya ke mi cor ra bas kerd, 

dewame nuşteye Jandılı de hema hema her tarif€ ey de esta." 
Heya, eke merdim sey Murad Ciwanl bifikiriyo raşt a. Lahele noca 

nezelallye yan ki şaşlye çin a. Eke bibo, teyna yew kemaslye esta. A ki 
eke hurendlya "zemlrane grılba yewine", yan ki "gruba diyine" de, mi 
"zemlre kesane gruba yewine" u "zemlre kesane diyine" binuştene, 
blyene ke tayina rehet blyamene famkerdene. 

5) Murad Ciwan nuseno ke: "Bi baweriya mi Jandıt objekt (bireser 1 
nesne) u adverbial (temamkerltümlecan) keno tem'iyan (beşe Ade 
n'iyade). Her temamker objekt n'iyo. Zemır ki, temamker tawo ke objekt 
bo esto. ( .. ) Hurendiya ke merdim "tamamker" binuso, raşteriye aya ke 
merdim "objekt" binuso." 

Ma komblyaylşe xo de manaya "nesne"yl de "obje", manaya "tumleç"J: 
de "temamker" qebul kerd. Adverb, yan ki adverbial tir ki de eno manaya 
zerfe. Ma komblyaylşe xo de manaya "adverb"l de "zerfe" qebul kerde. 

Ez nan hernena. 
Noca nan çik o? Adverbial o? Ne objekt o. (Tirkl tümleç, ma ki kerd 

temamker). 
Ez to vlnena. 
Noca to çik o? Adverbial o? Ne objekt o. 
Mi nan herna. 
Noca nan çik o? Adverbial o? Ne objekt o. 
Mi ti diya. 
Noca ti çik o? Adverbial o? Ne objekt o. 
Noca çi eleqaya temlyankerdena objekt u adverbiall unuşte yan ki 

formulasyone mi esta? 
6) Murad Ciwan noca yew şaşlyeda nuşteyl vineno. Na raşt a. Seba 

ke Murad Ciwanl nuşteye mi bi dlqet wendo u na şaşlye bale de anto, 
ez ci re sipas kena. Yane demane viyarteyan de, zemlre gruba diyine 
kerdoxe "karane (fillane) lntransltı:fan" niye, kerdoxe "karane 
transltıfan" e. Wunc1ya noca ye w şaşlyeda bine esta. Na şaşl ki "u zemlre 
grılba yewine hurendlya hale xoseri gene" ya. Ganl noca "u zemlre gruba 
yewine hurendlya hale anteyl (tewenayl) gene" blyene. Çimke ne zemM 
noca hurendJ:ya objektJ: der e, u objektı cumleyan de hale anteyJ: 
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(tewenayi) der e. 
7) Miirad Ciwan vano ke: "Zemtre hale tewenay'i bi veqetandekan 

(art'ikelan) (na tzafe ya-L.J.) zem'irane way'ir'iye virazene ... " 

"Noea mi, to, ey, ay, ma şima, inan zemire wayiriye niye, zemire 

kesiye, lahele e bi '-e', '-a' bene zemire wayiriye." 

Ma rey niyadime Celadet Bedirxan se vano: 

"Im Casus obliquus spielt das Personalpronemen auch die Rolle 

des Possessivums. Um zu sagen "mein Pferd dein Pferd" usw., wird 

dem Substantiv die Izafe oder die Partikel der Unbestimmtheit in der 

Form, die seinem Genus und Numerus entsprieht, angehaeng, und das 

Pronemen folgt im Kasuss obliquus. 
Hespe min. 
Hespenmin. 
Mehina min. 
Mehinen min." 
Celadet Bedirxan vano: "Zem'ire kes'i Kasus Obliquus de (yane hale 

antey'i de) role zem'irane way'ir'iye k'i kay kene. Seba ke bivac'iyo "astore 

mi, astore to" ueb. namey'i ra tzafe yan k'i giredox (takı) ye nameye 

nedtyar'i bi forme angore cisn, yewhumart u zafhumartya namey'i eno 

giredayene u zem'ir Kasus Obliquus de dewam keno. 

Astore mi. 
Astore(n) mi. 
Mayina mi. 
Mayine(n) mi." 
Ez noea çiye nevana. Belki kemasiya mi bibo. Çimke ez tim wazena 

ke formulasyonane xo, izahatane xo bi kirdaski parelel bikerl. Na ki 

gegane bena sebebe keriıasiyan. Lahele na kemasiya mi niya. 

8) Murad Ciwan raşt vano. Noea gani binusiyene ke "Zemire griiba 

diyine bi prepozisyonan ki ene xebetnayene"' seba ke prepozisyon u 

postpozisyoni hale Kasus Obliquusi der e. 

9) Mi "xo" sey zemire xoseri ki nuştbt Lahele merdim şikino vaeo 

"zemiro refleksif' kt No girerlayiye meyle kombiyayişane ma yo. 

10) Miirad Ciwan şaşiyeda bine vineno. Na ki aya ke "xo" bi karane 

(fülane) intransitifan ne, lahele bi karane transitifan eno xebetnayene. 

ll) Murad Ciwan vano: "Bi baweriya mi, kare refleksifi kurmaneki 

de ki kirmaneki de ki çin e." Noea mesela a niya ke kare refleksifi seni 
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ene viraştene, mesela "xo" bi karane refleksifan seni eno antene ya. 
Seke Milrad Ciwan ki zano kurdki de kare refleksifi ki este. Çiyo ke 
Milrad Ciwan vano, yane sey tirki (dönüşlü fiiler), kirmaneki dekare 
kauzatif e. Sey tirsin - tirsandin; tersiyene - tersnayene; rijin -
rijandin; rijiyene - rijnayenen; çerin- çerandin; çerdene- çerenayene; 
şewitin - şewitandin; veşiyene veşnayene. Ne kare kauzatifi hem xo 
ser (Ez veşena; ez dar veşnena.) hem ki sey karane refleksifan ene 
antene. Sey "veşena" (veşiyene) ii "ez xo veşnena" (veşnayene). 

12) M. Ciwan alaqaya "xo" ii zemirane milki de derg nivisneno. Yew: 
vano mi fam nekerd. Di: persan perseno ii misalan dano. Çiyo ke M. 
Ciwan vano, yane na misale ki sebeta ke mesela tayina rind bero 
famkerdene, arneya dayene. Naye re ki mi eleqaya "xo" ii zemirane 
milki de ii vato: xo hilrendiya mi, to, e, aye, ma, şima, inan geno. 

Dara mi derg a. Dare kerdox a. "Dara mi", de fonksiyone "mi" teba 
"dare" (benim ağacım, mein Baum) "tamlanan" ii "tamlayan"i niye. Noca 
de zemire wayiriye este. "Tamlama" yan ki "tamlanan" ii tamlayan" 
seke Miirad Ciwani ki nuşto "ava gole"f'awa goli" ("gölün suyu"f'göl 
suyu, "Das Wasser des Sees"f'Seewasser") de este. Nameye ne hali 
alınanki de Genetiv o. Eleqaya ne ii zemirane wayiriye çin a. Manaya 
"Xo be istisna hale anteyi de hurendiya zemirane wayiriye perine geno" 
na ya: "D ara mi girs a." Noca "dara mi" kerdox a ii "mi" zemire wayiriye 
yo. "Ez dara xo ya girse birnena" de "Ez" kerdox o ii "dara xo" de "xo" 
hale anteyi de hurendiya zemire wayiriye geno. Hale raşti de "Dara mi 
yane (xo) girs a" nena vatene. Naye re ki xo hale anteyi de hurendiya 
zemirane milki sey "mi, to, e, aye, ma, şima, inan" geno. Noca de şaşiye 
yan ki kemasiye çin a. 

13) Miirad Ciwan note cerine 42yi nevineno! Çiyo ke o vano, mi note 
42yine de nuşto. Noca seba ke wendox rind fam bikero, mi zaf misali 
de. Na nena a manaye ke temiyaniye esta. Çiye ke Miirad Ciwani Vate 
(ripel62) de nuşte, raşt e. Yane "Zemire ke subjekt e, deme nikayini de 
xo ser ii deme viyarti de anti (tewnaye) ye. Zemiro ke objekt o, deme 
nikayi de tewnaye ii deme viyarti de xoser o. ... Cumleya bi karane 
intransitifan de objekti çin e. Zemiro ke ne cumleyan de subjekt o, dernan 
perine de xoser o." 

Lahele ez bawer kena ke ninan teyna Mil.rad Ciwan, ez ii kese ke 
eleqaya xo bi grameri esta, fam kene. Eke mesela hunde rehet biyene, 
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kesi-hetani şarane derekan ki- grameri ser o, yan ki beşede grameri 
ser o -ma vacime zemiran ser o- bi cildan kitabi nenuştene. 

Seke Miirad Ciwan ki zaneno, her beşe grameri de u her ziwani de 
bi cildan kitabi este. Noca de meseleya mi izahkerden u famdayena 
mesela ya. Ü bi ne misalane mi temiyankerdene peyda nebiya. Seba ke 
mesele rind bero famkerdene, misali biye zaf. Na ki ne karane winasiyan 
(niyanenan) de zaf normal a. Hele kirmaneki de normaler a, çimke ma 
na derheq de zaf newe yime. 

Wunciya ki Miirad Ciwani re zaf sipas ke nuşteye mi kirmancan 
(zazayan) ra weşer wendo u biyo sebeb ke ez nuşteye xo reyna biwane, 
kemasiyan yan ki şaşiyane xo bivine. Xezila wendoxane kirmancan ki 
ne kemasi yan ki şaşi bidiyene! 
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kerdene. 

B ERS IV* 

Roja verine ez niiçeyane rojnameya A. Welati 
ra pe hesiyaya, ke çend roşinvirane ma (e 
kirmanci) Ewropa de derbare standardizeker
dine zarava kirmaneki de destbi xewateka 
birexistini kerd o. Rojnameya A. Welati pey der 
per herhemen ne xewatan (kombiyayişen 
1.2.3 ... ) weşenay. Şare ma na xewata pewiste ii 
eıjiyayi bi kefweşi peşwazi kerd e. Min zi, hin 
betir na xewate bicoş, baldari ii bimeraq takib 

Wexto kedi humaren (3. 4.) kovara Vateyi kewti min dest (reşemi 
99) ii min seranser wendi, min xo zi no war de berpirsiyar vina ii min 
waşt ke ez zi -gor karina xo- na kovara eıjiyaye re binust Min niwisek 
darijna ii min berde navende sendiqa ya Eğitim-Sen a şaxe Amed, ke 
ewca, a niwisa min li kompiter bar bikere ii ez beşki a destniwisa xo 
kompiter de hin bi hesani sererast bikerL .. 
Aşmen reşemi, adar ii avreU yen sera 1999'1 seba şare ma heyameko 

zaf dijwarin bi. (Ne hewceyo ke ez ewta zede akert) Amed de ciwiyayiş 
her wexti veşeri ser ii bin bibi. N avenden demokratiki ii keye heme 
kesane ke verbiçim biye, her roj bine hedefe erişane hezen dewlete. 
Lewma zi, yew embaz a niwisa min kompiter ra veceno ii min re 
eşraweno. Ke qaşo ez hema keysa xo vinena ii şina a niwisa xo sererast 
kena. Gama a niwise kewte min dest, a rasti, min re di rayey bibi: Yan 

*Ne nuşteyi de şaşiye imla u grameri zaf e Iabele semedo ke nuştoxi waşto ke 
nuşteye ey "bi hernan rengi kovara Vate de biweşeyo", ma bevurinayene 
(bebedilnayene) neşr kerd. -t9ate 
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eza a niwise bikere çime soba ii biveşni, yan zl, eza bi hernan rengo 
memcet beşrawl kovara Vateyl re. Lew re, wina hesan niyo ke merdim 
Amed de biniiso ii niwlsane xo zi keye de arşiv bikero. (Nezana, ezo çi 
qas bidi farkerdin! Se minak: Ta nika, bitene seba ke weşanen 
qedexekerdey! min sero çar ray geriyay, ez hete DGM' e Amed ra hamiya 
dariznayin.) Nezana, çi qas yeno zanayiş welat de miyane mercii şertane 
dijwarinan en şere hov ii qirejinl de ciwiyaylş senino! 

Min bine a niwlse de wina niisna: 
Nişe: Kere ma xo re na niwtse redakte bikere, hema biweşene. Seba ke 

min dir raste rast tekili biyo riinayin zi, minjimare telefone keye xo zl 
bin de niisna ii pa yew weneye xo eşrawit kovara V ateyl re ... 

Mend heta sera new! ya dihezaran (2000), ke heta a game derbare 
aqbe a niwise de tu agahiya min neviraziya. Şeş-hewt roji varni sera 
newi yew embazl Stenbol ra min re hire humaren (7. 8. 9.) kovara Vateyl 
eşrawiti Amed. Wexto ke min humara heştine ya kovara Vateyl wende, 
min vina ke a niwisa min ya bi name xo "Boya Welatı" bi hernan rengo 
ke qaşo komplter ra veciya bl, be redakte kerdin humara heştine ya 
kovara Vateyl de veciya ya. Verı min vat qey metbexe na kovarama 
çiniya! Labele, min awniya ke sedem wina niyo. Sedem o yo, ke qaşo 
min doze ''ıddtayane girdan" kerdo ulewma zl, na ceza! di ya ya a niwlse. 
Hewena, hernan humara de (8.) yew niwlse ke tam duyes (12) ripeliya, 
hami ya darijtin ... 

A rasti, seba ke min mecal nedlbi ez a niwlsa xo tekuz bikerl, miyane 
ya de qll ii qisurl zaf bi u hete usliibi ra zı tike tiij aysayne. Labele, bi 
niyeteko zafpak ii bi zereteniki hamibi ristin. Xora, na intiba seransere 
a niwlse de xo dayene tewer. 

Labele, ez nika hernan bawerl de niya ke a niwlse (Boya Welati) bi 
niyeteko seye niyetea niwlse peşwazi biya. Lew ra, yewi qale e nişeyeke 
bine a niwise de bi, nekerdo. Digel ke min teklite tekili runayini kerdi 
bi ii min telfone keye xo zi da bi, la, yewi xo tenezul nekerdo. (Labele, 
nusnayişe duyes (12) ripelan re jehati biye. Maşela .. maşela .. Yew 
biwejeke daya min bibi, vate: Qijika beleke, xewere risna felek e.) 

Qas o ke ez fam kena, merdim .. da-vtst serı .. miyane medeniyete 
Ewropa de bimano, gereke hendek sinyalan (göndermeler) en neyiniyan 
kesayetl yewl re neşrawo. Tew ser de zl, ger merdim qale .. sewtyeyeka 
baş .. bikero ii vaco, ke .. be ke hers bibt .. u merdim şlretan! bikero. 
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Beguman, ewta ra heta vere bere Homayi her kes gore xo hewceyi bi 
şiretan esto/a. Labele, gama ke şiretı: renge qureti de be u cor de bawniye 
merdimi ra, a game, e nebene şireti, belki bene çiyeko bin! (Hey milet .. 
Bivine ha .. Min seni da piro! Ez se vac1? Helal bo .. Helal bo .. ) 

*** 
Veri heme çiyan ez wina vaci ke tu niyeteke min o ke ez yewi dir 

bikuyi miyane polemigan, çiniyo. Labele, nika ez xo mecbUr vinena, 
hembere helwesteka winayin! de tay bersivan bidi. Lew re, min ra 
hamayo waştiş, ke ez tay çiyan bibersivenL. 

1- " ... Metode rexnekerdişe (kr'it'ikkerdişe) Roşan Lezg'in'i mi retike 
(tay, bine) xam bi .. ... neameyo ye v'ir'i ke 'idd'iayane xo re binkeyeko 
(bingeheko) maqul peyda bikero." 

Ez sere de naye vaci, ke a rast!, miyane rewş u şertane Amed de 
niwisin, wina seye Ewropa hesan niyo. Lew re, niwisin -ger şima zi 
teqdir bikere- berheme rewşeka arame yo. Labele, ez na va te ya corine 
rast vinena. Mazeret çi beno wa bibo, gereke yew niwise gore kriterane 
niwisini biyo darijitin. Gereke tewr tay biqisur bo, bi ziwane xo şahik u 
zelal bo, ke wendoxi bihesani te ra birese ke gelo a niwise wazena se 
vaco, te ra biyo famkerdiş. 

2- Rast o, min qale zafıya çewt'i u xeletiyan kerdibi. Labele, gereke 
min tay çewt'i u xeletiyen winayini destnişan bikerde ne. Se minak: 

"Yew qisaya werdeke çe nd sa'etan ra pey b'in'i se ko."( .. çend saetan 
ra pey bine seye ko.) 

"Hes'iba ra pey hesiyabi ki Hesen'i vato "Wa çi ... " 
Gelo, ewta Heseni Hesiba ra pey (dima) pehesiya yo? Yan zi, Hesiba 

ra pehesiyabi ke Heseni vato ''Wa çi." Kam cu rast o? 
" ... ame kel'ijeye xo werd, neng u nengşorı neverday ma ç'inay" 
Se na hevoke de zi ayseno, gelo, neng u nengşori ma çinay, an zi, e 

ke kelije werdo, ma ra çinay? 
Ne çewtiyen reziwani niwisa bi name xo "Beyi Se Bena?" de ye. Ne 

ke, bitene ne ye, labele, merdim eşkayne wina çend minakan ver bi çim 
bikero. 

Hewena merdim eşkayne a ripela ke sero "Tede" nusiyaya, minak 
bido. Gelo seni hewa "te" u "de" pewa zeleqiyaye u te ra wina çekuyek 
viraziya ya. Ger "Te de" binusiyo, yeno famkerdin ke se bi kurmanci 
vane "Te de" ango naverok fam bi ne. Labele, "Tede" manena seye çekuya 
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bi tirki ya "içinde". Lewma, betir viraştişe na çekuye de mantiqe tirki 
xo dano tewer. 

3- Min vato ke bi kurmancı nezaniyena. W ey li min ... (0 ti ye ti wina 
vane, ti kam i? "Inan piya mazı u gezı çınay?" 

Bele, seransere e humarane kovara Vateyi de çekuyen ke zarava 
kirmaneki de çiniye u zaravanen binan de este, hemnda çekuyen ke 
zara va kirmaneki de çiniye, nehamayi şuxulnayiş. Labele, çekuyen seye 
muessese (sazi), kultur (çand) u geleken seye inan pireye. 

A rast!, ez hembere çekuyane biyaniyan en miyane ziwane ma de 
wişk niya. La, ez hewena vaci ke heta yew çekuye miyane zaravanen 
kurdi de bibo, hemnda çekuyen ke zarava kirmaneki de çiniye, gereke 
ma ye çekuyan bigerin u se teşeya bikarardişe reziwane kirmaneki 
bişixulnin. An ne, min nevatibi, ke heme kes! kurmanci nezane. Labele, 
seba ke mijare standardize kerdine na zara va zafhesas u narlna, teqez 
gereke ma kurmanci u sorani baş zanibin. Niyete e vatişe min na tewir 
bl. Labele, no niyet niwlsa bi name xo "Derheqe 'Boya Welatl' de berevaji 
biyo. 

4- Min (qaşo) idia kerd o u vato, ke tay niwisan ra boya tirki yena. 
Labele, min qet minakl nedaybl. Gerekemin ewea tay minaken winayim 
bidayne: 

"Ziravi sey volkani teqiyabi." 
Rayek na hevoke gereke wina binusiyayne: 
"Ziravi seye volkani teqiyabı." 
Heto bin ra, na hevoke seye mantiqe tirki nusiyaya u a niwise de xo 

beloq kena. (Zira vi volkan gibi patlamıştı.) 
Hevokeka bine: 
"Cendirmi ro dayiş, rasterast hukmatı ver o amayişo!" 
(Jandarma dövmek, doğrudan doğruya hükümete karşı gelmektir.) 
''Yew deme be ki bizano çi fikiriyeno vengane ra ewniya." 
(Bir süre ne düşündüğünü bilmeden boşluğa baktı.) 
"Ters pel bi pel ameynı" 
(Korku dalga dalga geliyordu.) 
" ... ri ye ey di go ni qlandi neme nda." 
(Yüzünde kan olanı kalmamıştı.) 
Ez newazena zede derg bikere. Bes, ez na yewe vac1 ke min ne hevoki 

not girewtı bi, la, tirsende min neviraziya bi, ke ez beşki çend minakane 
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winayinan niwisa xo de "tddtayane" xo re biked "binke (bingeh)". 
5- Gramere yew zarava se ra se (%100) bi hernan rengi zeravayeka 

bine re nebeno. Labele, merdim eşkeno ne xewatane reziwam de zaravan 
tenizd bikero. Se minak: Viraştişe -yan zi tesbitkerdişe- çekuyane 
neweyan de, forme nusnayişi -yan zi vatişe- zarava averşiyaye 
(kurmanci, soranİ) bigerin; Se ha "romancı" abi ziwane tir ki ra kurmanci 
de "romanus" vaciyeno. Labele, naniyo; kirmaneki de biyo "roman
nuştox/romannuştoxe" (Vate-9). Bele, ez hewena vana, ger kurmanci 
baş zaniyena, gelo, çi re wina ferqayetiye xod kune miyane zaravan? 

Tay venge qalindi e zarava kirmaneki de bi cot tı:pan nusiyay. 
(Halbuki kurmanci na mesela çareser kerda u bi yew tı:p vengan 
nusinena). Se minak: "Zirraye". Gerkeseko/abi yani na çekuye bi hernan 
rengi biwano, a game, vengeko ecew veceno. Ne, ger yeweko/a kurd na 
çekuye biwano, wazene ma "zirraye" binlisin u wazene ma "ziraye" 
binusin, o/a keso ke na çekuye biwano, go gore telafuze xo venge xo 
veco. Heto bin ra, çekuya "ziraye" de venge tipa "z" zi qalind veciyena. 
Se minak: Venge tipa "z" a "ziraye" u venge tipa "z"a "zewtt" nemanene 
se yewbinan. A game, lazimo ke ma ne venge "z"e qalindi re zi çarek 
bivinin! Hewena, çekuya "sanikker 1 sanikkere" ke herunda wateye 
"masalcı (masal anlatan)" a tirki de viraziyaya (ke mantiqe tirki 
viraştişe na çekuye de zi xo nişan dan o), qet li melodiya venge kirmaneki 
nekuna. Xora, wendişo biveng e her di tipane "kk" yan yew vengeko 
xedw veceno. Ez wazena yew minakeko bin zi bidi; şare ma herunda 
"kurşun kalem" a bi ziwane tir ki ra "qelema rijt" vano. Nezana, se ha çi 
"qelema rijt" biya "qelema erjijine''? (riji=herun=yağsız) 

6- Ez hewena vana, ke min nezana a niwisa bi name xo "Beyi Se 
Bena?" gelo, estanika, çiroka, roman an zi tewireke pexşani e bine? 
(aredayiyeka folklodk, serpehatı:, biranin, rojenus u sb.) Ez ewta de 
wina vaci, ke çekuya "çtrok", kurmanci de bes seba "estanik (masal)" 
bitene nena şuxulnayiş. Veşeri, "çtrok" wateye "novel" a ingilisi de ya. 
Heronda "estanik" a kirmaneki de, bi kurmanci betir çekuyen "xebroşk", 
"mesel", "meselok", "metelok" vaciyene. Hewena, "Boya Welatı:" de çekuya 
"roman" seye "raman" nusiyaya. (Maşela .. Na çekuye (raman, roman) 
xo re nim ripel ca qefelna yo). . 

Baş ayseno ke "Beyi Se Bena?" herhemeka wejeyi ya u bi zanebun 
nusiyaya (Hewce niyo ke " ... ma bi nawnin yeweke ugandayijt".) Labele, 
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hete form, teşe u qlibane wejeyi ra, merdim neşkeno raste rast vaco, 
yan zi biryareko misoger bido ke na çi ya? Digel ke zaie ya bi teşeyeka 
realist u feke kese hiremini ra vaciyaya zi, la, zaie cayan de derbase 
teşeya surealizmi biya: 

" .. . Dehlert btybt merdimt, ride inan ra go nt çilkayni. Tani fıgurt bt ni 
ye ki şimşert inan dest de bt, dayni Mela Mehmudi ro. Nişka ra Mela 
Mehmud bi heze yew dew ver bi ey ame . ... Dar u ber, kerrey u zinari 
biybt merdimi ver bi ey ameyni . ... Ftguri bevind vuriyayni: M ari, vergı, 
xozi çimede ey nt ser o kurr b tb ı. Tanint gala kerdinı b ide, waştint çimane 
ey veji." (Vate-3, r. 55) 

Kes o ke seye çimdariya kese hiremini ma re na mesela qisey keno, 
ge ge ha yo zere mezge "Geloy" de u te dir hewnan vineno. 

"Zaf nay ser o ZL nevindert, ptzzede xo di va "de kemaney her kesı 
esto!" (Vate-3, r. 56) 

Ge ge ha yo zere pizeye "Derdi" de. 
"Derdi, ptzzeye xo di va "me la yew tuti ay ziwane to ro bera ma pero 

ti ra bixelezt." (Vate-4, r. 88) 
Ger nika ma warzin bitene a niwisa bi name xo "Beyi Se Bena?" 

rexne bikerin, ne ke duyes ripeli, heme pelen kovare qim nekene. Labele, 
mebeste min a nebt Niyet u arınance min o bi ke ez bal banci tekiliya 
miyane kovare u wendoxan ser. Ger ma niwisane xo de ziwaneko şahik 
u rewan neşixulnin u teşeye niwisa ma zelal nebo, " .. her çi temiyanşaye 
bo .. ", ma go wendoxan biçixenin. Lew re, mesela a ne bi ke " ... beyntare 
Pırani u Lice 50 kılometre yo u Roşan ziwane Pırant ra "çtyek" fam 
nekeno. N ez ana, ştveyane kirmanckiyan e btnan çe nd {am keno la geleki 
bi cesaret qale etımoloji keno. Şirete mi ... " 

7- "Meselaya "asnawert" meselaya etımoloji niya." Çi re niya? 
N e hami ya destnişan kerdiş. 

Etimoloji: Şaxe zanyari yo ke şeklo esasin e çekuyan destnişan keno. 
(Kelimelerin asıl şeklini araştıran -tespit eden- bilim dalı.) Eleqe 
etlmoloji heme çekuyan dir est o u "asnaweri" dir hay hay est o. Ger 
merdim hete awire etimoloji ra bawniyo na çekuye ra, şekle ya o esasin 
winayo: 

Aw+jen+ber. 
Lahele se zaie çekuyan, na çekuye zi heyarn en domederg a diroke de 

vuriyaya u ca bi ca veng u teşeyeka ciya bi ciya girewta. 
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Ma minakeka bine zi bidin; Çekuyaemşew (işew=evşev), Dersim de 

se "is mo" vaciyena. Na çekuye w are vurenayem de rayeke winayin takib 

kerdo: 
Emşew>Emşo>lmşo>lşmo>lsmo. 

Na ray, tay çekuyi este ke, hendi merdim neşkeno bi teşeya bingehin 

biniiso. Lew re hendi e çekuyi kewte qalibeko winayin ke merdim bi 

teşeyo esasin binuso, bena ke bini ra nefamiye. Se minak: 

Lew+sawitin=Lewsawitin>Lewastin>Ustin>: Alastin. 
Riw+siya=Riwsiya>Riswa: Riswa. 
Labele, tay çekuyan de ma eşkene ageyrin şekle inan o esasini ser. 

Çekuya asnaweri de çewtiyeka bine zi est a. 

" ... u Serdar asnawer nebi." (Vate-3) 
Çekuya "asnawer''i ne biteneşekle xo yo esasinde niya, ser de zi wa

teye xo vurmaya. Se minak: Çekuya "rencber" ke seye "rencwer" binusiyo, 

a game, wateye xo zi vurenena. 
Mesela ne aya ke ilah ma heme hişe xo birlin na çekuye! ser. Min 

waştibi, ke ma tayna bale xo bidin ne hetan ser zl. 

8- Ez nika hewena vac1 -min gore-, şexse zemiri e yewini de heriinda 

"mi" de "min" binusiyo rastir o. Mesela a niya ke "şare Lice ii Hewela 

tene vane "min" ii heme şiweyanen binan de vane, "mi". Ger seba na 

yewe bo, -Lice ı Hewela zi te de-, him bi kurmanci u him zi bi kirmaneki 

za!e şare ma heriinda ke vaco "Ez", vane "E". Se minak: 

E çi dibem, ew çi diben = Ez çi dibejim, ew çi dibejin. 
Kirmaneki de: 
E se uana, e se uane = Ez se uana, e se uane. 
Ger wina bo, gereke ma "Ez" neniisin, ma (şima) "E" biniisin. Heto 

bin ra, ez zafrind zana ke heme kirmanc1-Motka ra heta Dersim- za!e 

lawik ii derane xo de vane: "Ax li min o, wax li min e" ii sb. Çi re, gere 

merdim warzo telafuze na çekuye (min) bitene bikero mile şare Lice ii 
Hewela? 

" ... Rojo ke mi dest bi nuştişt kerdo mi no zemır se "mi" nuşto". (Ti 

vana qey ayete Qurani ya!) 
9- "Humay mela (biko) ziwane ma ne çekuuiraştoxane aliman ra 

bipawo". 
Homa ziwane ma paweno, nepaweno O zano. Ü ma biwazin newazin 

go roj roji dir çekuyen neweyi ziwane ma ra biziye. A rasti, gereke ma 

80 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



--------------------------------------- Llate 

ware viraştişe çekuyan de goş bidin aliman! 
Na ray, ma ageyrin çekuya ''jiyene" ser. Ciwiyayiş=jiyfn, hernan çiye. 

Seminak: 
Merg esto, ciwiyayiş esto=Mirin heye, jiyin heye. 
Koke na çekuye hernan veng o; ji=ct 
"Ciwiyene" yan zi "jiwiyene" (jiyene) zaf çiyen ke yewbinan ra dfu-i 

niye. Gor forme kirmancki, çekuya "jiyene" çewt a. Ha deste merdimi 
de be, yan zi nebe "çewti" u "xeletı:" viraziyene. Merdim eşkeno çimane 
xo negero. Labele, heqe yewı: çiniyokebi aweko keysfersendi heqaret li 
kesayeti yewi bikero u vaco: "Ne babegıtı na çekuye bi çi mantiqL." 
(Helal bo .. Ewta de min u babemin piya şaye xo ver). 

10- "Çekuye ke bi çend babetan nusıyayı". Rast o. Belki çekuyek bi 
hı:re-çar-panc tewiri zi nusiyay. Labele, na hevoka corine zi çewt 
nusiyaya. (babet=beş=bölüm) Ez wana qey waşto ke, vaco: Çekuye ke bi 
çend tewirı nusiyay. (Vate 8, r. 81) 

"Nınan ra teber ganı ma "wisa" "usa" "wusa" "husa" zı xo vır a nekerf'. 
Bi ya min, gereke ma hevoka wina binusiyayne: 

" ... ganı ma "wisa" "wusa" "usa" "husa" zı xo vır ra nekerin"(Vate 8, 
r. 80) 

Lew re, "nekerı" bes seba yewhumari fam bena. Labele, en ke ewta 
de xo vir ra nekene, zathumare (ma), lew ma zi, ez vana "nekerin" rasti 
ra. Y ew çekuyeka bine zi esta: 

"No çek u ne rı yo. Kirmanekı de sewbına gelekı çek u ye ne rı ki bi no ... " 
Ewta de ye w çek u bi di tewiri nusiyaya. (Va te 8, r. 84) "Ne rı", wateya 

"ner" a kurmanci u "erıl" a tirki de ya. Na rey, "neri" zi, bi kurmanciya 
u wateya "kelı:je-kel" a kirmaneki de u "teke" a tirki de ya. Gelo, çi re 
wina bi di tewiri nusiyaya? Ger xeletiyeka qicika, a game, mesela çiniya 
u xora ihtimalo ke her kes wina xeletiyan bikero. Ne, ger xeleti niya, a 
game, min te de nevet ke gelo çi re wina nusiyay? Gelo, nebo ke " ... 
kemızırekı min ra bo!." 

Se encam, ez wazena wina vaci, ke tu xaye min o ke ez biwazi yewi 
qic! bit'ini çirey çinebiyo u çiniyo zi, ez her kesi xo zanaye re u xo berze 
ri vinena. Ez na yewe zi bi vir finena, ke gereke ma varni yewbinan 
nebirnin u seba ke ma yewbinan şerme de verdin -ke tu redeye na yewe 
tu kesi re çiniyo- u nekun kozikan! Hewena, wina vaci, ke yew asınan 
ra neno war u ma re ziwane (n) maaver nebeno. B are milane ma (şima) 
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yo. Ger yew biwazo tay xo bişano bine ne bari, gereke ma zi "zera safe" 
ra (Ne ke tinazan bikerin) kefweş bibin. Lew ma zi, ez wazena ewta de 
yew nameye Brz. Heydo Keçanici ra çend rezikan bimocni: 

"Gele qewmi, gele heval u hogira, ... Waştena min na wa: Beşere 
Heqi, jubin de kin-qerez mekere. Jubin ra hes bikere .... Werte xo de 
teme bikere, ebe rindiye ser o, meqame rinda de bimusne." (Vate 9, r. 
82) 

Ez hevldar a, ke na niwisa ma be ke aqbeko (sansur bibo) neyini 
biyo ya sere u bi hernan rengi kovara Vate de biweşeyo. 

28.12.1999 
Amed 
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RAYA ALMANYA ... 

Alt Heyder SEVER 

E mre merdimi (mordemi) de taye roje taybeti este ke merdim deyme 
(caran) e rojan xo vir ra nekeno. 1966, aşma adare (mart) de, roja 

panşeme (poncşemiye), ma niştime ro trene ke berime Almanya. Trena 
ma, xususi seba karkeran biye. Istanbul-Sirkeciye ra hereket kerd. 
Rastiye ke vajine, ez heto yew (zu) ra şa biyene, mi vatene ez şon Al
manya gureyen, faydeye mi reseno keyeye (malbata) mi. Heto bin ra ki 
tersene. Çike ez ma u piye xo ra, cenika xo u hire domanane xo ra bi 
(eve) hezaran (hazoru) kilometre kewtene duri. Welato ke ez şiyene, mi 
nas nekerdene. Mi ziwan (zon) u toreye şare e welati ki nezanene. Eceva 
e welati de hale mi se biyene, çi amene mi sere? Bi no hal ke ma xele 
raye şime, gureyoxone trene ma ra vake "Şima nezdi ra kune sindore 
yunani". Tene ra dime, rastiki trenama çeme Meriç! ser ra verde ra, 
kewte Yunanistan u şope ra dime ki vinete. Çi esto ke keyberi (çeveri) 
tever ra klllt kerdlbi, kes! bese nekerdene bero war. Nezdlye nem saate 
ke uca (uza) mendlme, ma nlyada ke vagonane hete veri ra veng eno. 
Venge perodayişi bi. Ma nevinetime, hete e vagonan ser şlme. Ma uca 
pers kerd, ma va: 

-No çi veng o yeno? 
Merdime ke uca r' e vake: 
-Şima qereqole yunan! diyo?" 
Ma vake: 
-Ya. 
Vake: 
-Uca ra eskere yunan! ame trene. Ceniye tirkane ke trene der e, 

!nan ra taye verva eskeran reqeşine, gobeg erzene. Ma beno ke cenlye 
tirkan verva dişmene ma, bireqeşiyene, gobeg bierzene? Çlyo winasi 
(nlyanen) seni (se) eno qebulkerdene? 

Aye ke trene de gureyene, ınan bi tercumanan ra raye ro tirkan 
birna, neverda şere hete cenlyan. Nezdlye saate ra dime, trenama reyna 
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fitike (iıki) de piro u kewte ra raye. 
Çare adare (marti), roja yeniye trena ma ame München. München 

de ma berdime salonede girs, vake "N aza de şima endi bene vilayi, her 
kes şono caye kare xo." 

Çend (çond) merdimi uca wezifedar e; inan ke venga karnı da, e urzene 
ra şone. Wezifedari ine bene nane ro trenane binan, flne ra raye, 
rusnene. Dormeye saate 14 de sire ame mi, venga mi da, ez berdu nune 
ro trena Fredrichshafeni. 

Eke restline (resaya) Fredrichshafen, mi bawule xo gureti, arnline 
war, mi dormeye xo de niyada. Aye de merdime vengo berz ra veng da, 
vake "arkadaş!" Hem wini (hen) va hem ki hete mi ser ame, bawulede 
mi guret u vake "Kom, kom mit". O ver, ez dime, ma şimebi lewe arebeyi, 
niştime ro ci, şime baraqan. 

Baraqa deriye cilan dayi mi, mi re bi işaret tarifkerd ke ez ri biancine 
cilan ser. Ez o hona e karl ken, miniyada ke merdime kewt zerre. Mer
dek (mordemek) lengene. O merdek tir k bi. Ma qesey kerd, mi taye çi ci 
ra pers kerdi. Ez zaf qefeliyavi (beteliyabiya), ez nevinetu kewtune ra. 

Taye waxt ke orte (werte) ra verd ra, xorte ame zerre, emerdeki ra 
pers kerd, vake: 

-Bawo no kam o tiya (ita) cileder o? 
Merdeki vake: 
-Yewo Guyo) newe yo. 
t wini (hen) zanene ke ez hewn der une. o werte de çay ne ro ser, 

dem kerde. Siro ke arde ne ro masa ser ke bisimene, xorti vake: 
-Bawo, no merdek qefeliya yo, ma venga ci dime, va (wa) urzo ra çay 

bişimone. 

Piyi newast hama xort ame venga mi da, vake: 
-Heval, urze ra çay bişime. 
Çar (çor) roji yo ke ez raye amune, mi caye çay neşimita, wini (hen) 

kewta ra mi viri ke qe meperse. Ez nevinetu, ustune ra. Inan ron, pendir 
u nan ardivi masa ser, mi ki bawulane xo ra "pastirme" u sucux vet, ma 
piya şamiya xo werde. Aye de xorti mi ra vake: 

-Vizer laze ape to ame, tipers kerda, ma vake "Hona kes neamo", 
vake "Ez gureyen, rayeki xele d url ya. Eke ame, to re zahmet biya lewe 
mi". Eke ti wazena meşte sodir to berine. 

Roja bine sipede ra xorto tirk kewt ra mi ver, ma piya şime lewe 
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-------------------------------------- ılate 

derezaye (datizaye) mi Useni. Ez şeme u hazar uca mendune, dişerne 

sodir, hevale ey U seni, ez nune ro arebe, berdune caye kare mi. Caye 

kare mi 40 kilometre dine ra duri bi. Hewte adare (marti) de mi dest 

kerd ci gureytl.ne. 
Roja ke ez ne çekuyan nusen 7e adara 2000i yo. Yane 34 serri biye 

temam. Ez nika teqawut une u hona ki Almanya der une. Sey (ze) xele 

şare maye bini mi ki welat de hani (boni) viraşti, mi vake "Beno ke ez 

roje peyser geren (ceren) ra şon welate xo". Hama nebi. Dewleta tirkan 

dewe makerdi toli (vengi), hane ma veşnayi u rijnayi (riznayi). Eke ez 

nika biwazi şerine dewa xo, gani (gere) ez newe rabanan virazine. 
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J. lhsan ESPAR 

BI KILMIYE ... 

Eke bero wendoxane ma virl nuşteyek Roşan 
Lezglnl bi nameye "Boya Welatı" humara heş
tine a kovara Vateyl de arnebi neşrkerdiş. Mi zl 
eynl humare de derheqe ne nuşteyl de fikre xo 
nuştbi u taye lddlaye Roşan Lezglnl munaqaşe 
kerdbl. Na humare de şima yewna nuşteye 
Roşan Lezglnl bi nameye "Bersiv"l veynene. Ey 
ne nuşteyl de, hem waşto nuşteye mino ke hu
mara heştine de bi nameye "Derheqe Boya 

Welatl de" arnebi neşrkerdiş rexne (kritik) bikero u hem zl waşto goreye 
xo taye çlyan lzeh bikero. 

Ez bi xo newazena derheqe "Bersiv"l de fikre xo binusa u munaqaşe
yeka derg u dilaye bikera. Derheqe ziwan u muhtewaya ne nuşteyl de 
wa wendoxl qerar bi de. Lahele "Bersiv" de malumateko zaf şaş esto ke 
ganl ez tike ser o vindera. "Bersiv"l de Roşan Lezglnl wina nuşto: " ... Min 
bine a niwise de w ina n us na: N'işe: &rema xo re na niwise redakte 
bikere, hema biweşene. Seba ke min dir raste rast tekili biyo runayin 
zi, minjimare telefone keye xo zi bin de nusna u pa yew weneye xo eşrawit 
kovara Vateyi re .. " 

" ... Wexto ke min humara heştine ya kovara Vateyi wende, min vina 
ke a niwisa min ya bi name xo 'Boya Welati' bi keman rengo ke qaşo 
kampiter ra veciya bi, be redakte kerdin humara heştine ya kovara Vateyi 
de veciya ya. Veri min vat qey metbexe na kovara ma çiniyat Labele, 
min awniya ke sedem wina niyo. Sedem o yo, ke qaşo min doze 
'iddiayane girdan' kerdo u lewma zi na ceza! di ya ya a niwisf!' 

Rast o, "Nişe"yek bine nuşteye Roşan Lezglnl de estbi. Nurnareye 
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--------------------------------------(Yate 
telefone xo zi nuştbi, o zi rast o. "Nişe"ye ey de çiye bini zi estbi. Lahele 

çiyeko winayin yani "Kere ma xo re na niwise redakte bikere, he ma 
biweşene" çine bi. Nuşteye ey arşive kovare de yo. Eke Roşan Lezgin 

hema zi bawer keno ke ey noteko winayin nuşto, ma şiyene (bese kene) 

fotokopiye nuşteye ey bide humareka bine ro. 
Eke Roşan Lezgini biwaştini, redaksiyani nuşteye ey redakte kerdini. 

Ma kese ke na kovare de xebitene ma wazene ke ziwan u kulture kur
dan re yew havila ma biba. Ma wazene wendox u nuştoxe kirmaneki 
vişi bi bi u hetana ke ma ra yenama wendoxan teşwiq kene ke kirmaneki 

bin use. Keyie ma yeno ke kese sey Roşan Lezgini kirmaneki wanene u 
nusene. Lahele çende heqe Roşan Lezgini esto ma rexne bikero ende 

heqe mi zi esto ke ez derheqe rexneyane ey de fıkre xo binusa. Demeyo 
ke ez fıkre xo nusena, yew qest u qereze mi şexse ey de çin o. Yani 
babeta munaqaşeya ma nuşteye ey o, şexse ey niyo. 

Roşan Lezgini waşto şaştyane nuşteye xo ye humara heştine bi taye 
hewayan izeh bikero. Lahele demeyokemi "Bersiv"e ey wend, mi di ke 
şaşiye ke na rey kerdi, reya veren ra hina vişer e. Ez tena karan (fiilan) 
ra ewniyaya u ez çend numuneyan tiya de nusena, nuştişe inane rasti 
zi ez parantezan miyan de nawnena (musnena). 

kerd o (kerdo) 
kerd e (kerde) 
heweeyo (hewee yo) 
senino (senin o) 
veeiya ya (veciyaya) 
diya ya (diyaya) 
ripeliya (ripeli ya) 
felek e (feleke) 
bikerde ne (bikerdene) 
pehesiya yo (pehesiyayo) 
viraziya ya (viraziyaya) 
bi ne (bine) 
pireye (pire ye) 
narina (nartn a) 
kerd o (kerdo) 
amayişo (ameyiş o) 
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lazimo (lazim o) 
estanika (estanik a) 
çiroka (çirok a) 
qefelna yo (qefelnayo) 
est o (esto) 
est a (esta) 
çiye C çi ye) 
rasti ra (rastir a) 
kurmanciya (kurmanc1 ya) 
zanaye re (zanayere) 
berze rı (berzeri) 

Ne şaşiye coreni hete grameri ra şaşiye muhim I. Fikre mi gore, 
hetana ke merdim kar (flıl), name, zemir ii sifetan weş yewb1n1 ra c1ya 
nekero, ferqe inan weş nezano, merdim şaşiyane inasarenan (winasiyan) 
ra nexelisiyeno. Reyna fıkre mi gore, vere ke merdim dekewo behsane 
xorinane ziwani miyan, baştir o hetta lazim o ke merdim ne çiyane 
basitan bizano. Kese ke nusene etimoloji nezane Zl beno lahele kar ii 
narneyi yan zi kar ii sifeti yewbini ra c1ya nekere nebeno. Ez vana eke 
merdim dest pebiko ii raştiko (raşta) biwazo kurdkl binuso gani vere 
verkan qebul biko ke taye çiyan nezano. Dim a dest pebiko hedi-hedi 
taye çiyan bimuso. Mavaji merdim şiyeno babetane çekuyan bimuso ii 
tike (tay) Zl bibo strukture ziwane kurdki bişinasno. Beguman şar ne 
çiyane inasarenan wendegehan (mekteban) de sinifa 7 -Sine de museno. 
~ ma wendegehe ma çin e. Lahele eke merdim xo re biko bar, merdim 
şiyeno bimuso. Çiyane ke merdim fam nekero, merdim şiyeno biperso. 
Persayiş eyb niyo! 
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RIPELE FIQRAYı\N: 

MIN VA "MAST'' 

Ar~kerdox: Mihant LICOKIC 

Tiya bi u çine bi, hire hebi mehkume marxasi bt Her hire zi zehf 
merxas e. Her hire zi merxasi xu ser o biye mehkumi u kewte ra 

ko. Her hire zi zehf ceniyane xu ra tersene. 
Bi qey ku her hire zi qaçax u mehkum e, teber a ye, sere koy de ye, 

piya biye hevalt Roceke rahike ro şine, merdimeke raste inan yeno u 

silarn ro inan dano. ~ zi silame ce gene ra u merik xu re rahi xu ro 

derhas beno. 
Inan ra jo vano: 
-Silam ro min dawo. 
Ewbin vano: 
-Ro min dawo! 
~ hirinan vano: 
-Ro min dawo! 
Kone pe de. Pey ra kone ra meriki dima, te ra persene vane: 

-To silarn ro ma kamt dawo? 
Merik haneno ku temaını niye, vano: 
-Şima kam merxas e, min silarn ro e dawo. 
Hergfr jo vane: 
-Ez merxas a. 
Merikvano: 
-De behse merxasi xu bikere, ez hanişimara karneo merxastir bo, 

min silarn ro e dawo. 
Jo vano: 
-Roceke ce ni min kuftike mlyane tirşi viraştene, min zi ci re percini 

(hUriki) eştene sere agiri (hagiri). Zerre min zehf şine kuftikan la ez 

zehf ceni xu ra tersayne. Tersane ay ver min neftarayne bori. A şi yeni, 

min leze kerd kondes kerd bin ro, min hebeke kuftike ve te, pif kerd ci, 
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piçeke bi serdine, min a werde. Min hebena vete, min piçe pif kerd ci, 
min hende di çirri gina berya. Hen di min fersend nedi ku ez bori, hema 
min kerde feke xu la feke min de beylu kerde. Ceni min hami, va: 

-Ew çi yo feke to de? 
Min va: 
-Dindane min deceno, paluçe min weremiyawo! 
Hema çepelay (deste) mingirotu ez berda vere dindankeşi (dişçi). 

Dindankeşi gaze xu girote, min ra va: 
-Feke xu ake. 
Ez neftarawa feke xu akeri, kuftkike tede wa. Dindankeşi gişte xu 

kerde zerrey feke min u kurtike arde teber. Hema min zi va şirp u 
vazda. A roci ra nat ez mehkum a u teber a wa. Min ser ra merxas çini 
yo, silarn heqe min o! 

Ewbin vano: 
-Hake ma zehfi bi, ceni min çi ray haki nedayne ma. Haki heme 

dayne bi sabun. Ez zi zehfte ra tersayne, tersane ay ver min neftarayne 
rayke hebeke hak bori. Roceke mehire nabi ser. Ay mehire tedayne pe 
neqesiyo, min zi ci re percini eştene sere agirt Mehire kewte kel, a şi 
yeni. Min leze kerd çer-panc hebi haki ardi, piçe potik kerd hi, pişt ro ci 
(to pişt, tiro pişt), heni tararnİ (terrafi) nata da, heta min haki kerdi 
bin, tararni da ra ser, min di çirri gina berya. Piray (ende ke) ez tersawa, 
hema min lez u bezan ra haki bine tararni ra veti, kerdi zerrey kelay 
(kelaway) xu u min na xu sere da. Qey ku ez bili hakan bibiya, agire 
bine mehire zi tefiyabi. Ceni min hami, hanya agire bine mehire 
tefiyawo, va: 

-Bemirado gunevirite (goniqelibnaye), to verdeagir tefiyawo! 
Ü lemateke da sere serey min ro, haki şikiyay u cor de harney war. 

Min qirp u vazda. A roci ra nat ez mehkum a u sere koy de wa. Min ra 
ser merxas çini yo, silarn heqe min o! 

Merik e bini ra vano: 
-De na rey ti behse merxasi xu bike. 
Ew zi dest pe keno vano: 
-Ez zi ceni xu ra zehf tersayne. Maste ma zehf bi la ceni min 

neverdayne ma mast borin. Mast şayne, kerdine do. Tersane ay ver ez 
neftarayne bori. Roceke min ci re kovik pegirotbi, ay zi mast veradayne 
meşke. Zehf zerre min bijya mast, min hedi vere xu de va "mast". 
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Ayva: 
Ç ... ? - ı, çı, çı. 

Min va: 
-Ne, min çike neva. 
Reyna ay mast verada meşke, min reyna va "mast". A vinderte, va: 
-To va çi? 
Min va: 
-Min çike nevato. 
Reyna ay mast verada meşke, masti va "xul xul xul", minhemabi 

vengo berz va "mast" u min şirp u vazda. 
Ay keru (*) zi peyra şa a ra min, la negina min ro, ez xelesiyawa. A 

roci ra nat ez mehkum a u sere koy de wa. Merxas min ser ra çini yo, 
silarn heqe min o! 

Merik vano: 
-To hire ray vato "mast", hemziraya peyine to bi 'eşkera u bi vengo 

berz vato "mast"! Min silarn ro to dawo. Mast zi helal bo ro to, silarn zi 
helal bo ro to, merxasi zi helale bo ro to! 

QUIANIRIRA 

Arekerdox: ümer AKENGIN 

Y ew roj (roc) di he bi biray şoni seyd. Birawo yew zewecnaye yo, yew 
zi ezeb o. Geyreni, geyreni, hetani yerey hayek yew aruşe (hargilşe) 

gani (goni) tepişeni. Birawo ezeb keke xo (xu) ra vano: 
-Keko, ma ine aruşi beri keye, wa ate qayta (weye) ka, waxişin bo, 

hema ma sere birni. 
Birawo pil vano: 
-Wa bo. 
Şoni keye, aruşi dani (doni) veyvi, vani: 
-Ini aruşi bigir qayta ki, waxişin bo, hemama sere birneni. 
Veyvi aruşi gina bena yew qulçike gewi di ronena, nirey citi zi gina 

(*) kerii: Dariko ke miyane di lewlebane meşke de yo. 
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aruşi ver ra ronena ki wa arUŞ neperro. ü dana piro şona keye. 
Nimaji (nimaci, sere sibay) der vistewrey veyvi şono geyreno aruşi, 

arUŞ neaseno. Şono keye, veyvi ra perseno vano: 
-ArU.ş kura (koti) yo? 
Veyvi vana: 
-Hanik o gewi di yo. 
Vistewre vano: 
-Hela hade ma şeri, veyni kura yo. 
Şoni gewi ki Humay bido! Heme ca akerde yo, qey aruş vindeno? 

Vistewre vano: 
-Arllş kura yo? 
Veyvi vana: 
-Wilay mi ino qulçik di rona u mi nirey gay zi ver ra na. Ez vano qay 

ina qula nin ra perrayo. 
Vistewre vano: 
-Heme ca ha akerde yo. Qey çi derde aruşi esto ki qula nin ra perro?! 

XIZIRE PIRDE SURI 

Arekerdox: Datmt BEKTAŞ 

Başure qeza Dersimi Pilemuriye de dewe esta, ci ra Pirdo Sur vajino. 
Waxte de na dewe de xorteke beno, fame xo tene kemi beno. Riye na 
kemfamiye ra ki ne kes çeneke (keyneke) dano ci, ne ki piye xo wazeno 
ke bizeweznone. O sebeb ra ki xort bese nekeno bizewejiyone. Eke se 
beno, çiturl beno, roje biraye xo mireno. N aye ser o ceniya birayi dane 
ci u xorto kemfam bi o tore zewejino. Eke zewejino ki cirani nat-dot ra 
kune ra ci, tey yaraniye kene, vane "~h, axirl peniye de ti ki zewejiya 
birawo delal". Kemfam cewab dano ciranan, vano: 

-Ya, peniye de mirode mi bi, ez ki zewejiytl.ne. ~mi, kare mi bi deste 
Xizire Pirde Sun ame hure (were). Ma biraye mi ke nemerdene kesi 
çena dene mi ya kipiye mi ez zeweznene? 
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TIMERDAYA? 

Ar~kerdox: Datmt BEKTAŞ 

D eweda Dersimi de di birayJ: bene. Roje, ne birayan ra yew (ju) 
beno neweş ii bado Id gineno piro mireno. Eke werte ra xele waxt 

vereno ra, roje birawo weş ve naskerdoxede xo ra raye ra raste yewbJ:m 
(jubJ:ni) ene. Selam danejubinJ:, hal-xatir pers kene; siro ke lingan ser o 
hen qesey kene kı: mordemeke dot ra xortı: ra pers keno, vano: 

-Ne bira Heq kena, o ti bı:ya par merda ya biraye to bı:? 
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SALIH BEGE HENEYI 

Malmtsanij 

S alih Beg, kurdane kirmancan (zazayan) ra kurdek o ii qezaya Heni 
(qezayeka Dlyarbekir) ra yo. Ciika bi nameye Salih Bege Heni yan 

zi Salih Bege Heneyi şinasiyeno. 
Nuşteyek "Kürd Teavün ve Terakki Gazetesi"yo ke 1909 de nusiya

yo ra fam beno ke Salih Beg aw waxt wareye ziwane kurdki de xebitiya
yo (1 ). Wextek o ii Ziya Gokalp embaze yewb1n1 biye (2). Ey demek muftı-

Keso ke çogane dest de ya Salih Bege H eni yo 

yiya Ma' d eni zi kerda. 
Salih Beg, wexte serewedardayişe Şex Se'idi de Sereke Yewin e 

Mucahidan (Mücahidin Reis-i Evveli), yani sereke yewin e hezane 
eskeriyane kurdan bi. 1925 de, o, Şex Seid ii embaze inane bini 
Dlyarbekir de arneye dardakerdene. 

1. Kürd Teavün ve Terakki Gazetesi, nr. 6 (1 7 Zilhlcce 1327 /1909), Istanbul, r. 50 
2. Neqlkerdox: Rohat, Ziya Gökalpın Büyük Çilesi, Fırat Yayınlan, Istanbul, 

1992,r.48 
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---------------------------------------LYate 

Salih Beg bi merxasiya xo zi namedar o. Goreyo ke taye rojnameye 
tirkane e demi nusene, wexte dardabiyayişi de Salih Bege Heni şiret 
arnbazane XO kerdo ke eamerd be, neterse. 

Ey kirmaneki (zazaki) u kurmaneki hete çend ziwane xeribi zi zanayt 
Goreye ifadeye xoye ke Mehkemeya Istiqlali ya Diyarbekir de dayo, ey 
erebki, tirki, fariski, tike franski zanayo u mamostayek arıneni hete 
ingilizki zi wendo la neşiyayo qisey biko. 

Salih Bege Heni şürt zi nuştt Şiireka eya kurmaneki wina ya: 

"Eger çeki ji bo eelışe kere ra 
Ji zer afir, li nev eywane kesra (3) 

Mu'ellim be ji bona wi Felatun (4
) 

B ibe saqi ji bo wi Ibnu Sina 
Tu wi av di ji yenbu'a heyate (5) 

Di şuna em bidi wi lewz (6) u xurma 
Meke bawer ku de sahibhuner (1) be 
Ewe disa weki have xwe ker be 
Dema tu wı: ji eywane derine 
Huner naye ji wı: xeyne zirrine" (8) 

Beyteka xoya bina kurmaneki de zi wina vano: 

"Bi çave 'ibrete meze ke hive 
Ku daim pişte bedre ew hilal e." (9) 

3. kesra: padişaye Irani 
4. Felatfın: Platon, Eflatun 
5. yenbu'a heyate: çimeye awa heyatı 
6. lewz: vame 
7. sahibhuner: wayire huneri 
8. Mi na şiire Mehmud Lewendi ra girewte. 
9. Na beyta Salih Bege Heni, mi serninerek de M. Emin Bozarslan! ra 

eşnawitibi. 

95 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Vatişan gore, Salih Bege Heni wexte dardabiyayişi de na beyta tir ki 
va ta: 

"Gerçi enzar-ı ehibbadan dahi dur olmuşuz 
Rahmet-i Rahman'a yaklaşmakla mesrur olmuşuz" (1°) 

Lahele taye çimeyane binan de na beyte yewna hawa ya: 

"Rahmet-i mevlaya yaklaşmakla mesrur olmuşuz 
Hak yolunda müflis-i hane harap olduksa da 
Bu harabiyetle biz manada marnur olmuşuz. 
Kul bize zulm[l]e mücazat etse perva etmeyiz 
Çünkü teyid-i ilahiyeye mazhar olmuşuz." (11) 

Yani vano herçiqas ke ma ewniyayişe (nlyadayişe) dostan ra durl 
kewtı: zi ma Humay ra nizdi biyi u ma kefweş t; qul zulm bi ma biko zi 
ma netersene çimki ma destege ilahi girewto. 

10. Biewnire note heştine. 
ll. Uğur Mumcu, Kürt-IsHim Ayaklanması 1919-1925, Tekin Yayınevi, 

Istanbul, 1991, r. 231 
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SIR ÜPIYANZ 

Arekerdox: Miliant LICOKIC 

Tiya bi u çine bi, Sir u Piyanz bi. Piyanz birawo ptl o u Sir zi birawo 
qic o. Piyanz Sirl ra vano: 

-Bira, ezo şini rencberl, yaneşini kar. 
Piyanz zewaday xo keno te u şino ro kar geyreno. Cayke deweke de 

raste merdimeke yeno. Merik vano: 
-Silam eleykum. 
Piyanz vano: 
-Eleykumu selam. 
Vano: 
-Ti ro çi geyrene? 
Piyanz vano: 
-Ez ro kar geyrena. 
Vano: 
-Ti rencberi nekene? 
Piyanz vano: 
-Çire nekena? Ez ro kar geyrena. Çi kar bibo ez kena. 
Merik vano: 
-Şerte min este. Eger ti şertane min bi ca biyare, temam. La ku ti 

şertane min bi ca niyare u ti kar ra poşman hibe, kare min bi ca verde, 
ezo zoleke mlyane paşte to ra bancl. 

Piyanz vano: 
-Wa bo, ez qebUl kena. 
Şine keye. A şewi Piyanz ewca kono ra. Sere sibay wirzene we, arahl 

XO kene. Piyanzi re Zl seheneke şorba, naneke U hebeke kewçike ane, 
ver de nane ro u merik vano: 

-"Bixwe, bixwe, ter bixwe 
N ane xo keri meke 
Sehena xo nivco meke 
Kefçiya xo şii meke 
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Va te 

Ter bixwe, şerm meke." 
Ptyanz haneno ku nan tera bikero, nane bena leti. Kewçike şorba ro 

do, kewçike benahi usehane bena nimecete. Ajo ra neweno. Vindeno, 
vindeno, xo tepiya dano. 

Merik vano: 
-Gayan teber ke, heri zi xo dir bere. Taji ça kewte, ewca cite bike. 

Şan de zi bareke koliyana wişkan xo dir btyare keye. 
Ptyanz gayan keno teber, beno espare heri, şino. Taji zi geh inan 

dima geh inan ver çeqeyena, heta şine şune ci te. Taji ewca şina sere siy 
de mexel kona. Piyanz cite gire dano, dore tehte beno u ano, gir-gir 
keno, keno nekeno tewş o. Ma sere tehte de cite bena? Şan de Zİ wazeno 
bareke koliyana wişkan biyaro keye. La deşta duz a, ne koli ne Zl leme 
esta. Here xo reyna veng şano verni xo, tevle gayan wa ano keye. 

W alıere keyi tera vano: 
-To cite kerde? 
Vano: 
-Ne. 
Vano: 
-To bareke koli wişki ıl niyarde? 
Ptyanz vano: 
-Ne. 
Merik vano: 
-Yena zanayişi ku to şerte xo bi ca niyardo. 
Ü ano zoleke miyane paştt ce ra anceno. Y ane çar gişti poste mlyane 

paşte ce ra, vere mili ra heta sere boçike tera anceno. 
Sir vano "Lazim o ez heyle ce bigirt" u wirzeno zewadaye xo keno 

hedrl, vere xo şano a dewe. Şino, reyna raste e meriki yeno. Merik vano: 
-Silam eleykum. 
Vano: 
-Eleykumu selam. 
Merik vano: 
-Ti ro çi geyrene? 
Ewvano: 
-Ez ro kar geyrena. 
Merikvano: 
-Ti rencberl nekene? 
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---------------------------------------LJate 
Ewvano: 
-Çin~ ez nekena? Ma ew zi kar niyo? 
Merik vano: 
-De min dima şane, ma şin keye. 
Yene keye, merik vano: 
-La şertemin este. Eger ti şertane min bi ca biyare, ti ko (go) kare xo 

dewam bikere. La ku ti şertane min bi ca niyare, ezo zoleke mlyane 
paşte to ra banci. 

Sirvano: 
-Wa bo. 
Sere sibay şorba pewcene, sehaneke şorba vere Siri de zi nane ro ii 

merik tera vano: 
-"Bixwe, bixwe, ter bixwe 
N ane xo k eri me k e 
Sehena xo nivco meke 
Kefçiya xo şil meke 
Ter bixwe, şerm meke". 
Sir sehane şorba anceno vere xo, nane xo heme ferekneno zerey 

sehane şorba, kewçike xo geno, dano te miyan ro ii weno; sehane xo fı:t 
erzeno. 

Gayan ii heri ci re keni teber, merik tera vano: 
-Taji ça kewte, ti ko (go) ewca cite bikere. Şan de zi bareke kollyane 

wişkan xo dir biyare keye. 
Sir vano: 
-Wa bo. 
Sir şino şiine cite, taji şina sere siy de kona. Sir sike erd ra dareno 

we, dano kerike mile taji ro, kişeno. Cawo raste de cite keno, heta şan. 
Şan de zi haneno koli wişki çini ye, alet ii nire ii misasi keno werdi, ro 
here xo bar keno ii ano keye. 

Merik vano: 
-Siro, eni çi ye? 
Sirvano: 
-To va "Bareke koliyane wişkan biyare". Koliye wişki çine bi, mi zi 

eni kerdi werdi ii ardi. 
Vano: 
-Siro, la taji ça wa? 
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Va te 

Sir vano: 
-Taji şi sere tehte de kewte. Ma sere tehte de ci te bena? Min siyke da 

kerike mile cay ro, kişte. 
Neyse, anaki çendeyke vereno, vane: 
-Siro, em bide gayan. 
Sir cemeke di cemi gayan veyşan verdano, ceme hirinan cew vere 

gayan de keno ro. Gaye veyşani zehf cew wene, wir di zi kone. Sir erzeno 
ra qirpuzike mili, wir diyan zi sere birneno. 

V ane: 
-Se bi? 
Vano: 
-Gay merdane, min sere birnay. Min va wa nebe merdart 
Gay zi şi. Çendeyke derhas beno, hebeke tute (kenaya) inana qice 

esta, şan de vana: 
-Mize min yena. 
V ane: 
-Siro, tute bere teber, wa mize xo bikero. 
Sir tute beno teber, qurmiçikan beno tute ro, tute bermena. V ane: 
-Siro, çi re tute bermena? 
Vano: 
-Mize xo nikena. 
V ane: 
-De hibe çeqeley cay ro, bike di tişi; jo berze vere qeri jo berze vere 

boxert 
Y ane qesti ana kene ku pe tute bitersne ku tute mize xo bikero. La 

Sir bi rasti ay keno di tişi, erzeno vere kutikan u yeno zere. 
Tera persene vane: 
-Siro, tute ça wa? 
Vano: 
-W ele min kerde di tişi, eşte vere qeri u boxert La şimaZİ ana neva? 
A zi şi. Merik u ceneke hanene ku Siri ver nexelesene, şewre xo 

kene, vane "Ma koSiri ver xo re şin, ya ne koçike biyaro serey ma zi". 
Merik vano: 

-Ceni, de ma re zewaday ma hedri ke, ma ko e ver şin. 
Wirzene xo re helawi virazene u çoyrekan pewcene, kene zerey 

çiwaleke, ewca nane ro, vane "Ma ko bişewe şin ku hayi Siri tera çine bo". 
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---------------------------------------LYate 

~ kone ra, Sir wirzeno we, helawi u çoyrekan zerey çiwali ra veceno, 
kono zerey çiwali; heni çoyrekan u helawi dor u vere xo de nano ro u 
heniyan zi sere serey xo de nano ro ku pe neyso. 

Eni deste sibay wirzene we. Merik paşte kono vere çiwali u kone 
rahi. Zehf şine tay şine, rahi ra mize Siri yena. Sir mize xo keno, mize 
resena paşte meriki; paşte ce bena germine. Vano: 

-Ceni, qey to zehf run kerdo mlyane helawi? Rum paşte min de eşt. 
Ceneke vana: 
-La qey ez rune ma e bemecali re neverdena. 
Heni ca şine, raste deweke yene. Kutiki yene bi inan, eman ro inan 

çiknene. V ane: 
-.Ax, enka Sir tiya bayne; ka (ga) eni kutikan tirte-firte bikero, hergfr 

hebe hetek a berzo. 
Sir vano: 
-Ez nani ya tiya, min rone! 
Siri nane ro, Sir kono mlyane kutikan, tirte-firte keno, hergfr kutik 

hetek a vazdano. 
Rahi xo dewam kene, şine cayke, ro inan bena şewe. V ere goleke de 

nane ro, kulabe xo flnene ra ii kone ra. Sir haneno kur u piste inan a, 
zano ku ci re çike fikirene. 
~ şewre xo kene, vane 'Wexto ku ma bişewe kewti ra, ma ko wirzin 

we, ma ko hergu jo hetekey kulabi bigirin, herzin mlyane goli, e 
bifetesnin. Ma ko tera bifeleti." 

La Sir fam keno. Wexto kone ra, Sir meriki qelebneno şune xo, ew 
kono şune meriki u deste xo dano ceneke ro, vano: 

-Şiş, şiş! Wirze! 
A zi vana qey merdey ca yo. Wirzene, hergfr jo hetekey kulabi gine, 

şane te, şane te, erzene mlyane goli. Merik "bil" "bil" tede xeneqeno. 
Ceneke vana: 

-Oxx, ma tera xelesiyay! 
Sir vano: 
-Çi ox şima tera xelesiyay, ez nanik a etiya! Merdey to fetesiya! 
ü wirzeno we ceneke zi xo re ano, yeno keye. 
~ ewca bi jobini bi şa, ma zi etiya bi axret u iman şa bin ('). 

(*)Na sanike (estaneke) taye dewane Lice de yena vatiş. 
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WENDOXANRA 

Wendoxane cerinan rateber ne di wendoxan Zl mektube XO bi tir ki 
nuşte: Ömer Akengin (Hepisxaneye Saray), Yavuz Çetinkaya 

(Hepisxaneye Tlpe E ye N azilli). Ma hemini re zaf si pas ii silarnı kene. 
Va te 

*** 

Istanbul, 28.02.2000 
Olvazo heca, 
Naye ra xell waxt raver, mişima re mektube ii helbesteke ruşnaybl. 

A mektube ii helbesta mi Vate de vejiyay. Dına ra dime ki ma di-hire 
defi mektubijubin re ruşnay. Mişima re bi name "Nobedari" çiroke ki 
ruşne. Şima mi ra diskete daye waşte le mi de çine bt Mi o sire de 
komputur doz nikerd. Bado ki ez şiyo Kurdistan. Ez serre ra zederi 
welat de mendo. Coka kovara Vateyi nikewte mi dest. Nika mi dest de 
tenya hetani humara çarine Vateyi este. Ez wazeno ke tedina biwant 
Şima ke mi re biruşnere ez zaf şa beno. Mi a mektube de qale romane 
xo kerdbl. A taw mi o çap nikerd. Ez ke Kurdistan ra amo Tirkiya, mi 
qerar da ci ke çap bikerl. Aşmena kitabe mi vejino. Ez wazeno ke şima 
re ki biruşneri, fıkre şima ki bicerl. Na derheq de ki allkariya şima 
lazim a. 

Ez zano waştene mi bene zede le çime mano ju şima der o. Ez ita 
Demege Tunceli (Tuncelililer Demegi) de kirmaneki ( dimilkl) ser o derse 
dano. Grameri ser o ke şima mi re kitaban (mesela kitabe Çekoyl) 
biruşnere zaf rind beno. I ta ma çiyane niyanenan ra cerenime le doz 
nikenime. 

Ez nika şima re helbesta xo "Şanike" ruşneno. Ez wazeno ke naye ra 
tepiya hertim şimare binusi, her humare de piştiye bidere xebate şima. 
Mi de çiroki ki este. Mi ke va ard ra ci ez şima re ruşneno. 

Weşiye de bimane. Xatir bi şima. 
Deniz GUNDUZ 
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Bursa, 11.01.2000 

Embazen delalt, 
Ma dewaya PRK (Rizgari) ra zindane Bursa di rakewn'im. Ma 

wazen'im kovara şima Vateyi biwanim. Eger şima kovara xo ma re 

birişene, şima ma zerweş kene. 
Ma xebate şima di serkewtiş wazenlm u silaman xo yen şorişgerl u 

embaztl rişenim. 
M. Isınail ASLAN 

*** 

Koln (Almanya), 10.02.2000 

Kovara kulturi Va te re 
B ira, 
Dewe maye ke kerde xirave, mi Ine ser o zu şüre nuşte. Ez şima re 

aye rusenu. Şima ke qayll bibl u neşr bikere, ez şa benu. Silame mi 

şima perune re este. W eş u war bimane. 

YA SILVIS Ü JARA MELKIŞI! 

Oltunu, Gumege, Herdif, Tariye 
Derike N atı, Derike Dot!, Ortiye 
Çir, Qilizu, Asuru, Mazra Natıye 
Mazra Cafu, Gemike xirave biye 
Ya Silvis u Jara Melkişl! 
Mi ra vaze! Hometa to kata şi? 

Hegaye ma bi, baxçe ma bi 
Wence ma bl, bure ma bi 
Maste ma bi, toraqe ma bi 
Zerreveti u şire ma bi 
Ya Silvis u Jara Melkişi! 
Mi ra vaze! Şare to kata şi? 
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Va te 

U sar amene, hegayi ramene 
A ra raver niyaz vila kerdene 
Gaye cite rind xemelnene 
Ma şima re zof duayi kerdene 
Ya Silvis u J ara Melkişi! 
Mi ra vaze! Duakerdoxe to kata şi? 

Amnoni çitene hegayi 
KowU. ra vas u mirzoru 
Ge-gane sere na kinkori 
Ciranu xo re lez kerdivi 
Ya Silvis u Jara Melkişi! 
Mi ra vaze! Laz u çene to kata şi? 

V ere hega u vaye de 
Zerre axur u gorre de 
Mal u peze ma qorrene 
Cenu sodir meşke sanene 
Ya Silvis u Jara Melkişi! 
Mi ra vaze! Mi u bize ma kata şi? 

Payizu şiyene mezelu ser 
Mezelu ra dimejaru ser 
w are ra piya amene cer 
Ma koli herdene mektebi ver 
Ya Silvis u Jara Melkişi! 
Mi ra vaze! Televe ma kata şi? 

Zimistonu vore vorene 
Bonu ser ra vore eştene 
Pir u rayvere ma pero amene 
Çewu de xo re venga Heqi dene 
Ya Silvis u Jara Melkişi! 
Mi ra vaze! Pir u rayvere ma kata şi? 
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------------------- Vate 

Gaxan de şiyene jarii ver 

Xizir de qurvan kerdene ra ser 

Herediyayı amene ra zuvini ver 

Sanik u kilarnı kerdene ra peyser 

Ya Silvis u Jara Melklşi! 

Mi ra vaze! Qurvane to kata şi? 

J arune xo, piriine xo 

Plynne xo, kalikune xo 
Bar kerdo şare ma, ne şiye ko 

Şiye kewte bi deste zalimu 

Ya Silvis u J ara Melkişi! 

Mi ra vaze! Milete ma kata şi? 

Ax lemine! Silvis u Çele! 

Jara Melkişi, Baqira sipiye! 

Dewe ma ver ra çime şima xirave biye 

Şima veng ra xo nekerdiye 

Ya Silvis u Jara Melkişi! 

Deste xo bide mi, ez reyena to reşi? 
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DICTIONNAIRE KURDE (KURMANDJI)·FRANÇAIS* ·Xl 
Ferhenga Kurdt (Kurmanct)·Frenst·XI 

* Abreviations 

cf. (confer.): comparez 
ete. : et ca e tera (et cetera) 
f.: feminin 
fıg.: fıgure 

intr. : intransitif 
m.: masculin 
pl. : pluriel 
tr. : transitif 

Celadet Alt BEDIRXAN 

Suffıxes 

-ce: suffıxe feminin (ex. doux, douce) 
-che: suffıxe feminin (ex. frais, fraiche) 
-e: suffıxe feminin (ex. court, courte) 
-eille: suffıxe feminin (ex. vieux, vieille) 
-ere: suffıxe feminin (ex. prisonnier, prisonniere) 
-euse: suffıxe feminin (ex. joueur, joueuse) 
·eve: suffıxe feminin (ex. bref, breve) 
-le: suffıxe feminin (ex. corporel, corporelle) 
-ne: suffıxe feminin (ex. bon, bonne) 
-se: suffıxe feminin (ex. delicieux, delicieuse) 
-sse: suffıxe feminin (ex. roux, rousse) 
-te: suffıxe feminin (ex. muet, muette) 
-trice : suffixe feminin (ex. interrogateur, 

interrogatrice) 
-ve: suffıxe feminin (ex. hitif, hative) 
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--------------------------------------{Yate 

ş 

şuxilker : travailleur, -euse 
şô, f. : 1) allure, f.; maniere, f. 2) mariage, m. 

şô kirin : se marler 
şuf, f. : cf. şô 
şôjin, f. : carrelet, m. 
şôjik, f. : caillou, m. 
şôjt, f. : petit !ait 
şôlik., f. : escarmouche, f. 
şôm : nerveux, -se; turbulent, -e 
şôn, f. : place, f. 

bi şôn de vegerandin : repousser, ren
voyer, replacer 

şônderzt, f. e) : 
şônik, m.: cf. şonik 
şônwar, m. : cf. war 

şôp, f. : tas, m.; masse, f. 
şôr, m. : sabre, m. 
şôret, f. : malheur, m.; accident, m. 
şôrik, f. : bacle, f.; targette, f. 
şôrik, f. : incline, -e 
şôringev, m.: habile a lescrime au sabre 
şôringevt, f. : escrime au sabre 
şurtan, m. : outre, f. 
şôşe, f. : verre, m.; bouteille, f. 

şôşa pencere : vitre, f. 
şôşeker, m. : vitrier, m. 
şôt: !isse 
şôtik, f. : 1) ceinture de flanelle 2) chien de 

fusil 
şôv, f. : sillon, m. 

şôv rakirin : labourer 
şôvik, m.: cf. şôlik 

şôvik existin : verrouiller 
şôx : coquet, -te 
şôxt, f. : coquetterie, f. 

T 
ta, f.: 1) fıl, m. 2) fıevre, f. 3) etage, m.; couche, 

f. 4) partie, f. 
ta: cf. heta 

tabir, f. : quinine, f. 
tabı : dependant, -e 
tabôr, f. : bataillon, m. 
tabôt, f. : cercueil, m. 
tabye: epaulement, m.; retranchement, m. 
tae, f. : couronne, f. 

tae dantn : couronner 
tacdant, f.: couronnement. m. 
tacdar, m. : monarque, m. 
tacir, m.: commerçant, m.; marchand, m. 
taçık: etranger, -ere (persan, arabe ou turc) 
taftt, m. : ble casse fın 
tajank, m. : cravache, f. 
tajt, m. : levrier 
tak, m. : mur, m. 
tal : cf. tehil 
tal, f. : direction, f. 
talan, m. : pillage, m.; butin, m. 

talan kirin : piller 
talde, m. : barricade, f. 
talhe, f. : piege, m. 
talik, f. : vegetal 
tali, f. : chance, f.; destin, m.; resultat, m. 
tali, f. : vegetal 
talım, f. : instruction, f. 

talım kirin : instruire, exercer 
taltmgeh, f. : champ dexercice 
taltmxane, f.: manege, m.; carriere, f. 
taltş, f. : billette, f. 
talôl, f. : batonnet, m. 
talôle, f. : jeu du batonnet 
tam, f.: 1) gout, m.; saveur, f. 

1. Celadet Bedirxani menaya na kelime nenuşta. 
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Va te 

tam kirin : gouter 
Tama wı ketiye. : Ila perdu son gout., Il 
sest gate. 
2) greffe, f. 
tam kirin : greffer 

tarnandin (bitamlne) : greffer 
tamdar : savoureux, -se 
tametan : varie, -e 
tamkett : gate, -e 
tamsar : fade, insipide 
tamzer : dore, -e 
tamztv : argente, -e 
tan, m. : m ur de bois 
tang, f. : direction, f.; maturite, f. 
di tanga xwe da : en pleine force 
tani, f. : trace, f. 
tapan, f. : rouleau, m. 
tapo, f. : cadastre, m. 
tapô, m. : bouchon, m. 
tapô existin : boucher 
taq, m. :are, m. 
taqe, f. : oeil de boeuf, m. 
taqet, f.: force, f.; endurance, f. 
taqı, f. : robe brodee 
tar, f. : 1) guitare, f. 2) cercle, m. 
tar, m. : legume, m. 
taribart, f. : aube, f. 
taristan, f. : tenebres, f. pl. 
tart : sombre 
tartgan, m.: seigle, m. 
tartgewr, f. : cf. taribart 
tartgewrik, f. : cf. taribart 
tariner : pessimiste 
tartnerl, f. : pessimisme, m. 
tarttt, f. : obscurite, f. 
tartx, f. : date, f.; historie, f. 
tarme, m. : fauteuil, m. 
tas, f.: 1) bol, m. 2) tasse, f. 

taswas, m. : souci, m. 
taşte, f. : dejeuner, m. 
tat, f. : cf. teht 
tat, m. : vassal, m. 
tatik: couvert (temps) 
tattzok, f. : tourbillon, m. 
tav, f. : clarte, f. 
tava miriya : crepuscule du soir 
tavdeng, f. : ceinture, f. 
tavdeng : celebre 
tavdengt, f. : celebrite, f. 
tavheyv, f. : dair de lune 
tavik, f. : lueur, f. 
tavil : de suite 
tavı, f. : averse, f. 
tavoyt: enflamme, -e (blessure) 
tavzerk, f. : crepuscule du soir 
taw : insignifıant, -e 
tawan, m. : faute, f. 
tawe, f. : poele, f. 
tawt, f. : fıevreux, -se 
tawt, f. : vegetal 
tawôs, m. : paon, m. 
tawôse arper: soleil, m. 
tax, f. : quartier, m. 
taxe, f. : paquet, m. 
taxe kirin: empilerdes feuilles de tabac pour 

les faire seeher 
taxim, m. : outillage, m.; equipement, m. 
taxok, f. : luge, f. 
taxôs, f. : puree, f. 
tayift, m. : variete de raisin 
tayih, m. : ermite, m. 
taytj, m. : 1) bande detoffe formant la moitie 

dun kilim 2) morceau, m.; Ioque, f. 
taytj bôn : tomher en loques 
tayin, f. : nomination, f. 
tayin bôn : etre nomme 
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---------------------------------------~ate 

taytn kirin : nommer 
taze : frais, che; agreable 
tazt : ı) nu, e 2) frais, che 
aveke tazt : de leau fralche 
taztr : reproche, m. 
taztr dan : reprocher 
tazttt, f. : nuditt\ f. 
te : cas oblique de tu 
team, m. : fruit, m. 
dara teamt : arbre fruitier 
team antn : donner des fruits 
teb, f. : sirocco, m. 
teba, m. : ı) petit carnassier sauvage 2) chose, f. 
teba : etonnant, e 
tebabet, f. : medecine, f. 
tebaq, f. : etage, m. 
tebane, m.: dame, f. (outil) 
tebat, f.: endurance, f.; perseverance, f. 
tebat : perseverant, -e 
tebatt, f. : perseverance, f. 
tebator : toile daraignee 
tebax, f.: aout, m. 
tebayt, f. : compagnie, f. 
bi tebayt : ensemble 
tebek, f. : garde-manger 
tebeq, f. : ı) assiette, f. 2) cf. tebaq 
teber, m. : hache de derviche 
teberik, f. : benediction, f. 
tebeştr, f. : craie, f. 
tebikandin (bitebiktne): senfoncer 
tebiktn (bitebike): senfoncer 
tebiqandin (bitebiqlne): appliquer 
tebiqtn (bitebiqe): sappliquer 
tebitandin (bitebittne): ı) fıxer 2) calmer, 

consoler 
tebitt: perseverant, -e; sage (enfant) 
tebittn (bitebite) : etre fıxe, perseverer, se 

calmer 

tebtet, f.: nature, f.; naturel, m. 
tebrtk, f. : felicitation, f. 
tebrtk kirin : feliciter 
tebôt : cf. tebat 
tecribe. f. : essai, m.; experience, f. 
tecribe kirin : essayer 
tedbtr, f. : procede, m.; moyen, m.; mesure, f. 
tedbtra xwe dttin : se preparer 
tef: tout a fait 
tefandin (bitefıne): eteindre 
tefartk, m. : qui na pas de propriete dans le 

viiiage ou il habite 
tefıyan (bitefe): seteindre 
tefst, f. : plateau, m. 
tefşô : doloire, f. 
teftt : ble casse frais 
tefttş, f. : inspection, f. 
tefttş kirin : fouiller 
tegere, f. : obstacle, m. 
tehftl : lave, -e 
tehftl kirin : laver 
tehil : amer, -ere 
tehil, f. : myrrhe, f. 
tehimandin (bitehimtne) : accuser 
tehisandin (bitehistne) : faire glisser 
tehisln (bitehise) : glisser 
tehtsek, : glissant, -e 
tehl : cf. tehil 
telıle : ilere 
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tehlik: vert, -e (fruit) 
tehlt, f. : vegetal 
tehlobt, f. : cf. tehlt 
tehluke, f.: peril, m.; danger, m. 
tehn, f. : reproche, m. 
tehqtq, f. : enquete, f. 
tehqtq kirin : verifıer, enqueter 
tehqtqat : cf. tehqtq 
tehslb, f. : etudes, f. pl. 
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Va te 

tehstldar, m.: percepteur, m. 
tehstldart, f. : perception, f. 
tehstr, f. : influence, f.; reflet, m. 
teht, f. : dalle, f.; rocher plat 
teibandin (biteibtne): fatiguer 
teibln (biteibe): se fatiguer 
teimandin (biteimlne): greffer 
teimln (biteime): etre greffe 
tej, f. : cf. tatj 
tejt : plein, -e 
tejt bôn : semplir 
tejt kirin : emplir 
tekber, f. : mobilier, m. 
tekdtr, f. : gronderie, f. 
tekdır kirin : gronder 
teke, f. : priere, f. 
teke kirin : prier 
tekelôk, f. : roue, f. 
tekiye, f. : couvent, m. 
tekltf, f. : proposition, f.; invitation, f. 
tekltf kirin : proposer, in vi ter 
tekôz : complet, -ete 
telaq, f.: repudiation, f. 
telaq dan : repudier 
telaqreş : sournois, -e 
telaqreşt, f. : sournoiserie, f. 
telaş, m. : 1) buche, f. 2) fagot, m. 
telaştin (bit el eşe) : !<!iller, equarrir 
teleb, f. : petit galop 
teleb çôn : aller au petit galop 
telef, f. : perte, f. 
telef kirin : detruire 
telefbôn: etre a bout de forces 
telefandiR (biteleftne) : cf. telef kirin 
teleftn (bitelefe): cf. telefbôn 
telefon, f. : telephone, m. 
telegraf, f. : telegramme, m. 
telik, m. : calotte, f. 

teltk, m. : sein, m. 
telts, m. : sac, m.; etoffe grossiere 
telp, f.: depôt, m. 
tema, m.: appetit, m.; avidite, f.; avarice, f. 
tema kirin : ambitionner 
temakar : avare, avide 
temam : complet, -ete; total, -e 
temam bôn : se terminer 
temam kirin : achever 
temamı, f.: totalite, f.; integrite, f. 
bi temaını: entierement 
temaşa, f. : apectacle, m. 
temaşa kirin : regarder, contempler 
tembel : paresseux, -se 
tembelt, f. : paresse, f. 
tembert, f. : boucle tombant sur la nuque 
tembt, f. : avertissement, m. 
tembt kirin : avertir 
Tembtya min li te be. :]e te previens. 
tembtdar, m. : qui avertit 
tembort, f. : cf. tembert 
tembô, f. : fosse ou saccumule la neige 
tembôr, f. : guitare, f. 
tembôrbazik, f. : tambourin, m. 
tembôrvan, m. : guitariste, m. 
temert, f. : cf. tembert 
temezı, f. : fıchu de soie 
temirandin (bitemirtne) : eteindre 
temirhind~ f. : tamarin, m. 
temirtn (bitemire): seteindre 
temis, f.: contact, m. 
temis kirin : toucher 
temtname, f. : avertissement ecrit 
ten, m.: teint, m. 
tena : seul, -e 
tenahi : solitude, f. 
tenbel : cf. tembel 
tenbeit : cf. tembelt 
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KITABE KIRMANCKI (ZAZAKI)-VI 
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40) Harndi Özyurt, 
Vın~ Sedefa W ele Bazare ra, 
Stokholm, 2000, 61 r. 

41) Emr Saba Emr, çarnayox: Durmaz 
GBV, Dillenburg, 14 r. 
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iYate --------------------------------------

ALFABE 
Kirmaneki (Zazaki) Tir ki 

A a .....•......... adir, asin, Almanya ................ adam, at 
B b ............... b ira, han, Bidlis ...................... büyük, bir 

c c ··············· ca, cer, cor ······························· can, cadde 
Ç ç ..........•.... çim, Çewlig, Çemişgezek ........ çocuk, çöp 
D d ............... de st, Di yarbekir, Dersim . . . . . . . . dal, da yı 
E e ...••.••••••••• ez, Erzingan, Erzirom ............ el, eldiven 
EA A A Al A A b ı e ••••••••••••••• erxat, e çı, eq a ...................... -
F f ................ fe k, fariski, Fransa ................. fare, fıstık 
G g ••••••••••••.•. ga, giran, Gimgim ................... göl, güven 
H h .•••...•••••••• her, heş, Hollanda .................. hemen, hava 
I i ••••......•.••••. bin, kirman c, so lin . . . . . . . . . . . . . . . . . ısırmak, ışık 
1 i ................. isot, Iran, I talya ...................... iş, it 
J j ................. jehat, jan, Japonya ................. jandarma, jimnastik 
K k •..•..••••.•..• kitab, kar, Kurdistan .............. kalkan, küçük 
L I .•.••••••••.•••• lal, lazut, Li ce ......................... limon, leke 
M m •.••••••••••• ma, mase, Muş ........................ mavi, maya 
N n ••••••••....... nan, new e ................................ ne, neden 
O o ••••••••••••••• of, oda, ordu ............................ olmak, odun 
P p ....••..••••••• payiz, Pir an, Pali .................... parmak, pınar 
Q q •••.•••••...... qeleme, qumaş, Qibris ............ -
R r •.......••••••• rind, radyo, Riha ..................... resim, rüzgar 
S s ••••.......••••• sipi, simer, Sewregi ................ serin, sarı, süs 
Ş ş ................ şima, şeş, şaş ........................... şişirmek, şişman 
T t ................ ti, tarlx, Tir ki ya ...................... tatlı, tavşan 
U u .•••••••••.••••• uti, uca, ucret ... · ....................... ütü, ücret 
uii ................ usul, ürris, ürrim .................. uzak, unutmak 
Vv ••••••••....... verg, velg, vate ........................ var, ver 
W w ••••••••••••• wisar, weş, welat .................... -
X x .•••••••••••••• xirab, Xarpet, xurbet .............. -
Yy ••••.••••••.•.• yaban, yar, yadigar ................. yay la, yol 
Z z .•....•••••••••• zaf, zerd, zaza ......................... zeybek, zavallı 
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